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1 Poznanieroutera
bezprzewodowego

1.1 Witamy!

Dziekujemy za zakup routera bezprzewodowego ROG Rapture!
Stylowy dziata w trzech pasmach 2,4 GHz, 5 GHz-1i 5 GHz-2
zapewniajac niedoscigniong, réwnolegta bezprzewodowa transmisje
strumieniowg w jakosci HD; serwer SMB; serwer UPnP AV i serwer
FTP do wymiany plikéw 24 godz/7 dni w tygodniu; mozliwos¢
obstugi 300,000 sesji. Technologia ASUS Green Network Technology
zapewnia do 70% oszczednosci energii.

1.2 Zawartos¢ opakowania

M Router gamingowy ROG Rapture M Adapter zasilania

M Kabel RJ45 M Instrukcja szybkiego
uruchomienia

UWAGI:

Jezeli ktorykolwiek z elementdw jest uszkodzony lub brakuje go,
skontaktowac sie z firma ASUS celem uzyskania pomocy technicznej;
patrz lista telefonéw pomocy technicznej firmy ASUS na tylnej
stronie oktadki niniejszej instrukgji obstugi.

Zachowac oryginalne opakowanie na wypadek skorzystania w
przysztosci z ustug gwarancyjnych takich jak naprawa lub wymiana.



1.3

Router bezprzewodow
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Przycisk Wt./Wyt. WI-FI
Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢ potaczenie Wi-Fi.

Przycisk WPS
Przycisk stuzy do uruchamiania kreatora WPS.

Przycisk Boost

Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢ LED, kanat DFS, Aura RGB i Game Boost
(Przyspieszenie gier).

Przycisk zasilania
Nacisnij ten przycisk w celu wigczenia lub wyfaczenia zasilania systemu.

Gniazdo zasilania (DC-IN)

Stuzy do podtaczenia wtyczki zasilacza pradu przemiennego wchodzacego w sktad
zestawu i podfaczenia routera do zasilacza.

Gniazda USB 3.0

Gniazda te stuza do podtaczania urzadzen USB 3.0 takich jak dyski twarde USB lub
pamieci flash USB.

Dioda portu gier 2,5G
Podtacz do tych portéw kable sieciowe, aby nadac priorytet pakietom.




Gniazdo sieci WAN (Internet)
Stuzy do podtaczania kabla sieciowego w celu ustanowienia potaczenia z siecig rozlegta.

Gniazda LAN

Stuza do podtaczania kabli sieciowych celem ustanowienia lokalnego potaczenia
sieciowego.

Przycisk Reset

Przycisk ten umozliwia zresetowania lub przywrécenie domysinych ustawien
fabrycznych systemu.

Dioda zasilania
Wylaczona: Brak zasilania.
Wiaczona: Urzadzenie jest gotowe.
Powolne miganie: Tryb ratunkowy.

© 6 06 0

2,4GHz / 5GHz LED
Wylaczona: Brak sygnatu 2,4 GHz / 5 GHz.
Wiaczona: System bezprzewodowy jest gotowy.
Miganie: Przesytanie lub odbieranie danych przez potaczenie bezprzewodowe.

®

WAN LED (Internet)
Wytaczona: Brak zasilania lub brak fizycznego potaczenia z sieciag WAN.
Wiaczona: Fizyczne potaczenie z siecia rozlegta (WAN).

LANLED
Wylaczona: Brak zasilania lub brak fizycznego potaczenia z siecig LAN.
Wiaczona: Fizyczne potaczenie z siecia lokalna (LAN).

Dioda LED portu gier 2,5G
Wytaczona: Brak portu gier 2,5G potaczenia.
Wiaczona: Fizyczne potaczenie z portu gier 2,5G.

® 6 6 6

Wskaznik LED funkcji WPS
Wyk.: brak potaczenia WPS.
Miganie: potaczenie WPS zostato ustanowione.

UWAGI:

«  Stosowac tylko zasilacz dofgczony do zestawu. Zastosowanie innych
zasilaczy moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

« Dane techniczne:

Zasilacz sieciowy Wyjscie pradu statego: +19V przy pradzie maks.
pradu statego 3,42A

Temperatura pracy 0~40°C Przechowywanie 0~70°C
Wilgotnos¢ 50~90% Przechowywanie 20~90%
dziatania




1.4 Usytuowanie routera

Dla zapewnienia najlepszej transmisji sygnatu bezprzewodowego
pomiedzy routerem bezprzewodowym a podtgczonymi
urzadzeniami sieciowymi nalezy upewnic sie, ze:

+ Router bezprzewodowy nalezy umiesci¢ centralnie, aby

zapewni¢ maksymalny zasieg transmisji bezprzewodowej do
urzadzen sieciowych w pomieszczeniu badz w budynku.

Urzadzenie trzymac z dala od metalowych przeszkdd oraz
bezposredniego dziatania promieniowania stonecznego.

W celu zapobiegniecia zaktoceniom lub utratom sygnatu
trzymac urzadzenie z dala od urzadzen Wi-Fi obstugujacych
wytacznie pasma 802.11g lub 20 MHz, komputerowych
urzadzen peryferyjnych 2,4 GHz, urzadzen Bluetooth,
telefonéw bezprzewodowych, transformatoréw, silnikéw do
wysokich obciazen, swietléwek, kuchenek mikrofalowych,
lodowek oraz innego wyposazenia przemystowego.

Zawsze zaktualizowac¢ oprogramowanie do najnowszej

wersji oprogramowania sprzetowego. Najnowsze informacje
dotyczace aktualizacji oprogramowania mozna uzyskac na
stronie internetowej ASUS pod adresem http://www.asus.com.

W celu zapewnienia najlepszego sygnatu sieci bezprzewodowej
nalezy ustawic cztery odtaczane anteny zgodnie z ponizszym
rysunkiem.




1.5 Wymagania dotyczace instalacji

Do wykonania ustawien sieci potrzeba jednego lub dwéch
komputerdw, ktére spetniajg nastepujace wymagania systemowe:

« Port Ethernet RJ-45 (LAN) (10Base-T/100Base-

TX/1000BaseTX)

+  Obstuga sieci bezprzewodowej IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
+ Zainstalowana ustuga TCP/IP
« Przegladarka sieci web, taka jak Internet Explorer, Firefox,

Safari lub Google Chrome

UWAGI:

Jesli komputer nie posiada wbudowanej obstugi sieci
bezprzewodowej, w celu potgczenia z siecig WLAN, mozna
zainstalowa¢ w komputerze adapter WLAN IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax.

Dzieki technologii potréjnego pasma, router bezprzewodowy
obstuguje réwnolegle bezprzewodowe sygnaty 2,4 GHz, 5 GHz-
15 GHz-2. Umozliwia to wykonywanie dziatarh powigzanych z
Internetem, takich jak surfowanie po Internecie lub czytanie/
pisanie wiadomosci e-mail z wykorzystaniem pasma 2,4GHz, przy
réwnolegtym przesyfaniu strumieni wysokiej jakosci plikéw audio/
wideo, takich jak filmy lub muzyka, z wykorzystaniem pasma 5GHz.
Niektdre urzadzenia IEEE 802.11n, ktére mozna potaczyc z siecia,
moga nie obstugiwac czestotliwosci 5 GHz. Nalezy sprawdzi¢
specyfikacje w podreczniku danego urzadzenia.

Kable Ethernet RJ-45 wykorzystywane do potaczenia z urzadzeniami
sieciowymi nie powinny by¢ dtuzsze niz 100 metréw.

WAZNE!

W niektorych kartach sieci bezprzewodowej moze wystapic problem
z pofaczeniem sie z punktami dostepu WiFi 802.11ax.

W razie wystapienia takiego problemu sprawdz, nalezy zaktualizowac
sterownik do najnowszej wersji. Przejdz do oficjalnej witryny
pomocy technicznej producenta, gdzie mozna uzyskac sterowniki
oprogramowania, aktualizacje i inne powiazane informacje.

« Realtek: https://www.realtek.com/en/downloads

« Mediatek: https://www.mediatek.com/products/connectivity-
and-networking/broadband-wifi

« Intel: https://downloadcenter.intel.com/

1



2 Ustawienia sprzetu
2.1 Instalacja routera

WAZNE!

Router bezprzewodowy nalezy zainstalowac za pomocg potaczenia
przewodowego, aby unikna¢ mozliwych probleméw z instalacja.

«  Przed skonfigurowaniem routera bezprzewodowego ASUS wykona¢
nastepujace czynnosci:
W przypadku zastepowania istniejacego routera odtaczy¢ router od
sieci.
Odtaczy¢ kable/przewody od istniejacego modemu. Jezeli modem
ma baterie zasilania awaryjnego nalezy ja réwniez wyciagnac.
Ponownie uruchomic¢ komputer (zalecane).

A. Polaczenie przewodowe

UWAGA: Do podtaczenia przewodowego mozna uzy¢ kabla prostego
lub skrosowanego.

W celu wykonania ustawienia routera bezprzewodowego
poprzez potaczenie przewodowe:

1. Podtacz router do gniazda elektrycznego i wtacz go. Podiacz
kabel sieciowy do komputera i portu LAN routera.

W
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2. Po uruchomieniu przegladarki, automatycznie otwiera sie
sieciowy, graficzny interfejs uzytkownika. Jezeli nie uruchomi
sie automatycznie, wpisz adres http://router.asus.com.

3. Ustaw hasto dla routera w celu zabezpieczenia go przed
nieautoryzowanym dostepem.

Login Information Setup

Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name admin
New Password
Retype Password B Show password

B. Potaczenie bezprzewodowe

W celu wykonania ustawienia routera bezprzewodowego
poprzez potaczenie:

1. Podtacz router do gniazda elektrycznego i wtacz go.

I

Smart phone

N

Tablet

Internet Laptop

2. Nawiaz potaczenie z siecia 0 nazwie (identyfikator SSID)
wskazanej na etykiecie produktu z tytu routera. Aby lepiej
zabezpieczyc sie¢, zmien identyfikator SSID na unikatowy i
przypisz hasto.

13



P 71 | Nazwa Wi-Fi 2,4G (SSID): ~ ASUS_XX_2G

1

B et Nazwa Wi-Fi 5G-1 (SSID): ~ ASUS_XX_5G

A

e e Nazwa Wi-Fi 5G-2 (SSID):  ASUS_XX_5G_Gaming

ARIES_RT-N66U connected M

ASUS Ariel 26 L

FEIEJaLE A1 |+ XX to dwie ostatnie cyfry adresu MAC 2,4 GHz.
Mozna go znalez¢ na etykiecie z tytu routera GT-

Alen_Private ol AC5300.

ASUSPM-Public .

ALGU_87U_2G M

ASUS hm66 2G -

Open Network and Sharing Center

3. Po potaczeniu, przy uruchamianiu przegladarki, automatycznie
otwiera sie sieciowy, graficzny interfejs uzytkownika. Jezeli nie
uruchomi sie automatycznie, wpisz adres
http://router.asus.com.

4. Ustaw hasto dla routera w celu zabezpieczenia go przed
nieautoryzowanym dostepem.

UWAGI:

«  Szczegdtowe informacje dotyczace potaczenia z siecig
bezprzewodowa znajduja sie w podreczniku uzytkownika adaptera
WLAN.

« Informacje na temat konfiguracji ustawien zabezpieczen sieci
mozna znalez¢ w czesci Wykonanie ustawien zabezpieczenia
sieci bezprzewodowej w rozdziale 3 niniejszego podrecznika
uzytkownika.

Login Information Setup
Change the router password to prevent unauthorized access to your ASUS wireless router.

Router Login Name admin

New Password

Retype Password B Show password




2.2 QIS z autodetekcja Quick Internet
Setup (Szybkie ustawienia potaczenia z
Internetem)

Funkgja QIS (Quick Internet Setup (Szybkie ustawienia potaczenia z
Internetem)) pomaga w szybkim wykonaniu potaczenia z Internetem.

UWAGI: Podczas ustawiania potaczenia z Internetem pierwszy raz,
nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset na routerze bezprzewodowym w

celu przywrocenia jego ustawien fabrycznych.

Aby uzy¢ QIS z autodetekcja:

1. Uruchom przegladarke internetowa. Nastapi przekierowanie
do kreatora konfiguracji ASUS (szybka konfiguracja potaczenia
z Internetem). Jesli nie, wprowadz recznie adres
http://router.asus.com.

WELCUME TU GT-AX) 1000

g

CREATE A NENNETHURK

2. Router bezprzewodowy automatycznie wykryje, czy typ
pofaczenia ISP to Dynamic IP (Dynamiczny adres IP), PPPoE,
PPTP oraz L2TP. Wprowadz niezbedne informacje dla typu
potaczenia ISP.

WAZNE! Uzyskaj niezbedne informacje dotyczace potaczenia z
Internetem od ISP.

15



UWAGI:

« Automatyczne wykrywanie typu potaczenia ISP jest wykonywane
przy pierwszej konfiguracji routera bezprzewodowego lub po
zresetowaniu routera bezprzewodowego do ustawien domysinych.

« Jezeli funkcja QIS nie moze wykry¢ typu pofaczenia z Internetem,
kliknij polecenie Skip to manual setting (Przejdz do ustawien
recznych) (patrz zrzut ekranu w etapie 1) i recznie skonfiguruj
ustawienia potaczenia.

3. Przydziel nazwe sieci (SSID) i klucz zabezpieczenia dla
pofaczenia bezprzewodowego 2,4GHz i 5 GHz. Po zakoniczeniu
kliknij Apply (Zastosuj).

& RAPTLIRE




4. Na stronie Login Information Setup (Ustawienia informacji
logowania) zmien hasto logowania do routera, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi do routera bezprzewodowego.

UWAGI: Nazwa logowania i hasto routera bezprzewodowego sg inne
niz nazwa (identyfikator SSID) sieci 2,4 GHz/5 GHz i klucz zabezpieczen.
Za pomoca nazwy logowania i hasta routera bezprzewodowego
mozna logowac sie do sieciowego interfejsu graficznego routera
bezprzewodowego w celu konfiguracji jego ustawien. Za pomoca
nazwy (identyfikatora SSID) sieci 2,4 GHz/5 GHz i klucza zabezpieczen
urzadzenia Wi-Fi loguja sie i facza z siecia 2,4 GHz/5 GHz.

17



2.3 tLaczenie z siecig bezprzewodowa

Po skonfigurowaniu routera bezprzewodowego za pomocg funkgji
QIS mozna potaczy¢ komputer lub inne urzadzenia inteligentne z
siecig bezprzewodowa.

W celu potaczenia z siecia:

1.

Kliknij ikone sieci B v obszarze powiadomier komputera, aby
wyswietli¢ dostepne sieci bezprzewodowe.

Wybierz sie¢ bezprzewodowa do potaczenia, a nastepnie kliknij
przycisk Connect (Potacz).

. Moze by¢ konieczne wprowadzenie klucza zabezpieczen

sieciowych w celu uzyskania dostepu do zabezpieczonej sieci
bezprzewodowej; nastepnie kliknij przycisk OK.

Poczekaj na pomysine ustanowienie potaczenia miedzy
komputerem a siecig bezprzewodmﬁ. Stan pofaczenia jest
wyswietlany za pomocg ikony sieci &l .

UWAGI:

Szczegdtowe informacje na temat konfiguracji ustawien sieci
bezprzewodowej mozna znalez¢ w nastepnych rozdziatach.

Szczegotowe informacje na temat taczenia danego urzadzenia z
siecig bezprzewodowa mozna znalez¢ w dotgczonym do niego
podreczniku uzytkownika.



3 Konfiguracja og6inych ustawien
interfejsu ROG Gaming Center

3.1 Logowanie do GUl web

Router bezprzewodowy ROG jest dostarczany z intuicyjnym GUI
(graphics user interface (graficzny interfejs uzytkownika))- ROG
Gaming Center, ktéry zapewnia petng kontrole nad siecig oraz
potrzebne informacje, takie jak stan potaczonego urzadzenia i
wartosci ping serwerow gier na Swiecie, a takze natychmiastowy
dostep do wszystkich wyjatkowych funkgji gier.

UWAGA: Funkcje mogg sie rézni¢ w zaleznosci od wersji
oprogramowania sprzetowego.

Aby zalogowac sie do GUI web:

1. W przegladarce sieci web, takiej jak Internet Explorer, Firefox,
Safari lub Google Chrome, recznie wprowadz domysliny adres
IP routera bezprzewodowego: http://router.asus.com.

2. Na stronie logowania,wprowadz domysing nazwe uzytkownika
(admin) i hasto ustawione w czesci 2.2 QIS (Quick Internet
Setup [Szybkie ustawienia potaczenia z Internetem]) z
autodetekdja.

GT-AX11000

Sign In

3. Mozna rozpocza¢ konfiguracje réznych ustawien routera
bezprzewodowego firmy ASUS za pomoca sieciowego
interfejsu graficznego.
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Gorne przyciski polecen

QIS (Szybka
konfiguracja
potaczenia z
Internetem) -
Inteligentne
podiaczanie

Panel
nawigacji

Pasek
informacyjny

UWAGA: Po zalogowaniu sie do sieciowego interfejsu graficznego po
raz pierwszy nastapi automatyczne przekierowanie na strone Quick
Internet Setup (QIS) (Szybka konfiguracja potaczenia z Internetem).



3.2 Panel nawigacyjny

Panel nawigacyjny umozliwia monitorowanie w czasie
rzeczywistym ruchu w otoczeniu sieciowym, a takze zapewnia
analize wartosci ping sieci w czasie rzeczywistym oraz ich
odchylen.

RAFTLARE  ct-moum

MWIRELESSSTATE  INTERNETSTATUS

Wartosci ping sieci odpowiadaja za jakos¢ gier online. Wyzsza
wartos¢ ping oznacza dtuzsze opdznienie podczas grania

w czasie rzeczywistym. W przypadku wiekszosci gier online
wartosci ping sieci mniejsze niz 99 ms zapewniajg dobrg jakos¢
gry. Jesli wartosci ping sieci sa mniejsze niz 150 ms, jakos¢ jest
dopuszczalna. Na 0gét wartosci ping sieci przekraczajgce 150 ms
uniemozliwiaja ptynne granie w gry.

Odchylenia wartosci ping takze sg Scisle zwigzane z jakoscig

gier online. Wieksze odchylenia wartosci ping zwiekszaja
prawdopodobienstwo przetgczania podczas grania w trybie
online. Nie ma wartosci podstawowej odchylenia ping. Jednakze
im jest ono mniejsze, tym lepie;j.
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NETHURK PING PING DEVIATIUON

oo

AVERAGE : 7.2 MS AVERAGE : ). O MS

Radar gry: Radar gry z panelu nawigacyjnego, umozliwia
szybki podglad czasu pingu dla okreslonego serwera gier.

CAME RADAR
"]

. JH
il &= T
T

LEAGLIF 1
| EGENDS




Aura RGB: Umozliwia uzytkownikom zdefiniowanie lub
wigczenie/wytaczenie Aura RGB z panelu nawigacyjnego.
Skonfigurowa¢ mozna dowolny kolor i wybrac sposréd pieciu
wzorcow oéwietlenia.

AURA RCHB

-

Enable Aura ON &

STATIC BREATHING

COLOR CYCLE COMET

Przycisk Boost: Router do gier ROG Rapture obstuguje Boost
Key i umozliwia uzytkownikom definiowanie funkcji Boost Key
z panelu nawigacyjnego.

Wiaczanie/wyfaczanie diody LED

Wtaczanie/wylaczanie kanatu DFS

Wiaczanie/wytaczanie Aura RGB

Game Boost (Przyspieszenie gier): wiaczenie/wytaczenie
priorytetyzacji pakietu gamingowego.
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BUOST KEY

Auto select
channel including AURA RGB
DFS$ channels

3.3 AiProtection Pro

System AiProtection Pro zapewnia monitorowanie w czasie
rzeczywistym, ktére umozliwia wykrywanie ztosliwego
oprogramowania, programow szpiegujacych oraz niechcianego
dostepu. Filtruje on takze niechciane witryny i aplikacje, a takze
umozliwia ustalenie harmonogramu dostepu do Internetu przez
potaczone urzadzenie.

AiProtection

AiProtection with Trend Micro provides reai-iime neiwork monitoring to defect maiware, viruses, and infrusions before
they can reach your PC or device. Parental Conirols lef you scheduie times that a connected device is able lo access
the Infernet. You can also restrict unwanted websites and apps.

Network Protection

« Router Security Assessment

« Malicious Sites Blocking

s Vulnerability Protection

* Infected Device Prevention and Blocking

Parental Controls

« Time Scheduling
« Web & Apps Filters




3.3.1 Konfiguracja systemu AiProtection Pro

System AiProtection Pro zapobiega wykorzystywaniu luk w sieci
oraz zabezpiecza przed niechcianym dostepem do sieci.

AiProtection

Nelwork Profection with Trend Micro profects against network
() Arotection exploits to secure your nefwork from unwanted access
AiProfedtion FAQ
# Game Boost

E Game Private
Network

B Game Profile

Enabled AiProtection

Router Security Assessment 3

E,} Wi-Fi Radar
fer available

E2 ven " Danger

{\3,. Traffic Analyzer
Advanced Settings
€ network map
[R) wireless

& Guest Network
[§] an

& wan

@: USB Application
3 AiCloud 2.0

o
< Alexa & TFTTT

W celu konfiguracji systemu AiProtection Pro:
1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro.

2. Na stronie gtdwnej systemu AiProtection Pro kliknij karte
Network Protection (Ochrona sieci).

3. Na karcie Network Protection (Ochrona sieci) kliknij przycisk
Scan (Skanu;j).

Wyniki wyszukiwania zostang wyswietlone na stronie Router

Security Assessment (Ocena zabezpieczen routera).

Assessment page.
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Router Security Assessment

Default router login username and password changed -

Wireless password strength check -

Wireless encryption enabled -
WPS disabled -

UPnP service disabled -

Web access from WAN disabled -
PING from WAN disabled -

DMZ disabled -

Port trigger disabled -
Port forwarding disabled -
Anonymous login to FTP share disabled -

Disable guest login for Network Place Share -

Weheai hlad

Blocking

Vulnerability Protection enabled -

Infected Device Prevention and Blocking -

WAZNE! Pozycje z oznaczeniem Yes (Tak) na stronie Router Security
Assessment (Ocena zabezpieczen routera) uwazane s3 za bezpieczne.

4. (Opcjonalnie) Na stronie Router Security Assessment
(Ocena zabezpieczen routera) skonfiguruj recznie pozycje z
oznaczeniem No (Nie), Weak (Stabe) lub Very Weak (Bardzo
stabe). Aby to zrobi¢:

a. Kliknij pozycje, aby przejs¢ na strone jej ustawien.

b. Na stronie ustawien zabezpieczen danej pozycji wykonaj
konfiguracje i wprowadz wymagane zmiany, a po
zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

¢. Wrdc na strone Router Security Assessment (Ocena
zabezpieczen routera) i kliknij przycisk Close (Zamknij),
aby zamknac strone.

5. Kliknij przycisk OK w komunikacie potwierdzenia.



3.3.2 Blokowanie niebezpiecznych witryn
Funkgja ta ogranicza dostep do niebezpiecznych witryn okreslonych w
bazie danych w chmurze w celu zapewnienia zawsze aktualnej ochrony.

UWAGA: Funkgja ta jest uaktywniana automatycznie w przypadku
uruchomienia skanowania Router Weakness Scan (Skanowanie stabych
punktéw routera).

Aby wiaczy¢ funkcje Malicious Sites Blocking (Blokowanie
niebezpiecznych witryn):

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro.

2. Na stronie gtéwnej systemu AiProtection Pro kliknij karte
Network Protection (Ochrona sieci).

3. W panelu Malicious Sites Blocking (Blokowanie niebezpiecznych
witryn) kliknij pozycje ON (WL.).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and parental
Pratection Blocking S Blocking Controls

AiProtection - Malicious Sites Blocking

Restrict access o known malicious websites to protect your network from malware, phishing, spam, adware,
hacking, and ransomware attacks.

Security Event Threat Activities

# T Protection Protection

Since 2019/03/26 10:33 &

Top Client
Jiemingde-PC [ K

4

3

k74 322 a3 ana 325 326

Details of a Successfully Protected Event
Time Threat Destination
2019-03-26 20:01:16  Malicious Software 1 js.kiwihk.net
2019-03-2621:40:41  Malicious Software 2 js-kiwihk net
2019-03-26 21:40:30  Malicious Software :7C js kiwihk_net

2019-03-26 23:07:28  Spyware 60:03:08:A8:7C:B8 js kiwihk_net

27



28

3.3.3 Dwukierunkowy system IPS

Funkcja ta rozwiazuje typowe problemy zwigzane z
wykorzystywaniem luk w konfiguracji routera.

UWAGA: Funkgja ta jest uaktywniana automatycznie w przypadku
uruchomienia skanowania Router Weakness Scan (Skanowanie stabych
punktéw routera).

Aby wiaczy¢ funkcje Two-Way IPS (Dwukierunkowy system
IPS):

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro.

2. Na stronie gtéwnej systemu AiProtection Pro kliknij karte
Network Protection (Ochrona sieci).

3. W panelu Two-Way IPS (Dwukierunkowy system IPS) kliknij
pozycje ON (WL.).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking PS Blocking Controls

AiProtection - Two-Way IPS

The Two-Way Intrusion Prevention System prolects any device connecled to the network from spam or DDoS
attacks. It also blocks malicious incoming packets to protect your router from network vulnerability attacks, such
as Shelishocked, Heartbleed, Bitcoin mining, and ransomware. Additionally, Two-Way IPS detects suspicious
outgoing packets from infected devices and avoids botnet attacks.

Security Event Severity Level

7 g Protection High @®Medum & Low
‘e Protection
o=

Since 2019/03/26 10:33 g

Top Client #
00:00EA11:0F:63 [N 4
00:00EA11:ADDE [ 2

00:00-F1:11:6C.7C [ B}
2
1

0e—a £ -G -
320 ¥ 32 323 324 W25 36

Details of a Successfully Protected Event

Time Level Type Source Destination Security Alert

2019-03-26 EXPLOIT Netcore Router Back
External Attacks 134209122 105 36226 184.39
145220 door Access

2019-03-26 EXPLOIT Remote Command E
External Attacks 185244 25 231 36226 184.39

14:25:03 xecution via Shell Script -2

2019-03-26 EXPLOIT Netcore Router Back
External Attacks 185244 25 231 36226 184.39

142341 door Access

2019-03-26 EXPLOIT Remote Command E
External Attacks 15989 134 126 36 226 184.39

14:20:12 xecution via Shell Script -2




3.3.4 Wykrywanie i blokowanie zainfekowanych urzadzen

Funkcja ta zapobiega przesytaniu informacji osobistych lub
zainfekowanego stanu przez zainfekowane urzadzenia do
urzadzen zewnetrznych.

UWAGA: Funkgja ta jest uaktywniana automatycznie w przypadku
uruchomienia skanowania Router Weakness Scan (Skanowanie stabych
punktow routera).

Aby wiaczy¢ wykrywanie i blokowanie zainfekowanych
urzadzen:

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro.

2. Na stronie gtéwnej systemu AiProtection Pro kliknij karte
Network Protection (Ochrona sieci).

3. W panelu Infected Device Prevention and Blocking (Wykrywanie
i blokowanie zainfekowanych urzadzen) kliknij pozycje ON
(WL).

Aby skonfigurowac funkcje Alert Preference (Preferencje
dotyczace alertow):

1. W panelu Infected Device Prevention and Blocking (Wykrywanie
i blokowanie zainfekowanych urzadzen) kliknij przycisk Alert
Preference (Preferencje dotyczace alertow).

2. Wybierz lub wprowadz dostawce poczty e-mail, konto e-mail
oraz hasto, a nastepnie kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
s Blocki

Protection Blocking Controls

AiProtection - Infected Device Prevention and Blocking
This feature prevents infected devices from being enslaved by botnets or zombie attacks which might steal your
personal information or atiack other devices.
Security Event Threat Activities

w 2 Protection
Ll
Since 2019/03/26 10:33

Top Client

wwwww

0
320 321 32 323 324 A5

Details of a Successfully Protected Event

Time Threat Source Destination
20190326 10:21:16  CAC Server 60:03:02:A8:7C:B8 aiphacti com

2019-03-26 10:00:41  C&C Server 60:03:08:A8:7C:B8 alphacti com
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3.3.5 Konfiguracja pozycji Parental Control (Kontrola
rodzicielska)

Funkcja Parental Control (Kontrola rodzicielska) zapewnia kontrole nad
czasem dostepu do Internetu oraz umozliwia ustawienie ograniczenia
czasu uzywania sieci klienta.

Aby wiaczy¢ funkcje Two-Way IPS (Dwukierunkowy system
IPS):

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro.

2. Na stronie gtdwnej systemu AiProtection Pro kliknij karte
Parental Control (Kontrola rodzicielska).

Network Malicious Sites Two-Way Infected Device Prevention and Parental
Protection Blocking 1PS Blocking Controls

AiProtection - Web & Apps Filters L A Gl

Web & Apps Fiters allows you to block access to unwanled websites and apps. To use
web & apps Filters:

1. In the [Glients Name] column, seiect the clienf whose network usage you want io
control. The client name can be modified in network map client list.

2 Check the unwanted conient categories

3. Glick the plus (+) icon to add rule then click apply.

If you want to disable the rule femporarily, uncheck the check box in front of rule.

Parental Confrols FAQ

Web & Apps Filters

Client List {Max Limit : 16)

| ] Client Name (MAC Address) Content Category Add/ Delete

re content fo pre
if contain materie

nt, and ilegal nature.

I M Instant Message and Communication

ecoming




Filtry sieci Web i aplikacji

Web & Apps Filters (Filtry sieci Web i aplikacji) to funkcja pozycji
Parental Controls (Kontrola rodzicielska), ktéra umozliwia
blokowanie dostepu do niechcianych witryn lub aplikacji.

Aby skonfigurowac funkcje Web & Apps Filters (Filtry sieci
Web i aplikacji):

1.

W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro.

. Na stronie gtéwnej AiProtection Pro kliknij ikone Parental

Controls (Kontrola rodzicielska), aby przejs¢ na karte
Parental Controls (Kontrola rodzicielska).

. W panelu Enable Web & Apps Filters (Wiacz filtry sieci Web i

aplikacji) kliknij pozycje ON (WL.).

Po pojawieniu sie komunikatu End Users License Agreement
(EULA) [Umowa licencyjna uzytkownika oprogramowania
(EULA)] kliknij pozycje | agree (Zgadzam sie), aby
kontynuowac.

. W kolumnie Client List (Lista klientéw) wprowadz lub wybierz

z listy rozwijanej nazwe klienta.

W kolumnie Content Category (Kategoria zawartosci)
wybierz filtry z czterech gtéwnych kategorii: Adult (Dla
dorostych), Instant Message and Communication
(Wiadomosci blyskawiczne i komunikacja), P2P and File
Transfer (Sie¢ P2P i transfer plikow) oraz Streaming and
Entertainment (Przesytanie strumieniowe i rozrywka).

7. Kliknij ikone [€ w celu dodania profilu klienta.

8. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisac¢ ustawienia.
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Ustalanie harmonogramu
Funkcja Time Scheduling (Ustalanie harmonogramu) umozliwia
ustawienie ograniczenia czasu uzywania sieci klienta.

UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze czas systemowy jest zsynchronizowany z
serwerem NTP.

Malicious Sites Two-Way. Infected Device Prevention and
Blocking s Blocking

Network Parental
Protection Controls

AiProtection - Time Scheduling Web & Apps Filters Time Scheduiing

Time Scheduiing allows you to set up time limits for a specific ciient's network usage:

1. In the [Clients Name] column, select the cilent whose network usage you want o
control. You may aiso key in the clients MAC address in the [Clients MAC
Address] column.

2 In the [Add / Delete] column, click the plus(+) icon to add the client.

3. In the [Time Management] column, ciick the edit icon to edit the Active Schedule.

4. Select your time siot with a ciick. You can hoid and drag to extend the duration.

5. Click [OK] to save the settings made.

Enable Time Scheduling

System Time

Client List (Max Limit : 16)

L} Client Name (MAC Address) ime Add / Delete

| ®

No dala in table.

Apply

Aby skonfigurowac funkcje Time Scheduling (Ustalanie
harmonogramu):

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogalne) > AiProtection Pro > Parental Controls (Kontrola
rodzicielska) > Time Scheduling (Wacz ustalanie
harmonogramu).

2. W panelu Enable Time Scheduling (Wtacz ustalanie
harmonogramu) kliknij pozycje ON (WL.).

3. W kolumnie Clients Name (Nazwa klienta) wprowadz lub wybierz
z listy rozwijanej nazwe klienta.

UWAGA: Mozna takze wprowadzi¢ adres MAC klienta w kolumnie Client
MAC Address (Adres MAC klienta). Nazwa klienta nie moze zawiera¢ znakow
specjalnych ani spacji, poniewaz mogtyby one spowodowac nieprawidtowe
dziafanie routera.

4. Kliknij ikone [€ w celu dodania profilu klienta.
5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia.



3.4 Przyspieszenie gier

Funkcje Game Boost (Przyspieszenie gier) mozna wtaczyc¢ jednym
kliknieciem. Po wtaczeniu funkcji Game Boost (Przyspieszenie gier)
Router gamingowy ROG Rapture nadaje pakietom gier najwyzszy
priorytet, aby zapewnic najwyzszg jako$¢ grania w gry.

LU R

Apps analysis

Download Bandwidth

pport Manual | Uiy | Feedback | Product Registration  FAQ

Analiza aplikacji

Aby wlaczy¢ funkcje Apps analysis (Analiza aplikacji):

Na karcie Game Boost (Przyspieszenie gier) przejdz do panelu
Apps Analysis (Analiza aplikacji) i kliknij pozycje ON (WL.).
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3.4.1 QoS

Funkcja ta zapewnia odpowiednig przepustowos¢ dla
priorytetowych zadan i aplikacji.

Aby wiaczy¢ funkcje QoS:
1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General

(Ogdlne) > Game Boost (Przyspieszenie gier) > QoS (Wiacz
QoS).

2. W panelu Enable QoS (Wkacz QoS) kliknij pozycje ON (WL.).
3. Wypehij pola przepustowosci przesyfania i pobierania.

UWAGA: Informacje o przepustowosci nalezy uzyskac¢ od ustugodawcy
internetowego. Mozna takze przejs¢ do witryny http://speedtest.net w

celu sprawdzenia i uzyskania informacji o przepustowosci.

4, Wybierz typ funkcji QoS [Adaptive (Adaptacyjny),
Traditional (Tradycyjny) lub Bandwidth limiter (Ogranicznik
przepustowosci)] dla danej konfiguracji.

UWAGA: Definicje typéw funkcji QoS mozna znalez¢ na karcie QoS.

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



3.4.2 Historia stron sieci Web

Funkcja ta umozliwia wyswietlenie historii i szczegotowych
informacji o odwiedzanych przez klienta stronach internetowych
lub adresach URL.

Aby wyswietli¢ pozycje Web History (Historia stron sieci Web):
1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General

(Ogolne) > Game Boost (Przyspieszenie gier)> Web History
(Historia stron sieci Web).

2. (Opcjonalnie) Kliknij przycisk Refresh (Odswiez), aby wyczyscic
liste.
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3.5 Siec prywatna do grania

Prywatna sie¢ graczy (GPNTM) WTFast skraca $rednie opdznienie
gry i ogranicza zatory przeptywu oraz utrate pakietéw potaczenia.
Mozna korzystac z szybszego, bardziej ptynnego i reaktywnego
pofaczenia z praktycznie wszystkimi grami MMO.

Aby zaktualizowac oprogramowanie sprzetowe:

1. Uruchom przegladarke internetowa i wpisz adres
http://router.asus.com, wprowadz domyslna nazwe logowania i hasto
routera (admin/admin), aby uzyskac dostep do interfejsu graficznego
ASUSWRT.

2. Przejdz kolejno do pozycji Administration (Administracja) >
Firmware Upgrade (Aktualizacja oprogramowania sprzetowego)
i kliknij przycisk Check (Sprawdz), a nastepnie wykonaj instrukcje
ekranowe, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe.

Mozna takze pobrac najnowsze oprogramowanie sprzetowe ze
strony http://support.asus.com/ServiceHome.aspx, aby recznie
zaktualizowad oprogramowanie sprzetowe.




Aby skorzystac z WTFast:
1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogdlne) > Game Boost (Przyspieszenie gier.

2. Utworz bezptatne konto WTFast w witrynie
https://www.wtfast.com/.

3. Zaloguj sie do konta WTFast.

4. Na liscie WTFast Rules (Reguty WTFast) utworz profil
urzadzenia, na ktérym chcesz korzystac z sieci WTFast GPN.

5. Wybierz serwer GPN dla danej lokalizacji lub wybierz pozycje
,Auto” (Automatyczny) i ,Apply” (Zastosuj).

6. Wiacz profil GPN PRZED uruchomieniem gry.

UWAGA: Bezptatne konto zapewnia obstuge tylko jednego urzadzenia.

W celu korzystania z wielu urzadzen nalezy klikna¢ przycisk Upgrade
(Uaktualnij) i dokonac subskrypcji.
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3.6 Profil gry

Podczas grania w gry na komputerze PC lub konsoli moga
wystapi¢ problemy z potaczeniem, takie jak blokowanie NAT lub
blokowanie portdw, spowodowane ustawieniami ustugodawcy
lub routera w danym otoczeniu. Dzieki funkcji Game Profile
(Profil gry) Router gamingowy ROG Rapture nie bedzie blokowat
pofaczenia gry.

Sm2®is

Aby skorzystac z funkcji Game Profile (Profil gry)

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogdlne) > Game Profile (Profil gry) i zaznacz opcje Yes (Tak),
aby witaczy¢ przekierowanie portow.

2. Wybierz gre z pozycji Famous Game List (Lista znanych gier),
ktdéra bedzie okresowo aktualizowana.
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Basic Config

Enable Port Forwarding

Famous Game List

Port Forwarding List (Max Limit : 32

Service Name Source Target

O Yes ®No

Please select

Please select
of Duty 4 AW (PC)
of Duty 4 AW (PS4)
of Duty 4 AW (XBOX)
4 Dead (PC)
4 Dead (XBOX 360)
iny (PS4)

Destiny (XBOX 360)
Assassins Creed Unity (PC)
ns Creed Unity (PS 4)
Creed Unity (XBOX 360)
ns Creed Unity (XBOX ONE)
Halo 5: Guardians
€s & (PC)
€s GD (PS 3)
€5 GD (XBOX 360)
League of Legends
Uncharted 4: A Thief's End
Overwatch

3. Kliknij ikone [@ aby doda¢ gre.

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zastosowac wszystkie

profile.

Basic Config
Enable Port Forwarding

Famous Game List

Port Forwarding List (Max Limit : 32)

Service Name Source Target

Assassins Creed

OYes ®No

Assassins Creed Unity (PO)

Port Range Local IP

3074,13000,1 1.92.1.68.1.21=

No data in table.

Apply

Local Port  Profocol

Add 1
Delete

Local Port  Protocol

Add /
Delete

C]
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3.7 Radargry

Game Radar (Radar gry) to narzedzie diagnostyczne, kt6re pomaga
okredli¢ jakos¢ potaczenia z serwerami dla okreslonych gier.

P TLIRE cv-moom

Aby skorzystac z funkcji Game Radar (Radar gry):

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogdlne) > Game Radar (Radar gry) i wybierz gre z listy gier.



Game Radar
General
ANl game names, logos, and brands are property of thei respeciive owners. Use of these names, logos, and brands does not
B oachtomrs Hewmly
(g) AiProtection
© Game oot
[3) Geme private
Network

B came profile

[ Wi-Fi Radar

& v

. Teatic Anaiyzer

Advanced Settings

@) werworkan

D) wireless

@y Guest Network

2. Sprawdz pozycje Ping Status (Stan pingu) kazdego serwera.

3. W celu zapewnienia ptynnej gry w trybie online wybierz serwer
gry o niskiej wartosci ping.
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3.8 WiFi Radar (Radar sieci Wi-Fi)

Wi-Fi Radar (Radar sieci Wi-Fi) to zaawansowane narzedzie do
analizy sieci bezprzewodowej, ktére umozliwia rozwiazywanie
problemodw dzieki wnikliwej analizie kanatéw i danych pakietéw.

UWAGA: Wtaczenie funkcji WiFi Radar (Radar sieci Wi-Fi) moze
skutkowa¢ obnizeniem wydajnosci sieci bezprzewodowej. Funkcje Wi-Fi

Radar (Radar sieci Wi-Fi) nalezy wtaczac tylko wtedy, gdy jest potrzebna.

Aby skorzystac z funkcji WiFi Radar (Radar sieci Wi-Fi):

1. Przejdz do pozycji Settings (Ustawienia) i skonfiguruj wszystkie
parametry funkcji WiFi Radar (Radar sieci Wi-Fi).

2. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji
General (Ogolne) > WiFi Radar (Radar sieci Wi-Fi) i ustaw
harmonogram rejestrowania danych.

Settings
zh » Configure all parameters of WiFi Radar.
3
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2. Kliknij przycisk Start Data Collection (Rozpocznij
gromadzenie danych).

3. Po ustawieniu wszystkich parametréw kliknij przycisk Submit
(Przeslij).

startstop Data

Start Data Collection
i ever

Save Database to File

3.8.1 Wykrywanie sieci Wi-Fi

Funkcja WiFi Site Survey (Wykrywanie sieci Wi-Fi) umozliwia
wyszukiwanie sieci bezprzewodowych w otoczeniu.

b
b
™
b
b
b
b
e
I
o
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3.8.2 Statystyki dot. kanatu bezprzewodowego

Funkcja ta zapewnia informacje o uzyciu kanatu we wszystkich
pasmach oraz statystyki dotyczace dystrybucji kanatu w
otoczeniu.

Channel Capacity
| Shaws bandwidih that is avalabe for use in e

00

sach channel
"
0
“«©
2
o
52 56 60 B4 100 104 108 112 116 120 124 128 132 136 140 144 145 153 18]

% 4 4 4 7 161 185

Percantage [%]

Center Channels

3.8.3 Zaawansowane rozwigzywanie probleméw

Funkcja ta zapewnia statystyki dotyczace bteddw sieci Wi-Fi w
otoczeniu.




39 VPN

Wirtualna sie¢ prywatna (VPN) zapewnia bezpieczng komunikacje z
komputerem zdalnym lub siecig zdalng przez sie¢ publiczng, taka jak
Internet.

UWAGA: Do skonfigurowania potaczenia sieci VPN konieczny jest adres IP
lub nazwa domeny serwera sieci VPN.

W celu skonfigurowania dostepu do serwera sieci VPN:

1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogdlne) > VPN.

2. W polu Enable PPTP VPN Server (Wkacz serwer PPTP VPN)
zaznacz opcje ON (Wt).

3. Na liscie rozwijanej VPN Details (Szczegoly sieci VPN) wybierz
pozycje Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), aby
skonfigurowac zaawansowane ustawienia sieci VPN, takie jak
obstuga emisji, uwierzytelnianie, szyfrowanie MPPE i zakres
adresow IP klienta.

4. W polu Network Place (Samba) Support [Obstuga miejsca
sieciowego (Samba)] zaznacz opcje Yes (Tak).

5. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto w celu uzyskania dostepu do
serwera sieci VPN. Kliknij ikone [&):

6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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3.9.1 VPN Fusion

VPN Fusion umozliwia rbwnoczesne pofaczenie wielu serweréw
VPN i przypisanie urzadzen klienta w celu potaczenia z réznymi
tunelami VPN. Niektdre urzadzenia, takie jak przystawki
telewizyjne, telewizory typu smart i odtwarzacze Blu-ray nie
obstuguja oprogramowania VPN. Ta funkcja zapewnia dostep
VPN do takich urzadzen w sieci domowej bez koniecznosci
instalacji oprogramowania VPN, a smartfon pozostaje potaczony
z Internetem, a nie zVPN. Dla graczy, potaczenie VPN zapobiega
atakom DDoS, zapobiegajac roztaczeniu gry PC lub strumienia od
serwerdw gier. Budowanie potaczenia VPN moze takze uproscic
zmiane adresu IP do regionu w ktorym znajduje sie serwer gry,
aby poprawic czas pingu do serweréw gier.

Aby rozpocza¢ nalezy wykonaé wymienione ponizej
czynnosci:

1. Kliknij przycisk “+" obok Server List (Lista serwerow) , aby
dodac nowy tunel VPN.

2. Uaktywnij pofaczenie VPN utworzone na liscie serwerdw.

3. Kliknij przycisk “+" obok Exception List (Lista wyjatkow) i
wybierz klienta online do konfiguracji.

4. Przydziel potaczenie VPN urzadzeniu klienta i kliknij OK.

5. Uaktywnij polityke VPN w Exception List (Lista wyjatkow) i
kliknij Apply (Zastosuj) w dolnej czesci strony.



Server List  Max Limit : 16 ) ()

Allows you to create VPN connection profiles. The max number of concurrent active VPN connections is 4.
Default Status Connection Name VPN type Activate
® Connected Internet

No data in table

Exception List ( Max Limit : 64) ()

can add VPN policies to the exception list, so that different client devices can connect to different VPN tunnels.

Client Name (MAC Address) IP Address Connection Name Activate

No data in table.

Apply
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3.10 Analizator ruchu

Funkcja Traffic Analyzer (Analizator ruchu) zapewnia
podsumowanie zdarzen w sieci z konkretnego dnia, tygodnia

lub miesigca. Umozliwia ona szybkie sprawdzenie uzycia

pasma przez kazdego uzytkownika oraz uzywane urzadzenia

lub aplikacje w celu ograniczenia waskich gardet w ramach
pofaczenia internetowego. Jest to réwniez doskonate narzedzie do
monitorowania korzystania z Internetu przez uzytkownikéw oraz
ich aktywnosci.

Aby skonfigurowac funkcje Traffic Analyzer (Analizator ruchu):
1. W panelu nawigacyjnym przejdz kolejno do pozycji General
(Ogodlne) > Traffic Analyzer (Analizator ruchu).

2. Na stronie gtoéwnej Traffic Analyzer (Analizator ruchu) wiacz
statystyki analizatora ruchu.

3. Wybierz date, dla ktdrej chcesz wyswietli¢ wykres.

4. W polu Display for (Wyswietl dla) wybierz opcje Router lub
Apps (Aplikacje), aby wyswietli¢ informacje o ruchu.

5. W polu Show by (Pokaz wg) wybierz sposéb wyswietlenia
informacji o ruchu.



4 Konfiguracja ustawien ogoinych

4.1 Korzystanie z pozycji Network Map
(Mapa sieci)

Pozycja Network Map (Mapa sieci) umozliwia konfigurowanie
ustawien zabezpieczen sieci, zarzadzanie klientami sieciowymi
oraz monitorowanie urzgdzenia USB.
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4.1.1 Wykonanie ustawien zabezpieczenia sieci
bezprzewodowej

Aby zabezpieczy¢ sie¢ bezprzewodowg przed nieautoryzownym

dostepem nalezy skonfigurowac ustawienia zabezpieczenia.

W celu wykonania ustawien zabezpieczenia sieci

bezprzewodowej:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Network Map (Mapa sieci).

2. Na ekranie Network Map (Mapa sieci), wybierz ikone
System status (Stan systemu), aby wyswietli¢ ustawienia
zabezpieczenia sieci bezprzewodowej takie jak SSID, poziom
zabezpieczenia i ustawienia szyfrowania.

UWAGA: Mozna ustawic rézne zabezpieczenia sieci bezprzewodowej
dla pasm 2,4GHz i 5GHz.

Ustawienia zabezpieczenia Ustawienia zabezpieczenia
2,4GHz 5-1GHz

System Status System Status

2.4GHz 5GHz-1 5GHz-2
Network Name (SSID)

24GHz 5GHz-1 5GHz-2
Network Name (SSID)

Welcome to test welcome to test 5G

Authentication Method e
e WPAZ - Personal
WPA Encryption e
AES v AES »
e WPA_PSK key

Ustawienia zabezpieczenia 5-2GHz

System Status
24GHz 5GH=z-1 S5GHz-2 Status
Network Name (SSID)
wWelcome to test_5G-2
Authentication Method
WPA2-Personal

'WPA Encryption

AES v

'WPA_PSK key



3. W polu Wireless name (SSID) (Nazwa sieci bezprzewodowej
(SSID)), wprowadz unikalng nazwe dla wtasne;j sieci
bezprzewodowe;.

4. Na liscie rozwijanej Authentication Method (Metoda
uwierzytelniania) wybierz metode uwierzytelniania dla sieci
bezprzewodowej.

W przypadku wybrania metody uwierzytelniania WPA-Personal
lub WPA-2 Personal wprowadz klucz WPA-PSK lub hasto
zabezpieczen.

WAZNE! Standard IEEE 802.11n/ac zakazuje uzywania wysokiej
przepustowosci z WEP lub WPA-TKP, jako pojedynczego szyfru. Jesli
uzywane sg te metody szyfrowania, szybkos¢ danych spadnie do
szybkosci pofaczenia 54Mbps IEEE 802.11g.

5. Po wykonaniu kliknij Apply (Zastosuj).

4.1.2 Zarzadzanie klientami sieci
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AuEst [Hide |

TxRate RxRate

intemet  icon Clients Name Clients IP Address Clients MAC Address Interface (Mbps) (Mbps)

Access fime

android(Sony) 192.168.1.116 DHCP  AD:E4:53:FC:42:CA .1 433.3  40.5 02:50:55

HUAWET Mate 7 192.168.1.201 DHCP  E0:19:1D:EC:62:D7 .8 150 13.5 02:31:02

W celu zarzadzania klientami sieci:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > wybierz zaktadke Network
Map (Mapa sieci).

2. Naekranie Network Map (Mapa sieci), wybierz ikone Client Status
(Stan klienta), aby wyswietli¢ informacje o klientach sieciowych.

3. Kliknij opcje View List (Pokaz liste) ponizej ikony Clients
(Klienci), aby wyswietli¢ wszystkich klientow.

4. Aby zablokowac¢ dostep klienta do sieci, wybierz klienta i kliknij
pozycje block (zablokuj).



4.1.3 Monitorowanie urzadzenia USB

Router bezprzewodowy firmy ASUS jest wyposazony w dwa porty
USB, do ktérych mozna podfaczy¢ urzadzenia USB lub drukarke
USB w celu udostepnienia plikow i drukarki klientom w sieci.

UWAGA:

Do uzywania tej funkcji wymagane jest podtaczenie do portu USB
3.0/2.0 na panelu tylnym posiadanego routera bezprzewodowego
urzadzenia pamieci masowej USB takiego jak dysk twardy USB lub
naped flash USB. Patrz lista obstugiwanych urzadzer Plug-n-Share
Disk pod adresem http://event.asus.com/networks/disksupport

« Do portéw USB moga by¢ w danym czasie podfgczone dwa
urzadzenia USB lub jedna drukarka i jedno urzadzenie USB.

WAZNE! Aby inni klienci sieciowi mogli uzyskiwa¢ dostep do
urzadzenia USB za pomoca witryny FTP/narzedzia klienta FTP innej
firmy, funkgji Servers Center (Centrum serwerdw), ustugi Samba lub
aplikacji AiCloud, nalezy najpierw utworzy¢ konto udostepniania

i skonfigurowac uprawnienia/prawa dostepu. Dalsze szczeg6towe
informacje znajduja sie w czesci 4.6 Uzywanie aplikacji USB i

4.7 Korzystanie z aplikacji AiCloud w niniejszym podreczniku
uzytkownika.
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Aby monitorowac urzadzenie USB:

1.

2.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Network Map (Mapa sieci).

Na ekranie Network Map (Mapa sieci) wybierz ikone USB
Disk Status (Stan dysku USB), aby wyswietli¢ informacje o
urzadzeniu USB.

. W polu AiDisk Wizard (Kreator AiDisk) kliknij GO (PRZEJDZ),

aby ustawi¢ serwer FTP dla udostepniania pliku w Internecie.

NOTATKI:

Dalsze szczegétowe informacje znajduja sie w czesci tego
podrecznika 4.6.2 Using Servers Center Korzystanie z funkgji
Servers Center (Centrum serweréw).

Router bezprzewodowy wspdtpracuje z wiekszoscig dyskéw
twardych/dyskéw flash USB (wielkosci do 4TB) i obstuguje dostep
odczyt-zapis w systemach FAT16, FAT32, NTFS, and HFS+.

Bezpieczne usuwanie dysku USB

WAZNE: Nieprawidtowe usuniecie dysku USB moze spowodowac
uszkodzenie danych.

Aby bezpiecznie usuna¢ dysk USB:

1.

2.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji General (Ogéine) >
Network Map (Mapa sieci).

W prawym gérnym rogu ekranu kliknij pozycje > Eject
USB disk (Wysun dysk USB). Po pomysinym wysunieciu
dysku USB jego stan zostanie zmieniony na Unmounted
(Odtaczony).




4.1.4 ASUS AiMesh

4.1.4.1 Przed Konfiguracja

Przygotowanie do konfiguracji systemu AiMesh Wi-Fi

1. Dwa (2) routery ASUS (modele obstugujgce system AiMesh:
https://www.asus.com/AiMesh/).

2. Przypisz jeden jako router AiMesh, a drugi jako wezet
AiMesh.

UWAGA: W przypadku posiadania kilku routeréw AiMesh zalecane
jest, aby funkcje routera AiMesh pehit router o najwyzszych
specyfikacjach, a pozostate moga by¢ uzywane jako wezty AiMesh.

VRN VA

= J

e

...........

m/ \m

Node AiMesh Router AiMesh

4.1.4.2 Instrukcje Konfiguracji Systemu Aimesh
Przygotowanie

Na czas konfiguracji umies¢ router i wezet AiMesh w odlegtosci
1-3 m od siebie.

Wezet AiMesh

Routery powinny przywrdcone ustawienia fabryczne. Oba routery
muszg by¢ wigczone i gotowe do konfiguracji AiMesh.

NPESSNVE

L/ D R R T » KJ

Node AiMesh Router AiMesh
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Router AiMesh
1) Sprawdz Skrécona Instrukcje Obstugi w celu po’f(?czenia z

routerem AiMesh z e swoim komputerem PCi modemem, a
nastepnie zaloguj sie do interfejsu Web GUI.

o @) ) @l

Modem Router AiMesh Node AiMesh

2) PrzejdzZ na strone Network Map (Mapa sieci), kliknij ikone
AiMesh, a nastepnie wyszukaj rozszerzajacy wezet AiMesh.

UWAGA: Jedli ikona AiMesh nie bedzie widoczna, kliknij wersje
oprogramowania sprzetowego i zaktualizuj je.

==
@S} Network Map @ AiMesh
‘ ©
@
=
Find AiMesh node
=8
o <
D ¢
AiMesh node




3) Kliknij przycisk Search (Szukaj), aby rozpochaLc'
automatyczne wyszukiwanie wezta'AiMesh. dly wezet
AiMesh pojawi sie na tej stronie, kliknij go w celu dodania
do systemu AiMesh.

UWAGA: Jesli nie uda sie znalez¢ Zadnego wezta AiMesh, nalezy
przejs¢ do czeSci ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.

AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh
= |RT-ABCDE RT-ABCDE
é 34:97:F6:5F:6C:50. 34:97:F6:5F:6C:50.41l
Cannot find any router? Cannot find any router?

4) Po ukonczeniu synchronizacji wyswietlony zostanie
komunikat.

Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh system, it will
take awhile to show up as connected in the AiMesh router list.

OK

5) Gratulacje! Po pomysinym dodaniu wezta AiMesh do sieci
AiMesh wyswietlone zostang ponizsze strony.

AiMesh

©

AiMesh routers in your network

RT-ABCDE

I

34:97:F6:5F:6C:50.1l
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4.1.4.3 Rozwigzywanie Problemow

Jesli router AiMesh nie znajdzie w poblizu zadnego wezta AiMesh
lub synchronizacja zakoriczy sie niepowodzeniem, nalezy
wykonac ponizsze czynnosci i sprobowac ponownie.

1) Ustaw wezet AiMesh blizej routera AiMesh. Odlegtos¢
powinna wynosi¢ 1-3 m.

2) Sprawdz, czy wezet AiMesh jest wigczony.

3) Sprawdz, czy oprogramowanie sprzetowe wezta AiMesh jest
ia,lc/'fuarllizowane do wersji zapewniajacej obstuge systemu
iMesh.

i. Pobierz oprogramowanie sprzetowe obstugujace system
AiMesh ze strony: https://www.asus.com/AiMesh/

ii. Wkacz wezet AiMesh i potagcz go z komputerem PC przy
uzyciu kabla sieciowego.

iii. Uruchom interfejs Web GUI. Nastapi przekierowanie do
kreatora konfiguracji ASUS. Jesli nie, przejdz pod adres
http://router.asus.com

iv. Przejdz do pozycji Administration (Administracja) >
Firmware Upgrade (Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego). Kliknij pozycje Choose File (Wybierz
plik) i zataduj oprogramowanie sprzetowe obstugujace

system AiMesh.

v. Po zatadowaniu oprogramowania sprzetowego przejdz
na strone Network Map (Mapa 5|eC|E aby sprawdzi¢, czy
pojawita sie ikona AiMesh.

rfsus
s [E=—
e ©
(=
Find AiMesh node

=z

o <

<

AiMesh node

vi. Naci$nij przycisk resetowania na wezle AiMeshi
przytrzzmaj 0 przez co nﬂmnlej 5 sekund. Zwolnij _
przycisk resetowania, gdy dioda zasilania zacznie powoli

migac.
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4.1.4.4 Zmiana Lokalizacji
Najwyzsza Wydajnosc:
Umies¢ router i wezet AiMesh w najlepszej lokalizacji.

UWAGI:

W celu minimalizacji zaktdcer routery powinny znajdowac
sie z dala od urzadzen, takich jak telefony bezprzewodowe,
urzadzenia Bluetooth oraz kuchenki mikrofalowe.

Zaleca sie umieszczenie routeréw w otwartych lub przestronnych
miejscach.

g.

4.1.4.5FAQ (Czesto zadawane pytania)

P1: Czy router AiMesh obstuguje tryb punktu dostepu?

O: Tak. Router AiMesh moze dziata¢ w trybie routera lub w trybie
punktu dostepu. Przejdz do interfejsu Web GUI (http://router.
asus.com), a nastepnie przejdz na strone Administration
(Administracja) > Operation Mode (Tryb dziatania).

P2: Czy miedzy routerami AiMesh mozna ustanowi¢
potaczenie przewodowe (sie¢ Ethernet typu backhaul)?

0: Tak. System AiMesh obstuguje zaréwno bezprzewodowe, jak
i przewodowe potgczenie miedzy routerem i weztem AiMesh
w celu zmaksymalizowania przepustowosci oraz stabilnosci.
AiMesh analizuje site sygnatu bezprzewodowego kazdego
dostepnego pasma czestotliwosci, a nastepnie okresla
automatycznie, czy jako podstawowe potaczenie miedzy
routerami najlepiej sprawdzi sie potagczenie bezprzewodowe
czy przewodowe.
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1) Wykonaj najpierw instrukcje konfiguracji w celu _
ustanowienia potaczenia sieci Wi-Fi miedzy routerem i
weztem AiMesh.

2) Umies¢ wezet w odpowiedniej lokalizacji, aby zapewni¢
doskonaty zasieg. Poprowadz kabel Ethernet od portu LAN
routera AiMesh do portu WAN wezta AiMesh.

3) System AiMesh wybierze automatycznie najlepsze
Bo’:qczenle transmisji danych — przewodowe lub
ezprzewodowe.



4.2 Wireless (Sie¢ bezprzewodowa)

4.2.1 General (Ogolne)

Zakfadka General (Og6lne) umozliwia konfiguracje podstawowych
ustawien sieci bezprzewodowe;j.

W celu skonfigurowania podstawowych ustawien sieci

bezprzewodowej:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > wybierz zaktadke General (Ogéine).

2. Wybierz pasmo czestotliwosci sieci bezprzewodowej 2,4 GHz
lub 5 GHz.

3. Jesli chcesz korzystac z funkgji Smart Connect (Inteligentne
podtaczanie), przesun suwak do opcji ON (WL.) w polu Enable
Smart Connect (Wlacz inteligentne podtaczanie). Funkcja
ta automatycznie taczy klienty w Twojej sieci przy uzyciu
odpowiedniego pasma 2,4 GHz lub 5 GHz w celu zapewnienia
optymalnej szybkosci.
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4. Przypisz unikatowa nazwe identyfikatora SSID (Service Set
Identifier) lub sieci zawierajacg maksymalnie 32 znaki w celu
identyfikacji sieci bezprzewodowej. Urzadzenia Wi-Fi beda
identyfikowac sie¢ bezprzewodowa i taczy¢ sie z nig za pomoca
przypisanego identyfikatora SSID. Identyfikatory SSID widoczne
na pasku informacyjnym sa aktualizowane po zapisaniu
nowych identyfikatoréw SSID w ustawieniach.

UWAGA: Unikatowe identyfikatory SSID mozna przypisac dla pasma
czestotliwosci 2,4 GHz lub 5 GHz.

5. W polu Hide SSID (Ukryj SSID) wybierz opcje Yes (Tak),
aby nie dopusci¢ do wykrywania identyfikatora SSID przez
urzadzenia bezprzewodowe. Po wigczeniu tej funkcji konieczne
bedzie reczne wprowadzanie identyfikatora SSID w urzadzeniu
bezprzewodowym w celu zapewnienia jego dostepu do sieci
bezprzewodowej.

6. Wybierz jedng z dostepnych opgji trybu sieci bezprzewodowej
w celu okreslenia typow urzadzen bezprzewodowych, ktére
beda mogty faczyc sie z routerem bezprzewodowym:

« Automat.: Wybierz opcje Auto (Automat.), aby z routerem
bezprzewodowym mogty faczy¢ sie urzadzenia 802.11ac,
802.11n,802.11g i 802.11b.

+ Starsze: Wybierz opcje Legacy (Starsze), aby z routerem
bezprzewodowym mogty faczyc sie urzadzenia 802.11b/g/n.
Urzadzenia obstugujace natywnie tryb 802.11n bedg jednak
dziata¢ wytacznie z maksymalna szybkoscig 54 Mb/s.

Tylko N: Wybierz opcje N only (Tylko N), aby zmaksymalizowac
wydajnos¢ sieci bezprzewodowej w standardzie N. Ustawienie
to sprawia, ze z routerem bezprzewodowym nie beda taczyc sie
urzadzenia 802.11g ani 802.11b.

7. Wybierz kanat dziatania routera bezprzewodowego. Wybierz
opcje Auto (Automat.), aby router bezprzewodowy
automatycznie wybierat najmniej zaktécony kanat.

8. Wybierz przepustowosc¢ kanatu w celu uwzglednienia
wiekszych szybkosci transmisji.

9. Wybierz metode uwierzytelniania.
10. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).




4.2.2 WPS

WPS (Wi-Fi Protected Setup) to standard zabezpieczen sieci
bezprzewodowej, ktdry ufatwia tgczenie urzadzen z siecig
bezprzewodowa. Funkcje WPS mozna skonfigurowac za pomoca
kodu PIN lub przycisku WPS.

UWAGA: Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenia obstuguja funkcje WPS.

e & B
L5 QuickInternetsetup S LK SR

General WPS  WDS RADIUS Setting  Professional

General

Wireless - WPS
B3 Dash Board

WPS (WiFi Protected Setup) provides easy and secure establishment of a wireless network. You can configure WP here via
(g} came1ps the PIN code or the WPS button

4 Game Boost Enable WPS

E ‘Game Private

Network

. came Profile

> Configured

23 g,
) Game Radar
loid AP PIN Code 12345670

B wiri Radar
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4. Traffic Anatyzer

You can easily connect a WPS client to the network in either of these two ways:

lient manually and set the

Advanced Settings

Poa
® Push bution © Client PIN Code

WPS Method:
[ wireless Start

&3 Guest Network

@]

W celu wiaczenia funkcji WPS w sieci bezprzewodowej:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > wybierz zaktadke WPS.

2. W polu Enable WPS (Wtacz funkcje WPS) przesun suwak do
opcji ON (WL.).

3. Funkcja WPS korzysta domysInie z czestotliwosci 2,4 GHz.
Aby zmieni¢ czestotliwos¢ na 5GHz, ustaw dla funkgji
WPS opcje OFF (WYL.), kliknij pozycje Switch Frequency
(Przetacz czestotliwos¢) w polu Current Frequency (Biezaca
czestotliwosc), a nastepnie ponownie ustaw dla funkcji WPS
opcje ON (WL.).
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UWAGA: Funkcja WPS obstuguje uwierzytelnianie za pomocg metody
Open System (Otwarty system), WPA-Personal i WPA2-Personal. Funkgja
WPS nie obstuguje sieci bezprzewodowych korzystajacych z metody
szyfrowania Shared Key (Klucz wspélny), WPA-Enterprise, WPA2-
Enterprise ani RADIUS.

4. W polu WPS Method (Metoda WPS) wybierz opcje Push Button
(Przycisk polecenia) lub Client PIN Code (Kod PIN klienta).
Po wybraniu opcji Push Button (Przycisk polecenia) przejdz
do kroku 4. Po wybraniu opcji Client PIN Code (Kod PIN
klienta) przejdz do kroku 5.

5. Aby skonfigurowa¢ funkcje WPS za pomocg przycisku WPS
routera, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

a.Kliknij przycisk Start lub nacisnij przycisk WPS z tytu routera
bezprzewodowego.

b.Nacisnij przycisk WPS na urzadzeniu bezprzewodowym. Jest
on zwykle oznaczony logo WPS.

UWAGA: Nalezy poszukac¢ przycisku WPS na urzadzeniu
bezprzewodowym lub sprawdzi¢ jego lokalizacje w podreczniku
uzytkownika.

c. Router bezprzewodowy rozpocznie wyszukiwanie
dostepnych urzadzen WPS. Jesli router bezprzewodowy
nie znajdzie zadnych urzadzen WPS, przetaczy sie do trybu
wstrzymania.

6. Aby skonfigurowac funkcje WPS za pomoca kodu PIN klienta,
nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
a.Znajdz kod PIN funkcji WPS na urzadzeniu bezprzewodowym
lub w jego podreczniku uzytkownika.
b.Wprowadz kod PIN klienta w polu tekstowym.
c. Kliknij przycisk Start w celu przetaczenia routera
bezprzewodowego do trybu wyszukiwania funkcji WPS.

Wskazniki LED routera beda migac szybko trzy razy do
momentu ukonczenia konfiguracji WPS.



4.2.3 Bridge (Mostek)

Dzieki funkgji Bridge (Mostek) lub WDS (Wireless Distribution
System) router bezprzewodowy firmy ASUS moze taczyc¢ sie zinnym
bezprzewodowym punktem dostepowym w trybie wylacznosci,
przy jednoczesnym braku dostepu innych urzadzen lub stacji
bezprzewodowych do routera bezprzewodowego firmy ASUS.
Mozna to takze traktowac jako repeater bezprzewodowy, za pomoca
ktérego router bezprzewodowy firmy ASUS komunikuije sie zinnym
punktem dostepowym lub urzadzeniem bezprzewodowym.
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4. To get the best performance, please go to Advanced Settings > Wireless > General and assign the same channel
bandvidih, control channel, and extension channel to every router in the network
B wiri Radar
You are curently using the Auto channel bandwidth. & o mody.
o You are curently using the Auto channel. Ciick
Basic Config
QR Traffic Analyzer 24GHzMAC
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@ Guest Network Connectto APs n st

@] v Remote AP List (Max Limit : 4)

Add/ Delete
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W celu skonfigurowania mostka bezprzewodowego:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > wybierz zaktadke Bridge (Mostek).

2. Wybierz pasmo czestotliwos$ci mostka bezprzewodowego.

3. W polu AP Mode (Tryb AP) wybierz jedng z dostepnych opgiji:
+ Tylko AP: Wytaczenie funkcji mostka bezprzewodowego.
+ Tylko WDS: Wigczenie funkcji mostka bezprzewodowego

bez mozliwosci taczenia sie innych urzadzen/stacji
bezprzewodowych z routerem.
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+ HYBRID (HYBRYDOWY): Wiaczenie funkcji mostka
bezprzewodowego z mozliwoscig taczenia sie innych
urzadzen/stacji bezprzewodowych z routerem.

UWAGA: W trybie Hybrid (Hybrydowy) urzadzenia bezprzewodowe
potaczone z routerem bezprzewodowym firmy ASUS beda miaty
zapewniona tylko potowe szybkosci potaczenia punktu dostepowego.

4. W polu Connect to APs in list (Nawiazuj potaczenia z
punktami dostepowymi z listy) kliknij opcje Yes (Tak), aby
pofaczenia byly nawigzywane z punktami dostepowymi z listy
Remote AP List (Lista zdalnych punktéw dostepowych).

5. Domyslnie dla kanatu dziatania/kontrolnego mostka
bezprzewodowego ustawiona jest opcja Auto (Automat.), aby
router automatycznie wybierat najmniej zaktécony kanat.

Pozycje Control Channel (Kanat kontrolny) mozna
zmodyfikowac, wybierajac kolejno pozycje Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > karta General (Ogodlne).

UWAGA: Dostepno$¢ kanatéw zalezy od kraju lub regionu.

6. W obszarze Remote AP List (Lista zdalnych punktéw
dostepowych) wprowadz adres MAC i kliknij przycisk Add
(Dodaj) k& w celu wprowadzenia adresu MAC innego
dostepnego punktu dostepowego.

UWAGA: Ustawienie Control Channel (Kanat kontrolny) kazdego
dodanego do listy punktu dostepowego powinno by¢ takie samo jak w
przypadku routera bezprzewodowego firmy ASUS.

7. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.2.4Wireless MAC Filter (Filtr adresow MAC urzadzen

bezprzewodowych)

Pozycja Wireless MAC Filter (Filtr adreséw MAC urzadzen bezprzewodowych)
zapewnia kontrole nad pakietami przesytanymi na okreslony adres MAC (Media
Access Control) w dane;j sieci bezprzewodowe;.

W celu skonfigurowania filtra adresow MAC urzadzen bezprzewodowych:

1.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings (Ustawienia
zaawansowane) > Wireless (Sie¢ bezprzewodowa) > wybierz zaktadke
Wireless MAC Filter (Filtr adresow MAC urzadzen bezprzewodowych).
W polu Frequency (Czestotliwo$¢) wybierz pasmo czestotliwosci, ktore ma
by¢ uzywane dla pozycji Wireless MAC Filter (Filtr adresow MAC urzadzen
bezprzewodowych).
Zlisty rozwijanej MAC Filter Mode (Tryb filtra adresow MAC) wybierz
opcje Accept (Akceptuj) lub Reject (Odrzug).
+ Wybierz opcje Accept (Akceptuj), aby urzadzenia z listy MAC
filter list (Lista filtrowanych adreséw MAC) mogty faczy¢ sie z siecig
bezprzewodowa.
« Wybierz opcje Reject (Odrzuc), aby urzadzenia z listy MAC filter list (Lista
filtrowanych adreséw MAC) nie mogty faczy¢ sie z siecig bezprzewodowa.
W obszarze MAC filter list (Lista filtrowanych adreséw MAC) kliknij przycisk
Add (Dodaj) k& i wprowadz adres MAC urzadzenia bezprzewodowego.

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4.2,5 RADIUS Setting (Ustawienia serwera RADIUS)
Pozycja RADIUS (Remote Authentication Dial In User Service)
Setting (Ustawienia serwera RADIUS) zapewnia dodatkowa
warstwe zabezpieczen w przypadku wybrania metody
uwierzytelniania WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise lub Radius with
802.1x (Radius z 802.1x).

15, Quick Internet Setup

General WPS WDS  Wireless MACFilter  RADIUS Setting  Professional

Wireless - RADIUS Setting

s clients through RADIUS server. It is required
terprise / WPA2-Enterprise”

W celu skonfigurowania ustawien serwera RADIUS w sieci
bezprzewodowej:

1. Upewnij sie, ze wybrana metoda uwierzytelniania routera
bezprzewodowego to WPA-Enterprise, WPA2-Enterprise lub
Radius with 802.1x (Radius z 802.1x).

UWAGA: W celu skonfigurowania metody uwierzytelniania routera
bezprzewodowego nalezy zapoznac sie z rozdziatem 4.2.1 General
(Ogolne).

2. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) > wybierz zaktadke RADIUS Setting
(Ustawienia serwera RADIUS).

3. Wybierz pasmo czestotliwosci.

4. W polu Server IP Address (Adres IP serwera) wprowadz adres
IP serwera RADIUS.

5. W polu Server Port (Port serwera) wprowadz port serwera.

6. W polu Connection Secret (Tajne polaczenie) przypisz hasto
zapewniajgce dostep do serwera RADIUS.

7. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.2.6 Professional (Profesjonalne)

Na ekranie Professional (Profesjonalne) dostepne sg opcje
konfiguracji zaawansowanej.

UWAGA: Zalecane jest zachowanie wartosci domysinych tego ekranu.
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Na ekranie Professional Settings (Ustawienia profesjonalne)
mozna skonfigurowac nastepujace pozycje:

« Czestotliwos¢: Wybierz pasmo czestotliwosci dla pozycji,
dla ktérych zastosowanie maja ustawienia profesjonalne.

+ Wihacz tacznosé radiowa: Wybierz opcje Yes (Tak), aby
wiaczyc sie¢ bezprzewodowa. Wybierz opcje No (Nie), aby
wytaczy¢ sie¢ bezprzewodowa.

- Data wilaczania tacznosci radiowej (dni robocze): Mozna
okresli¢, w ktore dni tygodnia sie¢ bezprzewodowa ma by¢

wiaczona.

« Pora dnia, w ktdrej tacznos¢ radiowa ma by¢
wihaczona: Mozna okresli¢ przedziat czasu, w ktorym siec
bezprzewodowa ma by¢ w ciggu tygodniu wtaczona.
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Data wiaczania tacznosci radiowej (weekend): Mozna okresli¢, w
ktore dni weekendu sie¢ bezprzewodowa ma by¢ wigczona.

Pora dnia, w ktorej tacznos¢ radiowa ma by¢ wiaczona: Mozna
okresli¢ przedziat czasu, w ktorym sie¢ bezprzewodowa ma byc¢
wiaczona podczas weekendu.

Ustawiaj izolowany punkt dostepowy: Pozycja Set AP isolated
(Ustawiaj izolowany punkt dostepowy) uniemozliwia wzajemna
komunikacje urzadzen bezprzewodowych potaczonych z dang
siecia. Funkcja ta jest przydatna, jesli z dana siecia czesto faczy sie lub
roztacza wielu gosci. Wybierz opcje Yes (Tak), aby wigczy¢ te funkcje
lub wybierz opcje No (Nie), aby jg wytaczy¢.

Roaming Assistant (Asystent roamingu): W konfiguracjach
sieciowych, ktdre obejmuja szereg Punktéw dostepowych lub
repeater bezprzewodowy, klienty bezprzewodowe mogga czasami
nie moc sie automatycznie pofaczyc z dostepnymi AP poniewaz sg
one nadal podtaczone do gtéwnego routera bezprzewodowego.
Wiaczenie tego ustawienia, spowoduje ze klient bedzie odfaczany
od gtéwnego routera bezprzewodowego jezeli sita sygnatu spadnie
ponizej okreslonej wartosci progowej i faczony z urzagdzeniem o
silnigjszym sygnale.

Wiacz sledzenie IGMP: Whaczenie tej funkcji umozliwia
monitorowanie protokotu IGMP (Internet Group Management
Protocol) miedzy urzadzaniami i optymalizuje bezprzewodowy ruch
multiemisji.

Szybkos¢ multiemisji (Mb/s): Wybierz szybkos¢ przesytania w
ramach multiemisji lub wybierz opcje Disable (Wylacz) w celu
wylaczenia jednoczesnych pojedynczych transmisji.

Typ preambuly: Za pomoca pozycji Preamble Type (Typ preambuty)
okreslany jest czas, w ktorym router przeprowadza kontrole CRC
(Cyclic Redundancy Check). CRC jest metoda wykrywania btedéw
podczas transmisji danych. Wybierz opcje Short (Krotko) w
przypadku zajetej sieci bezprzewodowej o duzym ruchu sieciowym.
Wybierz opcje Long (Dtugo), jedli sie¢ bezprzewodowa jest ztozona
ze starszych modeli urzadzen bezprzewodowych.

AMPDU RTS: Whaczenie tej funkcji umozliwia zbudowanie grupy
ramek zanim zostang one przestane i uzycie RTS dla kazdego AMPDU
do komunikacji miedzy urzadzeniami 802.11gi802.11b.

RTS Threshold (Prog RTS): Wybierz nizsza wartosc dla pozyciji

RTS (Request to Send) Threshold (Prog RTS) w celu usprawnienia
komunikacji bezprzewodowej w przypadku zajetej lub zaktdcanej
sieci bezprzewodowej o duzym ruchu sieciowym i z wieloma
urzadzeniami bezprzewodowymi.



« Interwat DTIM: Pozycja DTIM (Delivery Traffic Indication Message)
Interval (Interwat DTIM) lub Data Beacon Rate (Czestotliwo$¢ wysytania
ramek beacon) to czas do momentu wystania sygnatu do urzadzenia
bezprzewodowego w trybie uspienia z informacja o oczekujacej dostawie
pakietu danych. Domysina wartos¢ to trzy milisekundy.
+ Czestotliwos¢ wysylania ramek beacon: Pozycja Beacon Interval
(Czestotliwos¢ wysytania ramek beacon) to czas miedzy jednym pakietem
DTIM a kolejnym. Domysina warto$¢ to 100 milisekund. W przypadku
niestabilnego potaczenia bezprzewodowego lub urzadzer korzystajacych
zroamingu nalezy ustawi¢ mniejsza wartos¢ pozycji Beacon Interval
(Czestotliwos¢ wysytania ramek beacon).
+ Wilacz tryb TX Bursting: Pozycja Enable TX Bursting (Whacz funkcje TX
Bursting) umozliwia zwiekszenie szybkosci transmisji miedzy routerem
bezprzewodowym a urzadzeniami 802.11g.
. Wmcz tryb WMM APSD: Pozycja Enable WMM APSD (Wi-

Fi Multimedia Automatic Power Save Delivery) (Wiacz tryb
WMM APSD) usprawnia zarzadzanie energia urzadzen
bezprzewodowych. Wybierz opcje Disabﬁa?Wqucz), aby
wytaczy¢ tryb WMM APSD.
+ Reducing USB 3.0 interference (Redukcja interfejsu USB
3.0): Wtaczenie tej funkcji zapewnia najlepsza charakterystyke
bezprzewodowa w pasmie 2,4 GHz. Wytaczenie tej funkgji
zwieksza predkos¢ transmisji portu US)ES%.O i moze mie¢ wptyw na
zasieg bezprzewodowej transmisji 2,4 GHz.
Optimize AMPDU aggregation (Optymalizacja agregacji AMPDU):
Optymalizuje maksymalna ilos¢ MPDU w AMPDU i powoduje unikanie
zagubionych lub uszkodzonych pakietéw podczas transmisji w
bezprzewodowych kanatach sktonnych do bteddw.
+ Optimize ack suppression (Optymalizacja tlumienia

potwierdzen): Optymalizuje maksymalngilos¢ potwierdzen do
sttumienia w sygna?/e nieobrobionym.
« Turbo QAM: Wigczenie tej funkcji umozliwia obstuge 256-QAM
(MCS 8/9) w pasmie 2,4 GHz, w celu uzyskania lepszego zasiegu i
przepustowosci dla tej czestotliwosci.
Airtime Fairness (Definiowanie priorytetow): Dzieki
definiowaniu priorytetéw predkosc¢ sieci nie jest zalezna od

najwolniejszego ruchu. Przez réwng alokacje czasu miedzy
klientami, funkcja Definiowanie priorytetow realizacje kazdej

transmisji z jej najwyzsza potencjalng szybkoscia.
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« Explicit Beamforming (Wyrazne formowanie strumienia):

Karta WLAN klienta i router obs’fugujattechnologie;
formowania strumienia. Technologia ta umozliwia

tym urzadzeniom komunikowanie estymacji kanatu i o
wzajemnego kierunku sterowania w celu poprawy predkosci

pobierania i przesyfania.

Universal Beamforming (Uniwersalne formowanie
strumienia): W przypadku starszych sieciowych kart
bezprzewodowych, ktére nie obstugujg formowania
strumienia, router szacuje kanat i okresla kierunek
sterowania, w celu poprawy predkosci przesytania.



4.3 Tworzenie Guest Network (Sie¢ gosci)

Pozycja Guest Network (Sie¢ gosci) udostepnia tymczasowym
uzytkownikom mozliwo$¢ potaczenia z Internetem za pomoca
oddzielnych identyfikatoréw SSID lub sieci, bez zapewniania

dostepu do sieci prywatne;j.

UWAGA: Router GT-AX11000 obstuguje maksymalnie dziewiec¢
identyfikatoréw SSID (trzy identyfikatory SSID 2,4 GHz, trzy 5 GHz-1 i
trzy 5 GHz-2).

W celu utworzenia sieci gosci:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Guest Network (Sie¢ gosci).

2. Na ekranie Guest Network (Sie¢ gosci) wybierz pasmo czestotliwosci
2,AGhz lub 5Ghz dla sieci gosci, ktora chcesz utworzyc.

3. Kliknij przycisk Enable (Wkacz).

Enable  Enable  Enable

nnnnnnnnnnnnnn

aaaaaaaaaaaaa
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4. Aby zmieni¢ ustawienia gosci, kliknij ustawienia gosci, ktére
chcesz zmodyfikowac. Kliknij przycisk Remove (Usun), aby
usuna¢ ustawienia gosci.

5. Przypisz do sieci tymczasowej nazwe sieci bezprzewodowej w
polu Network Name (SSID) [Nazwa sieci (SSID)].

.4.382 10397

Guest Network

The Guest Network provides Internet connection for guests but restricts access
to your local network.

24GHz

Network Name (SSID) ASUS_E0_26_Guest

Authentication
Method

Network Key.

Time Remaining g

Access Intranet

ASUS_E0_5G_Guest

Open System

Time Remaining

Access Intranet

ASUS_E0_5G_Gaming,

Open System

Time Remaining

Access Intranet

+ Manual | Uility | Feedback | Product Registration FAQ

6. Wybierz ustawienie dla pozycji Authentication Method
(Metoda uwierzytelniania).

7. W przypadku wybrania metody uwierzytelniania WPA wybierz
szyfrowanie WPA.

8. Okresl ustawienie pozycji Access time (Czas dostepu) lub
wybierz opcje Limitless (Nieograniczony).

9. Wybierz opcje Disable (Wytacz) lub Enable (Wkacz) dla pozyciji
Access Intranet (Dostep do Intranetu).

10. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.4 LAN (Sie¢LAN)

4.4.1 LAN IP (Adres IP sieci LAN)

Na ekranie LAN IP (Adres IP sieci LAN) mozna modyfikowac
ustawienia adresu IP sieci LAN routera bezprzewodowego.

UWAGA: Wszelkie zmiany adresu IP sieci LAN zostang odzwierciedlone
w ustawieniach DHCP.

LAN -LAN IP

Configure the LAN setting of GT-AC5300.

IP Address

W celu zmodyfikowania ustawien adresu IP sieci LAN:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > LAN (Sie¢ LAN) > wybierz
zaktadke LAN IP (Adres IP sieci LAN).

2. Zmodyfikuj pozycje IP address (Adres IP) i Subnet Mask
(Maska podsieci).

3. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4.4.2 DHCP Server (Serwer DHCP)

Router bezprzewodowy korzysta z serwera DHCP do
automatycznego przypisywania adreséw IP w sieci. Mozna okresli¢
zakres adresow IP oraz czas dzierzawy dla klientéw w sieci.
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W celu wykonania ustawien serwera DHCP:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > LAN (Sie¢ LAN) > wybierz
zaktadke DHCP Server (Serwer DHCP).

2. W polu Enable the DHCP Server? (Wtaczy¢ serwer DHCP?)
zaznacz Yes (Tak).

3. W polu tekstowym Domain Name (Nazwa domeny)
wprowadz nazwe domeny routera bezprzewodowego.

4. W polu IP Pool Starting Address (Adres poczatkowy zakresu
IP) wprowadz adres poczatkowy IP.



5. W polu IP Pool Ending Address (Adres koncowy zakresu IP)
wprowadz adres koncowy IP.

6. W polu Lease Time (Czas dzierzawy) wprowadz czas
zakonczenia waznosci adreséw IP, po czym router
bezprzewodowy automatycznie przydzieli nowe adresy IP
klientom sieci.

UWAGI:

+ Podczas okreélania zakresu adreséw IP zalecane jest stosowanie
formatu adreséw IP: 192.168.1.xxx (xxx moze by¢ dowolng liczbag
pomiedzy 2 a 254).

Pozycja IP Pool Starting Address (Adres poczatkowy zakresu IP)
nie powinna by¢ wyzsza niz pozycja IP Pool Ending Address (Adres
koncowy zakresu IP).

7. W czesci DNS and WINS Server Settings (Ustawienia serwera
DNS i WINS) wprowadz w razie potrzeby adres IP serwera DNS
i WINS.

8. Router bezprzewodowy moze takze recznie przypisywac adresy
IP urzadzeniom w sieci. W polu Enable Manual Assignment
(Wkacz przypisywanie reczne) wybierz opcje Yes (Tak), aby
przypisac adres IP do okreslonych adresow MAC w sieci. W
celu recznego przypisywania do listy DHCP mozna doda¢
maksymalnie 32 adresy MAC.
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4.4.3 Route (Trasa)

Jedli dana sie¢ korzysta z wiecej niz jednego routera
bezprzewodowego, mozna skonfigurowac tabele routingu w celu
wspotdzielenia tej samej ustugi internetowej.

UWAGA: Jedli uzytkownik nie posiada specjalistycznej wiedzy na temat
tabel routingu, zalecane jest pozostawienie domyslnych ustawien trasy.

.0.4.382 10397 62 2
1 Quick Internet Setup ; LK LR

LANIP  DHCI

LAN - Route

This routing rules info GT-ACS300. It is useful if you connect several routers behind GT-AC5300 to
shar @ Intemet.

Basic Config

Enable static routes

Static Route List (Max Limit : 32)

NetworkHost P Netmaskc a ¢ inerce  Add/Delete
a8 N v
G ®
B wiri Radar

& vew

QR Traffic Analyzer

Advanced Settings

W celu skonfigurowania tabeli routingu sieci LAN:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > LAN (Sie¢ LAN) > wybierz
zaktadke Route (Trasa).

2. W polu Enable static routes (Wiacz trasy statyczne) zaznacz
pozycje Yes (Tak).

3. W obszarze Static Route List (Lista tras statycznych)
wprowadz informacje o sieci dotyczace innych punktéw
dostepowych lub weztdw. Kliknij przycisk Add (Dodaj)
lub Delete (Usuﬁ)vﬁ w celu dodania urzadzenia do listy lub
usuniecia go z niej.

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.4.41PTV

Router bezprzewodowy obstuguje potaczenia z ustugami IPTV

udostepniane przez ustugodawce internetowego lub sie¢ LAN.

Zaktadka IPTV zawiera ustawienia konieczne do konfiguragji
pozycji IPTV, VoIP, multiemisji i UDP dla danej ustugi. W celu
uzyskania konkretnych informacji dotyczacych ustugi nalezy
skontaktowac sie z ustugodawcg internetowym.

. Quick Internet Setup
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‘Select ISP Profile

Choose IPTV STB Port

Special Applications
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fing (IGMP Proxy)
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4.5 WAN (Sie¢ WAN)

4.5.1 Internet Connection (Potaczenie internetowe)
Na ekranie Internet Connection (Pofgczenie internetowe) mozna
skonfigurowa¢ ustawienia réznego typu potaczer WAN.

(0 WAN (wide area network) Thes
iffer depending on the connection ty

&5 vsB Avplication

S Aicloud 2.0

W celu skonfigurowania ustawien potaczenia WAN:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zaktadke Internet Connection (Potaczenie internetowe).

2. Skonfiguruj ponizsze ustawienia. Po zakonczeniu kliknij
przycisk Apply (Zastosuj).

« Typ potaczenia WAN: Wybierz typ potaczenia udostepniany
przez ustugodawce internetowego. Dostepne opcje to
Automatic IP (Automatyczny adres IP), PPPoE, PPTP, L2TP
lub fixed IP (Staty adres IP). W przypadku braku pewnosci
co do typu potaczenia WAN lub braku mozliwosci uzyskania
przez router prawidtowego adresu IP nalezy skontaktowac sie
z ustugodawca internetowym.

+  Wihacz sie¢ WAN: Wybierz opcje Yes (Tak), aby router mogt
uzyskac dostep do Internetu. Wybierz opcje No (Nie), aby
wytaczy¢ dostep do Internetu.



Wiacz NAT: Translator adreséw sieciowych NAT (Network Address
Translation) to system, w ktorym jeden publiczny adres IP (adres
IP sieci WAN) jest uzywany do zapewniania dostepu do Internetu
klientom sieciowym o prywatnym adresie IP w sieci LAN.
Prywatny adres IP kazdego klienta sieciowego jest zapisywany
w tabeli NAT i uzywany do rozsytania przychodzacych pakietow
danych.

Wiacz UPnP: Protokdt UPnP (Universal Plug and Play) umozliwia
sterowanie kilkoma urzadzeniami (takimi jak routery, telewizory,
zestawy stereo, konsole do gier i telefony komorkowe) w sieci

z obstuga adresow IP ze sterowaniem centralnym za pomoca
bramy lub bez niego. Protokét UPnP taczy komputery o
dowolnym wspédtczynniku postaci, zapewniajac bezproblemowe
pofaczenie sieciowe do konfiguracji zdalnej i przesytania

danych. Podczas korzystania z protokotu UPnP nowe urzadzenie
sieciowe jest wykrywane automatycznie. Po pofaczeniu z siecia
urzadzenia mozna skonfigurowac zdalnie w celu zapewnienia
obstugi aplikacji P2P, gier interaktywnych, konferencji wideo
oraz serwerow sieci Web lub proxy. W przeciwienstwie do
przekierowania portéw, ktére wymaga recznej konfiguracji
ustawien portéw, protokét UPnP automatycznie konfiguruje
router w celu zapewnienia przyjmowania potaczen

przychodzacych i bezposrednich zadan do okre$lonego
komputera w sieci lokalnej.

Laczenie z serwerem DNS: Umozliwia automatyczne
uzyskiwanie adresu IP serwera DNS przez router od ustugodawcy
internetowego. DNS to host w Internecie, ktory tumaczy nazwy
internetowe na numeryczne adresy IP.

Uwierzytelnianie: Ta pozycja moze byc okreslana przez
niektorych ustugodawcow internetowych. Jedli to konieczne,
sprawdz u ustugodawcy internetowego i wprowadz.

Nazwa hosta: W tym polu mozna wprowadzi¢ nazwe hosta
danego routera. Jest to zwykle specjalny wymdg ustugodawcy
internetowego. Jedli ustugodawca internetowy przypisat nazwe
hosta do komputera, wprowadz jg w tym polu.
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Adres MAC: Pozycja MAC (Media Access Control) address
(Adres MAC) to unikatowy identyfikator urzadzenia
sieciowego. Niektdrzy ustugodawcy internetowi monitorujg
adresy MAC urzadzen sieciowych, ktore tacza sie zich

ustuga i odrzucaja wszelkie proby potaczen urzadzen
nierozpoznanych. Aby unikna¢ probleméw z potaczeniami
spowodowanych niezarejestrowanym adresem MAC, mozna:

» Skontaktowac sie z ustugodawca internetowym i

zaktualizowac adres MAC skojarzony z jego ustuga.

« Sklonowa¢ lub zmieni¢ adres MAC routera

bezprzewodowego firmy ASUS w celu jego dopasowania

do adresu MAC poprzedniego urzadzenia sieciowego
rozpoznawanego przez ustugodawce internetowego.
DHCP query frequency (Czestotliwos¢ zapytan DHCP):
Zmiana ustawien interwatu odnajdowania serweréw DHCP w
celu unikniecia przecigzenia serwera DHCP.



4.5.2 Dwie sieci WAN

Router bezprzewodowy firmy ASUS zapewnia obstuge dwéch
sieci WAN. Dla funkcji dwéch sieci WAN mozna ustawi¢ dowolny z
ponizszych dwoch trybow:
+ Failover Mode (Tryb pracy awaryjnej): Wybierz ten tryb
w celu uzywania dodatkowej sieci WAN jako awaryjnego
dostepu do sieci.

+ Load Balance Mode (Tryb rownowazenia obciazenia):
Wybierz ten tryb w celu zoptymalizowania przepustowosci,
zminimalizowania czasu odpowiedzi i unikniecia przecigzenia
transmisji danych gtéwnego i dodatkowego potaczenia sieci
WAN.
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4.5.3 Port Trigger (Wyzwalanie portow)

Wyzwalanie zakresu portu otwiera wstepnie okreslony port
przychodzacy na ograniczony czas za kazdym razem, gdy klient
w sieci lokalnej nawiazuje potaczenie wychodzace z okreslonym
portem. Wyzwalanie portdw jest uzywane w nastepujacych
przypadkach:

Wiecej niz jeden klient lokalny wymaga przekierowania portu
dla tej samej aplikacji, ale w innym czasie.

Aplikacja wymaga okreslonych portéw przychodzacych
innych niz porty wychodzace.

N e d
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W celu skonfigurowania pozycji Port Trigger (Wyzwalanie
portow):

1.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zakfadke Port Trigger (Wyzwalanie portow).

W polu Enable Port Trigger (Wiacz wyzwalanie portow)
zaznacz opcje Yes (Tak).

W polu Well-Known Applications (Dobrze znane aplikacje)
wybierz popularne gry i ustugi sieci Web w celu ich dodania do
pozycji Port Trigger List (Lista portéw wyzwalania).



4. W tabeli Trigger Port List (Lista portow wyzwalania)

wprowadz nastepujace informacje:

« Opis: Wprowadz krotka nazwe lub opis ustugi.

« Port wyzwalania: Okresl port wyzwalajacy otwarcie portu
przychodzacego.

« Protokot: Wybierz protokot TCP lub UDP.

« Port przychodzacy: Okre$l port przychodzacy do odbierania
danych przychodzacych z Internetu.

5. Kliknij przycisk Add (Dodaj) € w celu dodania do listy

informacji o wyzwalaniu portéw. Kliknij przycisk Delete (Usun)
[E] w celu usuniecia z listy wpisu dotyczacego wyzwalania
portow.

6. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

UWAGI:

Podczas taczenia z serwerem IRC komputer kliencki nawigzuje
potaczenie wychodzace zgodnie z zakresem portu wyzwalania
66660-7000. Serwer IRC odpowiada poprzez weryfikacje nazwy
uzytkownika i nawigzanie nowego potaczenia z komputerem
klienckim przez port przychodzacy.

Jesli funkcja Port Trigger (Wyzwalanie portéw) jest wytgczona, router
odrzuca potaczenia, poniewaz nie moze okresli¢, ktéry komputer
zgtasza zadanie dostepu do serwera IRC. Po wigczeniu funkcji Port
Trigger (Wyzwalanie portéw) router przypisze port przychodzacy do
odbierania danych przychodzacych. Ten port przychodzacy zamknie
sie po uptywie okreslonego czasu z powodu braku mozliwosci
okreslenia przez router czasu wytaczenia aplikacji.

Funkcja wyzwalania portéw umozliwia korzystanie z okre$lone;j
ustugi i konkretnego portu przychodzacego w danym czasie tylko
przez jednego klienta w sieci.

Do jednoczesnego wyzwolenia portu w wiecej niz jednym
komputerze nie mozna uzywac tej samej aplikacji. Router przekieruje
port z powrotem do ostatniego komputera w celu wystania zadania/
pakietu wyzwalania do routera.
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4.5.4 Virtual Server/Port Forwarding (Serwer wirtualny/
Przekierowanie portow)

Przekierowanie portow to metoda kierowania ruchu sieciowego
z Internetu przychodzacego na okreslony port lub zakres portéw
do urzadzenia lub urzadzen w sieci lokalnej. Po skonfigurowaniu
funkgji Port Forwarding (Przekierowanie portéw) routera
komputery spoza sieci beda mogty uzyskiwac dostep do
okreslonych ustug zapewnianych przez komputer w sieci.
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W celu skonfigurowania pozycji Port Forwarding
(Przekierowanie portow):

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zakfadke Virtual Server / Port Forwarding (Serwer
wirtualny/Przekierowanie portow).

2. W polu Enable Port Forwarding (Wlacz przekierowanie
portow) zaznacz opcje Yes (Tak).



3. W polu Famous Server List (Lista znanych serwerow)
wybierz typ ustugi, do ktérej chcesz uzyskac dostep.

4. W polu Famous Game List (Lista znanych gier) wybierz
popularng gre, do ktorej chcesz uzyskac dostep. Pozycja ta
zawiera informacje o porcie wymaganym do prawidtowego
dziatania wybranej popularnej gry online.

5. W tabeli Port Forwarding List (Lista przekierowania portow)
wprowadz nastepujace informacje:

+ Nazwa ustugi: Wprowadz nazwe ustugi.

« Zakres portu: Aby okresli¢ wartos¢ pozycji Port Range
(Zakres portu) dla klientéw w tej samej sieci, wprowadz
wartos¢ pozycji Service Name (Nazwa ustugi), Port Range
(Zakres portu) (np. 10200:10300), adres IP sieci LAN i
pozostaw puste pole Local Port (Port lokalny). Wartos¢
pozycji Port Range (Zakres portu) moze miec rézny format:
zakres portu (300:350), pojedyncze porty (566,789) lub
format mieszany (1015:1024,3021).

UWAGI:

« Jedlizapora sieciowa jest wytgczona, a w konfiguracji sieci WAN jako
zakres portu serwera HTTP ustawiono wartos¢ 80, wéwczas serwer
http/serwer sieci Web bedzie w konflikcie z interfejsem sieciowym
routera.

«  Porty sg uzywane do wymiany danych w sieci, gdzie kazdy port ma
przypisany numer portu i okreslone zadanie. Na przykfad port 80
jest uzywany do obstugi protokotu HTTP. Okre$lony port moze by¢ w
danym czasie uzywany wytacznie przez jedng aplikacje lub ustuge.
Dlatego tez préba jednoczesnego uzyskania dostepu do danych
przez ten sam port w przypadku dwdch komputerédw zakonczy sie
niepowodzeniem. Nie mozna na przyktad ustawic¢ przekierowania
portu na port 100 dla dwoch komputeréw w tym samym czasie.

+ Lokalny adres IP: Wprowadz adres IP sieci LAN klienta.

UWAGA: W celu zapewnienia prawidtowego dziatania funkcji przekierowania
portow nalezy wprowadzic statyczny adres IP klienta lokalnego. Informacje na
ten temat znajduja sie w czesci 4.4 LAN (Sie¢ LAN).
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6.

7.

Local Port (Port lokalny): Wprowadz okreslony port do odbierania
przekierowanych pakietow. Pozostaw to pole puste, jesli chcesz, aby
pakiety przychodzace byty przekierowywane na okreslony zakres
portu.
Protocol (Protokot): Wybierz protokét. W przypadku braku pewnosci
wybierz opcje BOTH (OBA).
Kliknij przycisk Add (Dodaj) @] w celu dodania do listy
informacji o wyzwalaniu portéw. Kliknij przycisk Delete (Usun)

[E] w celu usuniecia z listy wpisu dotyczacego wyzwalania
portow.

Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

W celu sprawdzenia, czy funkcja Port Forwarding (Przekierowanie
portow) zostata pomysinie skonfigurowana:

Upewnij sie, ze serwer lub aplikacja sa skonfigurowane i uruchomione.
Konieczny bedzie klient spoza sieci LAN, ale posiadajacy dostep

do Internetu (nazywany ,klientem internetowym”). Klient ten nie
powinien by¢ potaczony z routerem firmy ASUS.

W kliencie internetowym wprowadz adres IP sieci WAN routera w
celu zapewnienia dostepu do serwera. Jesli przekierowanie portow
zostato wykonane pomyslnie, dostep do plikéw lub aplikacji zostanie
zapewniony.

Réznice miedzy wyzwalaniem portow a przekierowaniem portow:

Wyzwalanie portéw dziata nawet bez skonfigurowania okre$lonego
adresu IP sieci LAN. W przeciwienstwie do przekierowania portow,
ktére wymaga statycznego adresu IP sieci LAN, wyzwalanie portow
umozliwia dynamiczne przekierowanie portow przy uzyciu routera.
Wstepnie okre$lone zakresy portéw sa konfigurowane w celu
przyjmowania potaczen przychodzacych w ograniczonym czasie.

W przypadku wyzwalania portéw na wielu komputerach moga byc¢
uruchomione aplikacje, ktore normalnie wymagatyby recznego
przekierowania tych samych portéw do kazdego komputera w sieci.
Wyzwalanie portow jest bezpieczniejsze niz przekierowanie portow,
poniewaz porty przychodzace nie sa zawsze otwarte. Sg one otwarte
tylko wtedy, gdy aplikacja nawiazuje potaczenie wychodzace przez
port wyzwalania.



4,5.5 DMZ (Strefa DM2)

W wirtualnej strefie DMZ dostep do Internetu ma jeden klient,
ktéry odbiera wszystkie pakiety przychodzace do dane;j sieci
lokalnej.

Ruch przychodzacy z Internetu jest zwykle odrzucany i
kierowany do okre$lonego klienta tylko wtedy, gdy w danej sieci
skonfigurowane zostato przekierowanie portéw lub wyzwalanie
portow. W przypadku konfiguracji strefy DMZ tylko jeden klient
sieciowy odbiera wszystkie pakiety przychodzace.
Skonfigurowanie strefy DMZ w sieci jest przydatne, jesli porty

przychodzace maja by¢ otwarte lub w przypadku hostowania
serwera domeny, sieci Web lub poczty e-mail.

PRZESTROGA: Otwarcie wszystkich portéw klienta na ruch z Internetu
naraza sie¢ na ataki z zewnatrz. Nalezy wzig¢ pod uwage zagrozenia
bezpieczestwa zwiagzane z korzystaniem ze strefy DMZ.

W celu skonfigurowania strefy DMZ:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zaktadke DMZ (Strefa DMZ).

2. Skonfiguruj ponizsze ustawienia. Po zakonczeniu kliknij
przycisk Apply (Zastosuj).

IP address of Exposed Station (Adres IP uwidocznionej
stacji): Wprowadz adres IP sieci LAN klienta, ktory bedzie
obstugiwat ustuge strefy DMZ i bedzie miat dostep do
Internetu. Klient serwera musi miec statyczny adres IP.

W celu usuniecia strefy DMZ:

1. Usun adres IP sieci LAN klienta z pola tekstowego IP Address
of Exposed Station (Adres IP uwidocznionej stacji).

2. Po zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4.5.6DDNS (Ustuga DDNS)

Skonfigurowanie ustugi DDNS (Dynamic DNS) umozliwia uzyskiwanie
dostepu do routera spoza sieci za pomocg ustugi ASUS DDNS lub innej
ustugi DDNS.

7 (RFFTLIIE cr-rmmom

W celu skonfigurowania ustugi DDNS:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz zaktadke
DDNS (Ustuga DDNS).

2. Skonfiguruj ponizsze ustawienia. Po zakofczeniu kliknij przycisk
Apply (Zastosuj).
Wiacz klienta ustugi DDNS: Wiacz ustuge DDNS w celu
zapewnienia dostepu do routera firmy ASUS za pomocg nazwy
DNS, a nie adresu IP sieci WAN.

+ Nazwa serwera i hosta: Wybierz ustuge ASUS DDNS lub inna
ustuge DDNS. Aby korzystac z ustugi ASUS DDNS, w pozycji Host
Name (Nazwa hosta) wprowadz wartos$¢ w formacie xxx.asuscomm.
com (xxx to nazwa hosta).

Aby korzystac z innej ustugi DDNS, kliknij pozycje FREE TRIAL
(BEZPLATNA WERSJA PROBNA) i zarejestruj sie w trybie online.
Uzupetnij pola User Name or E-mail Address (Nazwa uzytkownika
lub adres e-mail) i Password or DDNS key (Hasto lub klucz DDNS).

Wiacz symbole wieloznaczne: Wiacz obstuge symboli
wieloznacznych, jesli jest to wymagane przez ustuge DDNS.



UWAGI:
Ustuga DDNS nie bedzie dziata¢ w ponizszych przypadkach:

Router bezprzewodowy korzysta z prywatnego adresu IP sieci WAN

(192.168.x.x, T0xxx lub 172.16.x.x), na co wskazuje tekst w kolorze zéttym.

Router moze by¢ w sieci, ktora korzysta z wielu tabel NAT.

4.5.7 NAT Passthrough (Przekazywanie NAT)

Funkcja NAT Passthrough (Przekazywanie NAT) umozliwia
przekazywanie pofaczen wirtualnej sieci prywatnej (VPN) przez
router do klientéw sieciowych. Pozycje PPTP Passthrough
(Przekazywanie PPTP), L2TP Passthrough (Przekazywanie L2TP),
IPsec Passthrough (Przekazywanie IPsec) i RTSP Passthrough
(Przekazywanie RTSP) sg domysInie wigczone.

Aby wigczy¢/wytgczy¢ ustawienia funkcji NAT Passthrough
(Przekazywanie NAT), przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > WAN (Sie¢ WAN) > wybierz
zakladke NAT Passthrough (Przekazywanie NAT). Po
zakonczeniu kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4.6 Uzywanie aplikacji USB

Funkcja USB Extension (Rozszerzenie USB) udostepnia podmenu
AiDisk, Servers Center (Centrum serwerdw), Network Printer
Server (Serwer wydrukéw sieciowych) i Download Master
(Zarzadzanie pobieraniem).

WAZNE! Aby mdc korzystac z funkgji serwera, nalezy podtaczy¢
urzadzenie pamieci USB, takie jak dysk twardy USB lub pamie¢ flash
USB, do portu USB 2.0 na panelu tylnym routera bezprzewodowego.
Urzadzenie pamieci USB powinno zosta¢ odpowiednio sformatowane

i podzielone na partycje. Nalezy zapoznac sie z tabela obstugiwanych
systemow plikow, ktora jest dostepna na stronie internetowej firmy
ASUS pod adresem http://event.asus.com/2009/networks/disksupport/.

N $ §
X Quick Internet Setup  SSID: wel s . UL 3O =R

USB Application
General

= To remove the hard disk from the router, click the USB icon at the upper right comer of your screen.
Bg pash Board

Gt

AiDisk

Share files in the USB disk through the Internet.

Media Services and Servers
Game Private
Networl

2. Game Profile
&Y Game Radar
B wiri Radar

veN

4R Traffic Analyzer
Advanced Settings

) Network Map

[ wireless

& Guest Network

@] tan

& wan

IXXXY

&5 sB Avplication
3 Aicioud 2.0
@ 1eve

s Firewall

B Administration
[ svstem Log

£} Network Tools




4.6.1 Korzystanie z funkgji AiDisk

AiDisk umozliwia udostepnianie plikdw na dysku USB przez
Internet. Funkcja AiDisk pomaga takze w konfigurowaniu ustugi
ASUS DDNS i serwera FTP.

Aby uzywac AiDisk:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > USB application (Aplikacja
USB), a nastepnie kliknij ikone AiDisk.

2. Na ekranie Welcome to AiDisk wizard (Witamy w kreatorze
AiDisk), kliknij Go (Przejdz).

your intemet IP address to

3. Wybierz prawa dostepu, ktdre chcesz przydzielic
uzytkownikom majacym dostep do wspotdzielonych danych.

93



94

4. Utworz nazwe domeny przez ustugi DDNS ASUS, wybierz |
will use the service and accept the Terms of service (Bede
korzystat z tej ustugi i akceptuje warunki korzystania z
ustugi) i wprowadz nazwe domeny. Po zakonczeniu kliknij
Next (Dalej).

Mozna takze wybrac pozycje Skip ASUS DDNS settings
(Pomin ustawienia ustugi ASUS DDNS) i klikng¢ przycisk
Next (Dalej) w celu pominiecia wprowadzania ustawien ustugi
DDNS.

5. Kliknij Finish (Zakoncz), aby zakonczy¢ ustawienia.
6. Aby uzyskac dostep do utworzonej strony FTP uruchom

przegladarke sieci web lub program klienta FTP innej firmy i
wprowadz poprzednio utworzone tacze ftp
(ftp://<domain name>.asuscomm.com).



4.6.2 Korzystanie z funkcji Servers Center (Centrum
serwerow)

Funkcja Servers Center (Centrum serwerdw) umozliwia
udostepnianie plikdw multimedialnych z dysku USB poprzez
katalog Media Server (Serwer multimediéw), ustuge
udostepniania Samba lub FTP. Za pomoca funkgji Servers Center
(Centrum serweréw) mozna takze skonfigurowac inne ustawienia
dysku USB.

Korzystanie z pozycji Media Server (Serwer multimediow)

Router bezprzewodowy umozliwia urzagdzeniom z obstuga
standardu DLNA uzyskiwanie dostepu do plikéw multimedialnych
zapisanych na dysku USB podtgczonym do routera
bezprzewodowego.

UWAGA: Przed rozpoczeciem korzystania z funkgji serwera
multimediéw DLNA urzadzenie nalezy pofaczyc z siecig routera GT-
AX11000.

W celu wyswietlenia, przejdz kolejno do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > USB application
(Aplikacja USB) > Media Services and Servers (Uslulgi i serwery
multimedialne) > karta Media Servers (Serwery multimediow).
Nalezy zapoznac sie z ponizszymi opisami pol:
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« Wihaczy¢ serwer iTunes?: Wybierz pozycje ON/OFF (Wt./
WYL.) w celu wigczenia/wytaczenia serwera iTunes.

« Wiacz serwer multimediow DLNA: Wybierz pozycje ON/
OFF (WL./WYL.) w celu wigczenia/wytgczenia serwera
multimediéw DLNA.

- Stan serwera multimediow: Wyswietlanie stanu serwera
multimediow.

+ Media Server Path Setting (Ustawienia sciezki serwera
multimediow): Wybierz opcje All Disks Shared (Wszystkie
dyski zostaly udostepnione) lub Manual Media Server
Path (Reczne ustawienia sciezki serwera multimediow).

Uzywanie ustugi udostepniania miejsca sieciowego (Samba)

Udostepnianie miejsca sieciowego (Samba), umozliwia ustawienie
konta i uprawnien dla ustugi Samba.

Aby uzywac udostepniania Samba:

1. W panelu nawigacji, przejdz kolejno do pozycji Advanced

Settings (Ustawienia zaawansowane) > USB application
(Aplikacja USB) > Media Services and Servers (Ustugi i
serwery multimedialne) > karta Network Place (Samba)
Share / Cloud Disk [Udostepnianie miejsca sieciowego

(Samba)/Dysk w chmurze].

UWAGA: Funkcja Network Place (Samba) Share [Udostepnianie miejsca
sieciowego (Samba)] jest domyslnie wigczona.



2. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby dodac, usunac lub
zmodyfikowac konto.

W celu utworzenia nowego konta:
a) Kliknijikone € aby dodac nowe konto.

b) W polach Account (Konto) i Password (Hasto) wpisz
nazwe i hasto klienta sieciowego. Wprowadz ponownie
hasto w celu potwierdzenia. Kliknij przycisk Add (Dodaj) w
celu dodania konta do listy.

W celu usuniecia istniejacego konta:

a) Wybierz konto, ktore chcesz usunac.

b) Kliknij ikone [&X .

c) Powyswietleniu monitu kliknij przycisk Delete (Usun) w
celu potwierdzenia usuniecia konta.

W celu dodania folderu:

a) Kliknijikone &

b) Wprowadz nazwe folderu i kliknij przycisk Add (Dodaj).
Utworzony folder zostanie dodany do listy folderéw.
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3. Zlisty plikéw/folderéw wybierz typ praw dostepu, ktéry ma
zostac przydzielony okreslonym plikow/folderow:

« R/W: Wybierz te opcje, aby przypisa¢ dostep do zapisu/
odczytu.
« R: Wybierz te opcje, aby przypisa¢ dostep tylko do odczytu.
« Nie: Wybierz te opcje, aby nie udostepniac okreslonego
foldera.
4. Kliknij Apply (Zastosuj), aby zastosowac zmiany.

Uzywanie ustugi FTP Share (Udostepnianie FTP)

Dzieki ustudze udostepniania FTP serwer FTP udostepnia pliki z
dysku USB innym urzadzeniom przez sie¢ lokalng lub Internet.

WAZNE!

Upewnic sie, ze dysk USB zostat bezpiecznie wysuniety. Niewtasciwe
wysuniecie dysku USB moze spowodowac uszkodzenie danych.

+ Informacje na temat bezpiecznego usuwania dysku USB mozna
znalez¢ w czesci Bezpieczne usuwanie dysku USB w rozdziale 4.1.3
Monitorowanie urzadzenia USB.




W celu korzystania z ustugi udostepniania FTP:

UWAGI: Upewnij sie, ze serwer FTP zostat skonfigurowany za
pomoca funkgcji AiDisk. Szczegétowe informacje znajduija sie w

rozdziale 4.6.1 Korzystanie z funkgji AiDisk.

1. W panelu nawigacji kliknij pozycje Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > USB application
(Aplikacja USB) > Media Services and Servers (Ustugi

i serwery multimedialne) > wybierz zaktadke FTP Share
(Udostepnianie FTP).

2. Zlisty plikéw/folderéw wybierz typ praw dostepu, ktéry ma
zostac przydzielony okreslonym folderdw:

+  R/W:Wybierz te opcje, aby przydzieli¢ prawo odczytu/
zapisu okreslonych folderéw.

W: Wybierz te opcje, aby przydzieli¢ prawo zapisu
wyfacznie okreslonych folderéw.

R: Wybierz te opcje, aby przydzieli¢ wytacznie prawo
odczytu okreslonych folderdw.

« No:Wybierz te opcje, jesli okreslony folderéw ma nie by¢
udostepniany.

3. Jesli wolisz, mozesz ustawic dla pola Allow anonymous login
(Zezwalaj na anonimowe logowanie) opcje ON (Wt.).

4, W polu Maximum number of concurrent connections
(Maksymalna liczba jednoczesnych potaczen) wprowadz
liczbe urzadzen, ktdre moga taczyc sie jednoczesnie z
serwerem udostepniania FTP.

5. Kliknij Apply (Zastosuj), aby zastosowac zmiany.

6. W celu dostepu do serwera FTP wprowadz w przegladarce sieci
web lub programie narzedziowym FTP innej firmy, tacze do ftp
ftp://<hostname>.asuscomm.com i nazwe uzytkownika oraz
hasto.
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4.6.3 Sie¢ 3G/4G

Do routera GT-AC5300 mozna podtaczy¢ modemy USB 3G/4G w
celu zapewnienia dostepu do Internetu.

UWAGA: Liste zweryfikowanych modeméw USB mozna znalez¢ na
stronie: http://event.asus.com/2009/networks/3gsupport/.

W celu skonfigurowania dostepu do Internetu 3G/4G:

1. W panelu nawigacji kliknij pozycje Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > USB application (Aplikacja
USB) > 3G/4G.

2. W polu Enable USB Modem (Wtacz modem USB) zaznacz
pozycje Yes (Tak).
3. Skonfiguruj nastepujace pozycje:
- Lokalizacja: Wybierz lokalizacje dostawcy ustug 3G/4G z listy
rozwijanej.
- Ustlugodawca internetowy: Wybierz ustugodawce
internetowego (ISP) z listy rozwijane;j.

+ Ustuga APN (nazwa punktu dostepowego (opcjonalnie):
W celu uzyskania szczeg6towych informacji skontaktuj sie z
dostawca ustug 3G/4G.

« Numer wybierania i kod PIN: Numer dostepu i kod PIN
dostawcy ustug 3G/4G konieczne do nawigzania potaczenia.

UWAGA: Kod PIN rézni sie w zaleznosci od dostawcy.

- Nazwa uzytkownika/Hasto: Nazwa uzytkownika i hasto sa
zapewniane przez operatora sieci 3G/4G.

« Adapter USB: Wybierz adapter USB 3G/4G z listy rozwijane;j.
W przypadku braku pewnosci co do modelu adaptera USB
lub jesli model nie jest widoczny na liscie opcji, wybierz opcje
Auto (Automat.).

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

UWAGA: Router uruchomi sie ponownie w celu wprowadzenia
ustawien.




4,7 Korzystanie z aplikacji AiCloud 2.0

AiCloud 2.0 to aplikacja ustugi w chmurze umozliwiajaca
zapisywanie, synchronizowanie, udostepnianie i uzyskiwanie
dostepu do plikéw.

AiCloud 2.0 AiCloud Sync  Sync Server ~ Settings ~ Log

General
AiCloud 2.0

B Dash Board

=

(§) Aiprotection ASUS AiGloud 2.0 keeps you connected {o your data wherever and whenever you have an Intemet connection. It

links your home network and online storage service and lets you access your data through the AiCloud mobile
& Game Boost app on your iOS or Android mobile device or through a personalized web link in & web browser. Now all your data
e can go where you go.
Game Private
2] Network

|, Game Profile « Enter AiCloud 2.0 https/router.asus.com
o « Find FAQs GO

&Y Game Radar

B) Wi Radar currently using a private WAN IP
amultiple-NAT environment, and AiCioud from WAN does not work
G2 ven

Ap. Traffic Analyzer @ D Enables USB-affached skorage devices fo be accessed,
USBe: é - streamed or shared through an Intemet-connected PC

or device.
Advanced Settings Cloud Disk

79, Network Map
¢ 0. @

[D) wireless Q—Dfé .
% Guest Network Smart Access
[§] Lan

an
& wan

E Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices to be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.

@ ®. ia ization of USB-atached storage with
USBe: 7é [\ clot ASUS Webstorage and ofher
AiCioud 2.0-enabled natworks.

AiCloud Sync
&5 UsB Application

W celu korzystania z aplikacji AiCloud:

1. Pobierz aplikacje ASUS AiCloud ze sklepu Google Play lub
Apple Store i zainstaluj jg na urzadzeniu inteligentnym.

2. Pofacz urzadzenie inteligentne z siecia. Wykonaj instrukcje, aby
ukonczy¢ proces konfiguracji aplikacji AiCloud.
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4.7.1 Funkcja Cloud Disk (Dysk w chmurze)

W celu utworzenia dysku w chmurze:
1. Podtacz urzadzenie pamieci USB do routera bezprzewodowego.
2. Wiacz funkcje Cloud Disk (Dysk w chmurze).

B wi-Fi
B) Wi-Fi Radar

2 ven

{p. Traffic Analyzer @ M Enables USB-attached storage devices o be accessed,
UsBe: G ... 1)

streamed or shared through an Intemet-connected PC

or device.
Advanced Settings Cloud Disk

&) Wetwork Map
M)a @ D Enables Network Place (Samba) networked PCs and
[3) wireless o=0 ’é devices to be accessed remotely. Smart Access can
also wake up a sleeping PC.
ﬁ, Guest Network Smart Access

[§] Lan

@ ® Enables synchronization of USB-attached storage with
UsBe:_im .. &
& wan

cloud services like ASUS Webstorage and other
AiCloud 2.0-enabled networks.

AiCloud Sync

&% vsB Application

3. Przejdz do witryny https://router.asus.com i wprowadz konto
logowania i hasto routera. W celu zapewnienia lepszego
dziatania zalecane jest uzywanie przegladarki Google Chrome
lub Firefox.

e AiCloud

Welcome.
Who's coming home?

Your Name.

Your Password.

®
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4. Mozna juz uzyskiwac dostep do plikow dostepnych w ramach
funkgji Cloud Disk (Dysk w chmurze) za pomoca urzadzen
pofaczonych z siecia.

UWAGA: Uzyskanie dostepu do urzadzen potaczonych z sieciag wymaga
recznego wprowadzenia nazwy uzytkownika i hasta danego urzadzenia,

ktdre ze wzgleddw bezpieczenstwa nie zostang zapisane przez aplikacje
AiCloud.

4] admin  Laslog 2014/1119135709, addre

&HASUS AiCloud

Select an available device from the list on the left panel to
start using AiCloud

< Ll m
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4.7.2 Funkcja Smart Access (Dostep inteligentny)

Funkcja Smart Access (Dostep inteligentny) utatwia uzyskiwanie
dostepu do sieci domowej za pomoca nazwy domeny routera.

@ D Enables USB-attached storage devices to be accessed,
m’ d ssenes streamed or shared through an Intemet-connected PC
or device.

Cloud Disk

Enables Network Place (Samba) networked PCs and
devices fo be accessed remotely. Smart Access can

also wake up a sleeping PC.
Smart Access

@ . Enables synchronization of USB-attached storage with
w’ —é . cloud services like ASUS Webstorage and other

AiCloud 2.0-enabled networks.

AiCloud Sync

UWAGI:

«  Nazwe domeny routera mozna utworzy¢ za pomocg ustugi ASUS
DDNS. Szczegétowe informacje zawiera rozdziat 4.5.6 DDNS (Ustuga
DDNS).

«  Aplikacja AiCloud zapewnia domysInie zabezpieczone potaczenie
HTTPS. W celu zapewnienia bardzo bezpiecznego korzystania
z funkgji Cloud Disk (Dysk w chmurze) i Smart Access (Dostep
inteligentny) nalezy wprowadzi¢ adres
https://[nazwaASUSDDNSuzytkownika].asuscomm.com.
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4.7.3 AiCloud Sync (Synchronizacja AiCloud)

AiCloud 2.0 AiCloud Sy ync  Sync Server  Settings  Log

General

g Dash Board AiCloud 2.0 - AiCloud Sync
=l

(g) Aiprotection

@
mCi_é — & Enables AiCloud Sync functionality. For step-by-step istructions, go to £

4 Game Boost AQ

Game Private

2l Network

. Game profile
7Y

£5 came Radar
B) Wi-Fi Radar
G ven

4R Traffic Analyzer

W celu korzystania z AiCloud Sync (Synchronizacja AiCloud):

1.

Uruchom aplikacje AiCloud, kliknij pozycje AiCloud Sync
(Synchronizacja AiCloud) > Go (Idz).

. Wybierz pozycje ON (WL.) w celu wigczenia funkgji AiCloud

Sync (Synchronizacja AiCloud).
Kliknij przycisk Add new account (Dodaj nowe konto).

4. Wprowadz hasto konta w ustudze ASUS WebStorage i wybierz

katalog, ktory chcesz zsynchronizowac z ustuga WebStorage.

. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
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4.8 IPv6 (Protokot IPve6)

Niniejszy router bezprzewodowy obstuguje adresowanie IPv6,
system obstugujacy wiecej adreséw IP. Standard ten nie jest
jeszcze powszechnie dostepny. W celu sprawdzenia, czy dana
ustuga internetowa obstuguje protokét IPv6 nalezy skontaktowac
sie z ustugodawcg internetowym.

W celu skonfigurowania protokotu IPvé6:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > IPv6 (Protokot IPv6).

2. Wybierz opcje dla pozycji Connection Type (Typ polaczenia).
Opcje konfiguracji réznia sie w zaleznosci od wybranego typu
pofaczenia.

3. Wprowadz ustawienia sieci LAN i DNS dla protokotu IPvé6.
4, Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
UWAGA: W celu uzyskania okreslonych informacji dotyczacych

protokotu IPv6 dla danej ustugi internetowej nalezy skontaktowac sie z
ustugodawca internetowym.
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4.9 Zapora

Router bezprzewodowy moze petnic¢ funkcje zapory sprzetowej w
sieci.

UWAGA: Funkcja Firewall (Zapora) jest domysInie wiaczona.

4,9.1 Ogolne

W celu skonfigurowania podstawowych ustawien pozycji
Firewall (Zapora):

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Firewall (Zapora) > wybierz
zaktadke General (Ogdine).

2. W polu Enable Firewall (Wtacz zapore) zaznacz pozycje Yes
(Tak).

3. W pozycji Enable DoS protection (Wtacz ochrone przed
atakami typu DoS) zaznacz pozycje Yes (Tak), aby zapewni¢
ochrone sieci przed atakami typu ,odmowa ustugi” (DoS, Denial
of Service), chociaz moze to mie¢ wptyw na wydajnosc routera.

4. Mozna takze monitorowac wymiane pakietdw miedzy
pofaczeniami w sieci LAN i WAN. W pozycji Logged packets
type (Typ zarejestrowanych pakietdw) wybierz opcje Dropped
(Porzucone), Accepted (Zaakceptowane) lub Both (Oba).

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
4.9.2 Filtr adresow URL

Mozna okresli¢ stowa kluczowe lub adresy sieci Web, aby
uniemozliwi¢ dostep do pewnych adreséw URL.

UWAGA: Pozycja URL Filter (Filtr adreséw URL) zalezy od zapytania DNS.

Jesli klient sieciowy uzyskat juz dostep do witryny sieci Web, np. http://
www.abcxxx.com, witryna ta nie zostanie zablokowana (odwiedzone
wczesniej witryny sieci Web sg zapisywane w pamieci podrecznej DNS).
Aby rozwigzac ten problem, nalezy wyczysci¢ pamie¢ podreczng DNS
przed skonfigurowaniem pozycji URL Filter (Filtr adreséw URL).
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W celu skonfigurowania filtra adreséw URL:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Firewall (Zapora) > wybierz
zaktadke URL Filter (Filtr adresow URL).

2. W polu Enable URL Filter (Wkacz filtr adreséw URL) wybierz
pozycje Enabled (Wtaczono).
3. Wprowadz adres URL i kliknij przycisk .

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

4.9.3 Filtr stow kluczowych

Filtr stow kluczowych blokuje dostep do stron sieci Web
zawierajacych okreslone stowa kluczowe.

€% Quick ntornet satup

General

= Firewall - Keyword Filter
Bg Dash Board

i

Keyword Filter allows you to block the clients’ access to webpages containing the specified keywords

cannot be filtered. See_here for more detai

E. Game Profile Enable Keyword Filter ® Enabled © Disabled
£ come Radar Keyword Filter List (Max Limit : 64)
B wiri Radar

& wen

{p. Traffic Analyzer

Advanced Settings

) Network map

W celu skonfigurowania filtra stéw kluczowych:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Firewall (Zapora) > wybierz
zakladke Keyword Filter (Filtr stow kluczowych).

2. W polu Enable Keyword Filter (Wigcz filtr stow kluczowych)
wybierz pozycje Enabled (Wtaczono).
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3. Wprowadz stowo lub wyrazenie i kliknij przycisk Add (Dodaj).
4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

UWAGI:

« Pozycja Keyword Filter (Filtr stéw kluczowych) zalezy od zapytania
DNS. Jesli klient sieciowy uzyskat juz dostep do witryny sieci Web,
np. http://www.abcxxx.com, witryna ta nie zostanie zablokowana
(odwiedzone wczesniej witryny sieci Web sg zapisywane w pamieci
podrecznej DNS). Aby rozwiazac ten problem, nalezy wyczysci¢
pamiec¢ podreczng DNS przed skonfigurowaniem pozycji Keyword
Filter (Filtr stéw kluczowych).

» Nie mozna filtrowac stron sieci Web skompresowanych za pomoca
kompresji protokotu HTTP. Przy uzyciu filtra stéw kluczowych nie
mozna takze blokowac stron HTTPS.

4.9.4 Network Services Filter (Filtr ustug sieciowych)

Za pomocg pozycji Network Services Filter (Filtr ustug sieciowych)
blokowana jest wymiana pakietéw z sieci LAN do sieci WAN oraz
ograniczany jest dostep klientow sieciowych do okreslonych ustug
sieci Web, takich jak Telnet lub FTP.

Network Services Filter Table (Max Limit : 32)

Source P PortRange Destnation 1P ortRange Add/Detete

48 vs0 ropction = ©

£ Aicloud 2.0

@ e

B Firewal
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W celu skonfigurowania filtra ustug sieciowych:

1.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Firewall (Zapora) > wybierz
zaktadke Network Service Filter (Filtr ustug sieciowych).

W polu Enable Network Services Filter (Wigcz filtr ustug
sieciowych) zaznacz pozycje Yes (Tak).

. Wybierz opcje dla pozyciji Filter table type (Typ tabeli filtréw).

Pozycja Black List (Czarna lista) umozliwia blokowanie
okreslonych ustug sieciowych. Pozycja White List (Biata lista)
umozliwia ograniczenie dostepu do okreslonych ustug sieciowych.

4, Okresl przedziaty czasu i dni, w ktore filtry maja by¢ aktywne. .

6.

. Aby okredli¢, ktére ustugi sieciowe maja by¢ filtrowane,

wprowadz wartosci dla pozycji Source IP (Adres IP zrodta),
Destination IP (Docelowy adres IP), Port Range (Zakres portu) i
Protocol (Protokot). Kliknij przycisk [&].

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

4,9.5 Zapora IPv6

Router bezprzewodowy firmy ASUS blokuje domysInie caty
niechciany ruch przychodzacy. Funkcja IPv6 Firewall (Zapora
IPv6) umozliwia dopuszczenie do sieci ruchu przychodzacego z
okreslonych ustug.




4.10 Administration (Administracja)

4.10.1 Operation Mode (Tryb dziatania)

Na stronie Operation Mode (Tryb dziatania) mozna wybrac
odpowiedni tryb sieci.

W celu skonfigurowania trybu dziatania:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Administration
(Administracja) > wybierz zaktadke Operation Mode (Tryb
dzialania).

2. Wybierz jeden z podanych trybow dziatania:

+ Tryb routera bezprzewodowego (domyslny): W trybie
routera bezprzewodowego router bezprzewodowy taczy sie
z Internetem i zapewnia dostep do Internetu urzadzeniom
dostepnym w jego wtasnej sieci lokalne;j.

« Tryb punktu dostepowego: W tym trybie router tworzy
nowa sie¢ bezprzewodowa w sieci juz istniejacej.

+ Mostek multimedialny: Konfiguracja ta wymaga dwéch
routeréw bezprzewodowych. Drugi router petni funkcje
mostka multimedialnego, z ktérym w ramach sieci Ethernet
moze byc¢ pofaczonych wiele urzadzen, takich jak telewizory
inteligentne i konsole do gier.

« Tryb Repeater: W trybie Repeater GT-AX11000 taczy sie
bezprzewodowo z istniejacg siecig bezprzewodowa w celu
rozszerzenia zasiegu potaczenia bezprzewodowego. W trybie
tym zapora, wspotdzielenie adresu IP oraz funkcje NAT sg
wytaczone.

- Wezet AiMesh: Ta konfiguracja wymaga co najmniej dwéch
routerow ASUS z obstuga AiMesh. Wiacz weze# AiMesh i

m



112

zaloguj sie na stronie interfesu uzytkownika routera AiMesh,
aby wyszukac dostepne, pobliskie wezty AiMesh w celu
przylaczenia systemu AiMesh. System AiMesh zapewnia
zasieg w catym domu i scentralizowane zarzadzanie.

3. Kliknij przycisk Apply (Zastosu;j).

UWAGA: Po zmianie trybu nastapi ponowne uruchomienie routera.

4.10.2 System

Na stronie System mozna skonfigurowa¢ ustawienia routera
bezprzewodowego.

W celu skonfigurowania ustawien System:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Administration
(Administracja) > wybierz zaktadke System.

. Mozna skonfigurowac nastepujace ustawienia:
+ Zmien hasto logowania routera: Hasto i nazwe logowania

routera bezprzewodowego mozna zmieni¢, wprowadzajac
nowga nazwe i hasto.

Strefa czasowa: Wybierz strefe czasowa sieci.

Serwer NTP: Router bezprzewodowy moze uzyskiwac
dostep do serwera NTP (Network time Protocol) w celu
synchronizacji godziny.

Wiacz ustugi Telnet: Kliknij pozycje Yes (Tak), aby wtaczyc¢
ustugi Telnet w sieci. Kliknij pozycje No (Nie), aby wytaczyc
ustugi Telnet.

+ Metoda uwierzytelniania: Jako zabezpieczenie dostepu do

routera mozna wybrac protokdét HTTP, HTTPS lub oba.
Wiacz dostep do sieci Web z sieci WAN: Wybierz
pozycje Yes (Tak), aby urzadzenia spoza sieci mogty
uzyskiwac dostep do ustawien interfejsu graficznego
routera bezprzewodowego. Wybierz opcje No (Nie), aby
uniemozliwi¢ dostep.

. Zezwalaj tylko na okreslone adresy IP: Kliknij pozycje Yes

(Tak), jesli chcesz okreéli¢ adresy IP urzadzen, ktore moga
uzyskiwac dostep do ustawien interfejsu graficznego routera
bezprzewodowego z sieci WAN.

» Lista klientow: Wprowadz adresy IP sieci WAN urzadzen

sieciowych, ktére mogg uzyskiwac dostep do ustawien
routera bezprzewodowego. Lista ta bedzie miata
zastosowanie po wybraniu opcji Yes (Tak) w pozycji Only
allow specific IP (Zezwalaj tylko na okreslone adresy IP).

3. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).



4.10.3 Aktualizacja firmware

UWAGA: Pobierz najnowszy firmware ze strony sieci web ASUS, pod adresem
http://www.asus.com.

Aktualizacja firmware:

1.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Administration (Administracja)
> wybierz zaktadke Firmware Upgrade (Uaktualnienie
oprogramowania sprzetowego).

W polu New Firmware File (Nowy plik oprogramowania
sprzetowego) kliknij pozycje Browse (Przegladaj), aby
zlokalizowac pobrany plik.

. Kliknij Upload (Przeslij).

UWAGI:

Po ukonczeniu procesu uaktualniania nalezy poczekac, az system
uruchomi sie ponownie.

Jedli aktualizacja nie powiedzie sie, router bezprzewodowy automatycznie
przejdzie do trybu awaryjnego, lub zacznie wolno miga¢ wskaznik LED
zasilania na panelu przednim. Aby przywrdci¢ system, zapoznaj sie z sekcja
5.2 Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego.

4,10.4 Przywracanie/zapisywanie/przesylanie ustawien
Aby przywrocic/zapisac/przestac ustawienia:

1.

W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Administration (Administracja) >
wybierz zaktadke Restore/Save/Upload Setting (Przywroc/Zapisz/
Zaladuj ustawienia).

Wybierz zadanie:

+ Aby przywroci¢ domysine ustawienia fabryczne, kliknij Restore
(Przywra¢) i kliknij OK w komunikacie potwierdzenia.

+ W celu zapisania aktualnych ustawien systemu kliknij przycisk
Save (Zapisz), przejdz do folderu, w ktérym chcesz zapisac plik i
kliknij pozycje Save (Zapisz).

+ Aby przywrécic¢ poprzednie ustawienia systemu, kliknij Browse
(Przegladaj), zlokalizuj plik systemowy do przywrocenia, a
nastepnie kliknij Upload (Przeslij).

UWAGA:W razie wystapienia problemu nalezy zatadowac najnowsza wersje
oprogramowania sprzetowego i skonfigurowa¢ nowe ustawienia. Nie nalezy
przywracac ustawien domysinych routera.
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4.11 System Log (Dziennik systemu)

W pozycji System Log (Dziennik systemu) znajduje sie lista
zarejestrowanych aktywnosci w sieci.

UWAGA: Po ponownym uruchomieniu lub wytaczeniu routera dziennik
systemu jest resetowany.

W celu wyswietlenia dziennika systemu:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > System Log (Dziennik
systemu).

2. Aktywnosci w sieci mozna sprawdzi¢ na dowolnej z ponizszych
zakfadek:

« Dziennik ogdlny

« Dzierzawy DHCP

« Dziennik sieci bezprzewodowej
+ Przekierowanie portow

« Tabela routingu

LK. Quick Internet Setup

General Log Log DHCPleases IPv6 ~ RoutingTable ~Port Forwarding ~Connections
General

System Log - General Loy
WS Dash Board z 2 ol

) Gomeres

€ Game Boost

) Game rvte
Network

2. Game profile

This page shows the detailed system’ es

System Time Mon, Apr 10 15:24:24 2017

&Y came Radar
B) wiri Radar

& wn

4R Traffic Analyzer

Advanced Settings

€S) etwork Map

[D) wireless




4.12 Inteligentne podtaczenie

Inteligentne podtaczenie stuzy do automatycznego sterowania
klientami do jednego z trzech pasm (jedno 2,4 GHz, jedno
niskoprzepustowe 5 GHz, jedno wysokoprzepustowe 5 GHz), w celu
maksymalizacji wykorzystania przepustowosci sieci bezprzewodowej.

4.12.1 Konfiguracja inteligentnego podiaczenia

Inteligentne podtaczenie mozesz wtaczyc z graficznego interfejsu
sieciowego na nastepujace dwa sposoby:

1.

Przez ekran Sie¢ bezprzewodowa

W przegladarce wprowadz recznie domyslny adres IP routera
bezprzewodowego: http://router.asus.com.

. Na stornie logowania, wprowadz domysIng nazwe uzytkownika

(admin) i hasto (admin), a nastepnie kliknij OK. Strona QIS
uruchamia sie automatycznie.

. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced

Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless (Sie¢
bezprzewodowa) i wybierz zaktadke General (Ogdlne).

. W polu Enable Smart Connect (Wlacz inteligentne podiaczanie)

przesun suwak do potozenia ON (WLACZ). Funkcja ta automatycznie
taczy klienty w Twojej sieci przy uzyciu odpowiedniego pasma, w celu
zapewnienia optymalnej szybkosci.
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4.12.2 Zasada Inteligentnego podtaczenia

ASUSWRT zapewnia domyslne ustawienia warunkéw mechanizmu
samoczynnego przefgczania. Mozesz réwniez zmieni¢ warunki
przetaczania zgodnie ze swoim otoczeniem sieciowym. W celu
zmiany ustawien przejdz do zaktadki Smart Connect Rule
(Zasada Inteligentnego podtaczenia) na ekranie Network Tools
(Narzedzia sieciowe).

i : ?
{5 Quick Internet Setup : TOLR N

General

E Wireless - Smart Connect Rule
BE Dash Board

e

Set up the Smart Connect related information below
Steering Trigger Condition

Band 246Hz
Enable L¢
Bandwidh Utiizaton )
RSSI
PHY Rate Less
D) wiri Radar PHY Rate Greater
veN T
4. reatfic analyzer ErAScceHon Rosey]

Rss| reater v ess v -s2 dBm

Advanced Settings

P

PHY Rate Less isable Disable
Disable

[D) wireless v not-allowed v
@3 Guest Network

] Law

&% Uss Avplication
£ Aicloud 2.0

@ o

W Firewall

£ Administration

Elementy sterowania opcjami Smart Connect Rule (Zasada
Inteligentnego podtaczenia) sa podzielone na cztery sekcje:

«  Warunek przetaczenia kierowania

+ Polityka wyboru STA

«  Wybor interfejsu i procedury kwalifikacji
«  Wykrywanie odbicia



Warunek przetqczenia kierowania

Ten zestaw elementow sterowania ustawia kryteria inicjacji
kierowania pasmem.

Bandwidth Utilization
RSSI reater v -52 dBm
PHY Rate Less Disable

PHY Rate Greater > 110 Mbps

AC only ¥

« Wykorzystanie szerokosci pasma
Kiedy wykorzystanie pasma przekracza ta warto$¢ procentowa,
uruchomione bedzie kierowanie pasmem.

+ Enable Load Balance (Wtacz rownowazenie obcigzenia)

Element ten steruje zrbwnowazeniem obcigzenia.
«RSSI

Jezeli poziom odbieranego sygnatu dowolnego
stowarzyszonego klienta spetnia te kryteria, kierowanie
zostanie uruchomione.

« PHY Rate Less / PHY Rate Greater (Szybkos¢ transmisji
warstwy fizycznej mniejsza/Szybkos¢ transmisji warstwy
fizycznej wieksza)

Te elementy sterowania okreslajg predkosci fgcza STA, ktore
powodujg wtaczenie kierowania pasma.

* VHT
Te elementy sterowani okreslajg sposob obstugi klientow
802.11acinie ac.

+ ALL (WSZYSTKIE) (ustawienie domysine) oznacza, ze
wszystkie typy klientdw moga wiaczac kierowanie.

+ AC only (Tylko AC) oznacza, ze klient musi obstugiwac
802.11ac, aby wtaczyc kierowanie.

+ Not-allowed (Niedopuszczalne) oznacza, ze tylko klienty nie
802.11ac moga wigczac kierowanie, tj. 802.11a/b/g/n.
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Polityka wyboru STA

Po wiaczeniu kierowania, ASUSWRT bedzie przestrzegac Polityki
wyboru STA, w zakresie wybierania klienta (STA), ktéry bedzie
kierowany do najbardziej odpowiedniego pasma.

PHY Raie Less

PHY Raie Grealer

VHT

Wybor interfejsu i procedury kwalifikacji

Te elementy sterowania okreslaja, gdzie zostanie doprowadzony
kierowany klient. Element sterowania Target Band (Pasmo
docelowe), okresla pierwszy i drugi wyboér celow kierowania.
Klienty spetniajace kryteria Polityki wyboru STA dla czestotliwosci
radiowej bedga kierowane do pierwszego pasma docelowego,
jezeli Bandwidth Utilization (Wykorzystanie pasma) tej
czestotliwosci radiowej jest nizsze niz ustalona warto$¢. W
przeciwnym razie, klient bedzie przesytany do drugiej opcji Target
Band (Pasmo docelowe) w zakresie czestotliwosci radiowej.

Interface Select and Qualify Procedures

Target Band 1: 5GHz-2 v 2 5GHz-1 v

Bandwidin Utilization [ ] %

VHT All

Wykrywanie odbicia

Ten zestaw elementdw sterowania okresla, jak czesto klient moze
by¢ kierowany. Ma to zapobiegac ciggtemu przemieszczaniu klienta.
Jednak, nie zapobiega to odtaczeniu klientéw na wtasne zyczenie lub
zliczaniu ich jako odbitych, jesli taka sytuacja wystepuje. Kazdy klient
moze by¢ kierowany N razy wg. ustawienia opcji Counts (Zliczenia),
w czasie wyznaczanym przez parametr Window Time (Okno
czasowe). Kiedy osiagniety zostanie Limit zliczen, klient nie bedzie
ponownie kierowany przez czas okreslany przez wartos¢ parametru
Dwell Time (Czas przerwy).

Bounce Detect

window Time

Counis

Dwell Time 3600 seconds



5 Narzedziowych

Uwagi:

Pobierz i zainstaluj programy narzedziowe routera
bezprzewodowego z witryny firmy ASUS:

« Device Discovery wer. 1.4.7.1 — http://dlcdnet.asus.com/pub/
ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Discovery.zip

FFirmware Restoration wer. 1.9.0.4 — http://dlcdnet.asus.com/
pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Rescue.zip

Windows Printer Utility wer. 1.0.5.5 — http://dlcdnet.asus.com/
pub/ASUS/LiveUpdate/Release/Wireless/Printer.zip

Programy narzedziowe nie s3 obstugiwane w systemie MAC OS.

5.1 Device Discovery

Device Discovery to narzedzie ASUS WLAN, ktére wykrywa wersje
routera bez przewodowego ASUS, i umozliwia konfiguracje
ustawien sieci bezprzewodowe;j.

Uruchamianie narzedzia Device Discovery:

+ Na pulpicie komputera, kliknij Start > All Programs
(Wszystkie programy) > ASUS Utility > ASUS Router
bezprzewodowy > Device Discovery.

UWAGA: W przypadku ustawienia routera w trybie punktu
dostepowego w celu uzyskania adresu IP routera nalezy skorzystac z
narzedzia Device Discovery (Wykrywanie urzadzen).
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5.2 Firmware Restoration

Narzedzie Firmware Restoration (Odtwarzanie oprogramowania)
wykorzystywane jest w routerze bezprzewodowym ASUS w
przypadku niepowodzenia procesu aktualizacji oprogramowania.
Umozliwia ono wczytanie okreslonego oprogramowania. Proces
trwa okoto trzech do czterech minut.

'&} Firmware Restoration

Filename ]| Erowse...

- Status —
After locating the firmware file, click Upload.

Upload Close

WAZNE! : Przed skorzystaniem z narzedzia Firmware Restoration
(Odtwarzanie oprogramowania) uruchomi¢ tryb ratunkowy.

UWAGA: Funkcja ta nie jest obstugiwana w systemie MAC OS.

Uruchomienie trybu ratunkowego i uzycie narzedzia Firmware
Restoration (Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego):

1. Odfacz router bezprzewodowy od zrédta zasilania.

2. Przytrzymaj wcisniety przycisk Reset na tylnym panelu i
jednoczesnie podtacz router bezprzewodowy do zasilania.
Kiedy dioda zasilania na panelu czotowym powoli miga
wskazujac, ze znajduje sie on w trybie ratunkowym, zwolnij
przycisk Reset.
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3. Ustaw statyczny adres IP komputera i wprowadz ponizsze
wartosci w celu skonfigurowania ustawien protokotu TCP/IP:

Adres IP: 192.168.1.x
Maska podsieci: 255.255.255.0

4. Na pulpicie komputera klikng¢ Start (Start)> All Programs
(Wszystkie programy) > ASUS Utility GT-AX11000 Wireless
Router (Narzedzie routera bezprzewodowego ASUS
GT-AX11000) > Firmware Restoration (Odtwarzanie
oprogramowania sprzetowego).

5. Wybra¢ plik oprogramowania, a nastepnie klikna¢ przycisk
Upload (Przeslij).

Uwaga: Nie jest to narzedzie do aktualizacji oprogramowania
sprzetowego i nie moze by¢ uzywane na pracujacym routerze
bezprzewodowym ASUS. Normalna aktualizacja oprogramowania
sprzetowego musi by¢ wykonywana przez interfejs przegladarki
sieciowej. Dodatkowe informacje, patrz Konfiguracja ustawien
zaawansowanych.

5.3 Konfiguracja serwera wydruku
5.3.1 Udostepnianie drukarki ASUS EZ

Program narzedziowy ASUS EZ Printing Sharing umozliwia
konfiguracje serwera wydruku po podtaczeniu drukarki USB do
portu USB routera bezprzewodowego. Zapewnia to bezprzewodowe
drukowanie i skanowanie plikdw przez klientow sieciowych.
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UWAGA: Funkcja serwera wydruku jest obstugiwana w systemie
Windows® 7/8/8.1/10.

W celu skonfigurowania trybu udostepniania drukarki EZ:

1. W panelu nawigacji przejdz do pozycji Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane) > Network Printer Server
(Sieciowy serwer wydruku).

2. Kliknij pozycje Download Now! (Pobierz teraz!), aby pobrac¢
program narzedziowy drukarki sieciowej.

. Quick Internet Setup

Network Printer Server
General

BE Dash Board The network printer server supports two methods: (1) ASUS EZ printer sharing (2) LPR to share printer.
=l

) « ASUS EZ printer sharing (Windows OS only) FAQ Download Now!
Game 1PS

+ Use LPR protocol to sharing printing FAQ (Windows)

5 rotocol to shari inti

UWAGA: Program narzedziowy drukarki sieciowej jest obstugiwany
tylko w systemie Windows® 7/8/8.1/10. Aby zainstalowa¢ program
narzedziowy w systemie Mac OS, nalezy wybra¢ pozycje Use LPR
protocol for sharing printer (Udostepniaj drukarke za pomoca
protokotu LPR).

3. Rozpakuj pobrany plik i kliknij ikone drukarki w celu
uruchomienia programu ustawien drukarki sieciowe;j.

am

Please wait while the InstallShield Wizard extracts the files needed to install ASUS
Printer Setup Utiity on your computer. This may take a few moments.

The contents of this package are being extracted.

Printer.exe

Extracting UsbServicet4.exe. ..

Cancel




4, Wykonaj instrukcje ekranowe w celu przeprowadzenia
ustawien sprzetu, a nastepnie kliknij Next (Dalej).

Printer Setup Utility

utility e C with the
er thro ed/wi co 0 onnec printer to the

5. Zaczekaj kilka minut na zakoriczenie poczatkowych ustawien.
Kliknij Next (Dalej).

6. Kliknij Finish (Zakoncz) w celu dokonczenia instalacji.
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7. Wykonaj instrukcje systemu operacyjnego Windows" w celu
instalacji sterownika drukarki.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
‘windowes will search for curent and updated software by

looking on your computer, on the hardware installation CO, ar on
the "windows Update ‘Web site [with your permission).

Fiead our privacy policy

Can‘windows connect to “indows Update to search for
software?

() Yes, this time anly
() Yes, now and every time | connect a device
O Na, nat thiz time

Click Mext to continug.

< Back MNewt > Cancel

8. Po zakonczeniu instalacji sterownika drukarki klienci sieciowi
beda mogli korzystac z drukarki.

*® Printers and Faxes |Z”E|E|

File Edit Wiew Favorites Tools  Help '.,'

< =] l.’:f pSearch ILﬁ_‘ Folders v

Address

v|ﬂGo

2y Printers and Faxes

3

\7\‘0 Canon MP140 series Printer

a
Ready

Printer Tasks

[Z] Add a printer
&5 Set up Faxing

See Also

@ Troubleshoot printing
Q) Get help with printing

Other Places

[ control Panel
', Sranners and Cameras
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5.3.2 Udostepnianie drukarki za pomoca protokotu LPR

Za pomoca protokotu LPR/LPD (Line Printer Remote/Line Printer
Daemon) drukarke mozna udostepni¢ komputerom z systemem
operacyjnym Windows® i MAC.

Udostepnianie drukarki LPR
W celu udostepnienia drukarki LPR:

1. Na pulpicie systemu Windows® kliknij kolejno pozycje Start >
Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki) > Add a printer
(Dodaj drukarke) w celu uruchomienia pozycji Add Printer
Wizard (Kreator dodawania drukarki).

[E=RE
CJU [ » Control Panel » Hardware and Sound » Devices and Printers |4 search Dev.. P
e ——

4 Devices (3)

= c = I S

== & 7 i ==
ASUS GAMING (ASUS PM17TS DT101 G2 ENGLISH-PC USB Keyboard
MOUSE GX950

4 Printers and Faxes (2)

sl ol

Document Writer

2. Wybierz pozycje Add a local printer (Dodaj drukarke
lokalna), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

==

) = Add Printer

What type of printer do you want to install?

= Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

= Add a network, wireless or Bluetooth printer
Miake sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on,
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3. Zaznacz pozycje Create a new port (Utworz nowy port), a
nastepnie ustaw dla pozycji Type of Port (Typ portu) opcje
Standard TCP/IP Port (Standardowy port TCP/IP). Kliknij
przycisk New Port (Nowy port).

@ = Add Printer

Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a printer.

Use an existing port: LPTL: (Printer Port)

© Create a new port

Type of port: Standard TCP/IP Port v

4. W polu Hostname or IP address (Nazwa hosta drukarki lub
adres IP) wprowadz adres IP routera bezprzewodowego, a
nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
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@ e Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: TCP/IP Device
Hostname or IP address: 1921681.1
Port name: 1921681.1
[¥/] Query the printer and automatically select the driver to use




5. Zaznacz pozycje Custom (Niestandardowy), a nastepnie
kliknij przycisk Settings (Ustawienia).

@ = Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is turned on.

2. The network is connected,

3. The device is properly configured.

4. The address on the previous page is correct.

I you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the

address and perform another search on the network. If you are sure the address is correct, select the
Device Type

% Standard | Generic Network Card

>

6. Ustaw dla pozycji Protocol (Protokét) opcje LPR.W
polu Queue Name (Nazwa kolejki) wprowadz wartosc
LPRServer (Serwer LPR), a nastepnie kliknij przycisk OK, aby
kontynuowac.

Configure Standard TCP/IP Port Monitor ===

Port Settings |

Port Name: 192168.1.1

Printer Name or IP Address; 19216811

Raw Settings

Protocel

LPR Settings

Queue Name: LPRServe]

[ LPR Byte Counting Enabled

[] SNMP Status Enabled

public

1
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7. Kliknij przycisk Next (Dalej), aby zakofczy¢ konfiguracje
standardowego portu TCP/IP.

@ (= Add Printer

Additional port information required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device s tumed on.
2. The netwark is connected.

3. The device s properly configured.

4. The address on the previous page is correct

I you think the address is not correct, click Back to return to the previous page. Then correct the
address and perform another search on the network, If you are sure the address is correct, select the
device type below,

Device Type
Standard | Generic Network Card

® Custom Settings..

8. Zainstaluj sterownik drukarki podany na liscie dostawcow. Jesli
danej drukarki nie ma na liscie, kliknij przycisk Have Disk (Z
dysku), aby recznie zainstalowac sterowniki drukarki z dysku
CD-ROM lub pliku.

@ = Add Printer

Install the printer driver

/ Choose your printer from the list. Click Windows Update to see more models.

=

To install the driver from an installation CD, click Have Disk.

Menufacturer || Printers
Kyocera [l Lexmark X422 (MS)

Lanier [ Lexmark X543 PS (MS)

Lemak

Microsoft _ || SLexmark x642e (M3) N
in Ve tveas e

) This driver s digitally signed. [ Windows Updste | [ HaveDisk.. |

Tell me why driver signing is important




9. Kliknij przycisk Next (Dalej), aby zaakceptowac domysing
nazwe drukarki.

@ (= Add Printer

Type a printer name

Printer name; JLexmark X544 PS (MS)]

r will be installed with the Lexmark X544 PS (MS) driver.

Concel

10.  Kliknij przycisk Finish (Zakoncz), aby zakonczy¢ instalacje.

() 1™ Add Printer

You've successfully added Lexmark X544 PS (MS)

To check if your printer is working properly, orto see troubleshooting information for the printer, print a
test page.

Print a test page

Finish
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5.4 Program Download Master

Download Master to program narzedziowy umozliwiajacy
pobieranie plikéw nawet wtedy, gdy laptop lub inne urzadzenia sa
wylaczone.

UWAGA: Aby moéc korzystac z programu Download Master, do routera
bezprzewodowego nalezy podtaczy¢ urzadzenie USB.

W celu korzystania z programu Download Master:

1. Kliknij kolejno pozycje General (Ogdine) > USB application
(Aplikacja USB) > Download Master, aby automatycznie
pobrac i zainstalowac program narzedziowy.

UWAGA: Jesli dostepnych jest wiecej niz jedno urzadzenie USB, nalezy
wybrac urzadzenie USB, na ktére pliki maja zostac pobrane.

2. Po ukonczeniu procesu pobierania kliknij ikone programu
Download Master, aby rozpocza¢ korzystanie z programu
narzedziowego.

3. Kliknij pozycje Add (Dodaj), aby dodac zadanie pobierania.

4. Wybierz typ pobierania, np. BitTorrent, HTTP lub FTP. Wprowadz
plik torrent lub adres URL, aby rozpocza¢ pobieranie.

UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat pobierania BitTorrent
mozna znalez¢ w czesci 5.4.1 Konfigurowanie ustawien pobierania
BitTorrent.




5. Skonfiguruj ustawienia zaawansowane za pomocg panelu

nawigacji.

General Setting

Refreshrate

\ Bit Torrent
\ NZB

5.4.1 Konfigurowanie ustawien pobierania BitTorrent

Bit Torent Setting
Port
@use the default port

@Use the ollowing port

SpeedLimits:

W Maximum download speed: KBis

W paximum upload speed: KBIS
“ Bifforrent Network seffing

BiTorrent protocol encryption | Encryption disabled &

Max peers allowed pertorrent 100

‘Enable DHT to activate trackless torent download.
DHT network

Apply

W celu skonfigurowania ustawien pobierania BitTorrent:

1.

W panelu nawigacji programu Download Master kliknij pozycje
Bit Torrent (Pobieranie BitTorrent), aby wyswietli¢ strone Bit
Torrent Setting (Ustawienia pobierania BitTorrent).

. Wybierz okreslony port dla zadania pobierania.

3. Aby zapobiec przecigzeniu sieci, w obszarze Speed Limits

(Limity szybkosci) mozna ograniczy¢ maksymalne szybkosci
przekazywania i pobierania.

Mozna ograniczy¢ maksymalng liczbe dozwolonych peeréw i
wiaczy¢ lub wytaczyc¢ szyfrowanie plikow podczas pobierania.
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5.4.2 Ustawienia pobierania NZB

Mozna skonfigurowac serwer USENET w celu pobierania plikow
NZB. Po wprowadzeniu ustawien serwera USENET kliknij przycisk
Apply (Zastosuj).

NZB Setting

‘Setup USENET senverto download NZB files:

2011 ASUSTeK Computer Inc. All rights reserved.




6 Rozwigzywanie probleméw

W rozdziale tym oméwiono rozwiagzania problemdw, ktére moga wystapic
podczas korzystania z routera. W przypadku pojawienia sie probleméw,
ktorych nie opisano w tym rozdziale, nalezy przejs¢ do witryny pomocy
technicznej firmy ASUS dostepnej pod adresem:
https://www.asus.com/support w celu uzyskania dalszych informacji
o produkcie oraz szczegétowych danych kontaktowych dziatu pomocy
technicznej firmy ASUS.

6.1 Rozwiazywanie podstawowych probleméw
W przypadku wystapienia problemu z routerem nalezy najpierw wykonac
podstawowe czynnosci opisane w ponizszej czesci, a dopiero potem

poszukac innych rozwiazan.

Uaktualnij oprogramowanie sprzetowe do najnowszej wersji.

1. Uruchom sieciowy interfejs graficzny. Przejdz do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > Administration
(Administracja) > wybierz zakladke Firmware Upgrade
(Uaktualnienie oprogramowania sprzetowego). Kliknij przycisk
Check (Sprawdz) w celu sprawdzenia dostepnosci najnowszej wers;ji
oprogramowania sprzetowego.

2. Jesli najnowsza wersja oprogramowania sprzetowego bedzie
dostepna, przejdz do witryny globalnej firmy ASUS
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/
HelpDesk BIOS/ i pobierz najnowsza wersje oprogramowania
sprzetowego.

3. Na stronie Firmware Upgrade (Uaktualnienie oprogramowania
sprzetowego) kliknij przycisk Browse (Przegladaj), aby zlokalizowac
plik oprogramowania sprzetowego.

4. Kliknij przycisk Upload (Zataduj), aby uaktualni¢ oprogramowanie
sprzetowe.

Uruchom ponownie sie¢, wykonujac czynnosci w nastepujacej

kolejnosci:

1. Wytacz modem.

Odfgcz modem od zasilania.

Wytacz router i komputery.

Podfacz modem do zasilania.

Wiacz modem i odczekaj 2 minuty.

Wiacz router i odczekaj 2 minuty.

Wigcz komputery.

N o U s W
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Sprawdz, czy kable Ethernet sa prawidiowo podtaczone.

« Jesli kabel Ethernet taczacy router z modemem jest podigczony
w prawidtowy sposob, $wieci¢ sie bedzie dioda LED sieci WAN.

+ Jesli kabel Ethernet taczacy uruchomiony komputer z routerem
jest podtaczony w prawidtowy sposob, $wieci¢ sie bedzie
odpowiednia dioda LED sieci LAN.

Sprawdz, czy ustawienia sieci bezprzewodowej komputera sg
zgodne z ustawieniami routera.

+ Podczas nawigzywania potaczenia bezprzewodowego miedzy
komputerem i routerem nalezy upewnic sie, ze identyfikator
SSID (nazwa sieci bezprzewodowej), metoda szyfrowania i
hasto sg prawidtowe.

Sprawdz, czy ustawienia sieciowe sg prawidtowe.

+ Kazdy klient w sieci powinien mie¢ odpowiedni adres IP. Firma
ASUS zaleca przypisywanie adreséw IP komputerom w sieci za
pomoca serwera DHCP routera bezprzewodowego.

« W przypadku niektérych dostawcow ustug internetowych
zapewnianych przez modem kablowy wymagane jest
uzywanie adresu MAC komputera, dla ktérego zarejestrowano
wstepnie konto. Adres MAC mozna sprawdzi¢ za pomoca
sieciowego interfejsu graficznego, na stronie Network Map
(Mapa sieci) > Clients (Klienci) po umieszczeniu wskaznika
myszy nad urzadzeniem w pozycji Client Status (Stan klienta).




6.2 Czestozadawane pytania (FAQ)

Nie moge uzyskac dostepu do interfejsu graficznego

routera przy uzyciu przegladarki sieci Web

+ Jesli komputer jest podtaczony w sposéb przewodowy,
sprawdz pofaczenie kabla Ethernet i stan diody LED zgodnie z
opisem w poprzedniej czesci.

+  Upewnij sig, ze uzywane dane logowania s prawidtowe.
Domyslna fabryczna nazwa logowania i hasto to,,admin/
admin”. Upewnij sie, ze podczas wprowadzania danych
logowania klawisz Caps Lock jest wytaczony.

« Usun pliki cookie i pliki w przegladarce sieci Web. W przypadku
programu Internet Explorer 8 nalezy wykona¢ ponizsze
CZynnosci:

1. Uruchom program Internet [senetosins i~
Explorer 8, a nastepnie N
kliknij kolejno pozycje e ——
Tools (Narzedzia) > i
Internet Options (Opcje e ——p—

internetowe). E—

Delete temporary fles, history, cookies, saved passwords,
and web form information.

2. Na karcie General iyl
(Ogolne), w obszarze
Browsing history (Historia F——
przegladania) kliknij .
przycisk Delete... (Usun...), =
wybierz pozycje Temporary e —
Internet Files (Tymczasowe
pliki internetowe) i Cookies —

Change how webpages are displayed in Settings
tabs.

(Pliki cookie), a nastepnie
kliknij przycisk Delete (Usun).

UWAGI:

+ Polecenia usuwania plikéw cookie i plikdw zalezg od
przegladarki sieci Web.

+ W celu automatycznego uzyskiwania adreséw IP nalezy
wyfaczyc¢ ustawienia serwera proxy, anulowac potaczenie
telefoniczne i wprowadzi¢ ustawienia protokotu TCP/IP.
Bardziej szczegotowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale 1
niniejszego podrecznika uzytkownika.

Nalezy uzywac kabli Ethernet CAT5e lub CATS.
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Klient nie moze ustanowic potaczenia bezprzewodowego
zZrouterem.

UWAGA: W przypadku wystapienia problemdw z nawigzaniem
potaczenia z siecig 5 Ghz nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie sieciowe
obstuguje czestotliwo$¢ 5 Ghz i czy jest wyposazone w funkcje
podwdjnego pasma.

+ Pozazakresem:

+  Przesun router blizej klienta bezprzewodowego.

« Ustaw anteny routera w najlepszym potozeniu zgodnie z
opisem w czesci 1.4 Ustawianie pozycji routera.

+ Wylaczono serwer DHCP:

1. Uruchom sieciowy interfejs graficzny. Przejdz kolejno do
pozycji General (Ogdlne) > Network Map (Mapa sieci)
> Clients (Klienci) i wyszukaj urzadzenie, ktére chcesz
potaczyc z routerem.

2. Jedli nie mozna znalez¢ urzadzenia w pozycji Network
Map (Mapa sieci), przejdz kolejno do pozycji Advanced
Settings (Ustawienia zaawansowane) > LAN (Sie¢
LAN) > DHCP Server (Serwer DHCP), lista Basic Config
(Konfiguracja podstawowa), zaznacz opcje Yes (Tak) dla
pozycji Enable the DHCP Server (Wiacz serwer DHCP).
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« Ukryto identyfikator SSID. Jesli urzadzenie wyszukuje
identyfikatory SSID innych routeréw, ale nie moze znalez¢
identyfikatora SSID posiadanego routera, przejdz do pozycji
Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane) > Wireless
(Sie¢ bezprzewodowa) > General (Ogdlne), zaznacz opcje No
(Nie) dla pozycji Hide SSID (Ukryj SSID) i zaznacz opcje Auto
(Automat.) dla pozycji Control Channel (Kanat kontrolny).

General WPS  WDS  Wireless MACFilter  RADIUS Sefting Professional

Wireless - General

) wii Radar

& ven

4. Traffic Analyzer

Advanced Settings

@ Notwork wan

[D) wireless Group Key Rotation inferval

& Guest Network

+ Jesli uzywana jest karta sieci bezprzewodowej, sprawdz,
czy uzywany kanat bezprzewodowy jest zgodny z kanatami
dostepnymi w danym kraju/regionie. Jesli nie, dostosuj kanat,
pasmo kanatu i tryb bezprzewodowy.

+ Jesli nawigzanie pofgczenia bezprzewodowego z routerem jest
nadal niemozliwe, mozna przywrdci¢ domyslne ustawienia
fabryczne routera. W interfejsie graficznym routera kliknij
kolejno pozycje Administration (Administracja) > Restore/
Save/Upload Setting (Przywrd¢/Zapisz/Zataduj ustawienia)
i kliknij przycisk Restore (Przywro¢).

NG (RAFPTLIRE cv-maom

[3) wieless
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Nledostqpny Internet.

Sprawdz, czy router moze nawigzac potaczenie z adresem IP
sieci WAN ustugodawcy internetowego. Aby to zrobi¢, uruchom
sieciowy interfejs graficzny, przejdz do pozycji General
(Ogolne) > Network Map (Mapa sieci) i sprawdz pozycje
Internet Status (Stan potaczenia z Internetem).

« Jesli router nie moze nawigzac potaczenia z adresem IP sieci

WAN ustugodawcy internetowego, uruchom ponownie

sie¢ zgodnie z opisem w czesci Uruchom ponownie sieg,
wykonujac czynnosci w nastepujacej kolejnosci w rozdziale
Rozwigzywanie podstawowych problemoéw.

Internet status:
Connected

WAN IP: 192.168.123.22
DDNS: GO

Urzadzenie zostato zablokowane za pomocg funkgji Parental
Control (Kontrola rodzicielska). Przejdz do pozycji General
(Ogolne) > AiProtection Pro > Parental Control (Kontrola
rodzicielska) i sprawdz, czy urzadzenie znajduje sie na liscie.
Jedli urzadzenie znajduje sie na liscie Client Name (Nazwa
klienta), usun je za pomoca przycisku Delete (Usun) lub
dostosuj ustawienia Time Management (Zarzadzanie czasem).

« Jesli dostep do Internetu jest nadal niemozliwy, uruchom

ponownie komputer, a nastepnie sprawdz adres IP i adres
bramy sieci.

Sprawdz wskazniki stanu modemu ADSL i routera
bezprzewodowego. Jesli nie swieci sie dioda LED sieci WAN
routera bezprzewodowego, sprawdz, czy wszystkie kable sa
prawidtowo podtaczone.

Nie pamietam identyfikatora SSID (nazwy sieci) lub hasta
sieciowego
« Skonfiguruj nowy identyfikator SSID i klucz szyfrowania za

pomoca potaczenia przewodowego (kabel Ethernet). Uruchom
sieciowy interfejs graficzny, przejdz do pozycji Network

Map (Mapa sieci), kliknij ikone routera, wprowadz nowy
identyfikator SSID i klucz szyfrowania, a nastepnie kliknij
przycisk Apply (Zastosuj).



+  Przywrd¢ ustawienia domyslne routera. Uruchom sieciowy
interfejs graficzny, przejdz do pozycji Administration
(Administracja) > Restore/Save/Upload Setting (Przywro¢/
Zapisz/Zataduj ustawienia) i kliknij przycisk Restore
(Przywrdc€). Domysine konto logowania i hasto to,admin”.

Jak przywréci¢ domysine ustawienia systemu?
+ Przejdz do pozycji Administration (Administracja) > Restore/

Save/Upload Setting (Przywro¢/Zapisz/Zataduj ustawienia)
i kliknij przycisk Restore (Przywraoc).

Nastepujace ustawienia sg fabrycznymi ustawieniami domyslnymi:

Nazwa uzytkownika:
Hasto:
Wiaczenie DHCP:

IP address:
Nazwa domeny:
Maska podsieci:
Serwer DNS 1:
Serwer DNS 2:
SSID:

SSID (2.4GHz):
SSID (5GHz):

admin
admin

Tak (jesli jest podtgczony kabel
WAN)

http/routerasus.com (lub 192.168.1.1)
(Blank)

255.255.255.0

192.168.1.1

(Blank)

ASUS

ASUS

ASUS_5G

Niepowodzenie uaktualnienia oprogramowania

sprzetowego.

Uruchom tryb ratunkowy i skorzystaj z narzedzia Firmware
Restoration (Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego).
Informacje na temat korzystania z narzedzia Firmware Restoration
(Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego) mozna znalez¢ w
czesci 5.2 Odtwarzanie oprogramowania sprzetowego.
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Nie mozna uzyska¢ dostepu do sieciowego interfejsu

graficznego

Przed konfiguracja routera bezprzewodowego wykona¢ czynnosci
opisane w tej czesci dla komputera hosta i klientéw sieciowych.

A. Wylaczyc serwer proxy jezeli jest wiaczony

Windows® 7

1. Kliknij przycisk Start > Internet
Explorer w celu uruchomienia
przegladarki internetowe;j.

2. Kliknij przycisk Tools
(Narzedzia) > Internet
options (Opcje internetowe)
> zaktadke Connections
(Potaczenia) > LAN settings
(Ustawienia sieci LAN).

3. Na ekranie Local Area

R e s B
General | searity | Privacy | contert| Connections | drograms | Advanced | |
I

f»@ To setup an Intermet connection, dick
Setup.
Dial-up and Virtual Private Network settings —
&3 Access RD Network Resources - Go to von.as| | Add..
Add VPN, ‘
Sl P——| i Remove,..

Chaose Settings if you need to configure a proxy Settings

server for a connection.

@) Never dial a connection

() bial whenever a network connection is not present
@) Always dial my default connection

Set default

Local Area Network (LAN) settings
LAN Settings do not apply to dial-up connections LAN settings
Choose Settings above for dial-up settings.

[oc ][ conee E
Local Area Network (LAN) Settings (X ]
— o c— e——

Network (LAN) Settings
(Ustawienia sieci lokalnej
(LAN)) odznacz opcje Use a
proxy server for your LAN

Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings, To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

[] automatically detect settings

D Use automatic configuration script

Proxy server

(Uzyj serwera proxy dla |

E

Use a proxy server for your LAN {These settings will not apply to
dial-up or YPN connections).

sieci LAN).
4. Po zakonczeniu kliknij
przycisk OK.

Address: Port: |80 Pfiier

Bypass proxy server for local addresses




MAC OS = =
« = NG &
bel [ &
Show All Displays Sound  Network Startup Disk

1. W przegladarce
Safari klikng¢ Safari
> Preferences

Location: | Automatic

Show: | Built-in Ethernet

TCP/IP  PPPoE  AppleTalk = Proxies  Ethernet \

(Preferencje) iy s

> Advanced S e Nl..... -
(Zaawansowane) > e |
Change Settings... 2 omari

(Zmien ustawienia...)

2. Na ekranie Network
(Sie€) usunac
zaznaczenie FTP Proxy
(Proxy FTP) i Web Proxy
(HTTP) (Proxy www (HTTP)).

Bypass proxy settings for
these Hosts & Domains:

(¥ Use Passive FTP Mode (PASV) ©)

{] vl
WFl Click the lock to prevent further changes. Assistme... )| (" Apply Now

3. Po zakonczeniu klikna¢ przycisk Apply Now (Zastosuj teraz).

UWAGA: Szczegdtowe informacje dotyczace wytaczania serwera proxy,
patrz funkcja pomocy danej przegladarki.

B. Skonfigurowac ustawienia TCP/IP do automatycznego

uzyskiwania adresu IP.
Windows® 7

1. Kliknij przycisk Start >
Control Panel (Panel
Sterowania) > Network and
Internet (Siec i Internet)
> Network and Sharin
Center (Centrum sieci i
udostqiniania) > Manage
network connections
(Zarzadzaj potaczeniami

sieciowymi).

2. Zaznacz opcje Internet
Protocol Version 4 (TCP/
IPv4) (Protokot internetowy
w wersji 4 (TCP/IPv4)) lub
Internet Protocol Version
6 (TCP/IPv6) (Protokot
internetowy w wersji 6 (TCP/

U EEES Properties

Networking | Authertication

Connect using:

¥ Realtek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following items

] & Client for Microsoft Networks
™ /=005 Packet Scheduler
¥ /= File and Printer Sharing for Microsoft Networks
-2 Rawsther NDIS 6 X SPR Protocol Diiver
-4 Intemet Protocal Version & (TCP/IPvE)
fa ntemet Frotocol Vesion 4 (TCP/Fv4)

—

e e D
| - Link-Layer Topology Discovery Responder

Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defauit
wids area network protocol that provides communication
scross diverse interconnscted networks

IPv6)), a nastepnie kliknij przycisk Properties (Wkasciwosci).
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3. Wcelu automatycznego Internet Protocol Version 4 (TCP/IPY4) Properties, ==
uzyskania ustawien iPv4 IP, | [ s [Aemsie corfassion
Zaznacz o che obta i nan You can get IP settings assigned automatically if your network supports

this capability. Otherwise, you need to ask your netwark administrator

IP address automatically e

(Automatyczn ie uzyskaj I—n—my—rm—ln O::a'":” I::I:st?u:::m"v

adres IP).

W celu automatycznego
uzyskania ustawien iPv6 IP, S ——
zaznacz opcje Obtain an e
IPv6 address automatically] | «svee :
(Automatycznie uzyskaj i
adres IPv6). i

4. Po zakonczeniu kliknij ==

przycisk OK.

MAC OS

1. Kliknij ikone Apple & « =A@ B
located on the top left of =~ s=x e st “A

your Screen‘ Location: | Automatic
UmIeSZCZOHQ W gérne} |eW€J ["TCP/IP PPPOE | AppleTalk | Proxies | Ethernet |
czesci ekranu. [comome s (vmgoier )
. . . P Address: 192.168.182.103 (Renew DHCP Lease )
2. KI'kn'J p0|eCenIe System Subnet Mask:  255.255.255.0 DHCP Client1D: |
Preferences (Preferencje )
SyStemu) S Network DNS Servers: |192.168.128.10 (Optional)
(Siec’) > cOnﬁgure". Search Domains: (Optional)
K ﬁ . ) IPv6 Address: fe80:0000:0000:0000:0211:24ff:fe32:b18e
(Konfiguruj... - .

3. Na zaktadce TCP/IP 0  ——
* . N " Clck the lock 1 prevent further changes (assistme... )| Apply Now )
wybierz Using DHCP

(Z uzyciem DHCP) na liscie rozwijalnej Configure IPv4
(Konfiguruj IPv4).

4. Po zakonczeniu klikng¢ przycisk Apply Now (Zastosuj teraz).

UWAGA: Informacje dotyczace konfiguracji ustawien potaczenia TCP/IP
komputera patrz pomoc systemu operacyjnego i funkcje wsparcia.
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C.

Windows® 7
1.

Wylaczy¢ potaczenie dial-up jezeli jest wiaczone.

Kliknij przycisk Start > Internet |
Explorer w celu uruchomienia
przegladarki internetowe;.

. Kliknij przycisk Tools

(Narzedzia) > Internet options
(Opcje internetowe) > zaktadke
Connections (Potaczenia).

. Zaznaczyc¢ opcje Never dial

a connection (Nigdy nie
wybieraj potaczenia).

. Po zakonczeniu kliknij przycisk

OK- |

Internet Opti

General | Security [ Privacy | Conten | Connections | ffograms | Advanced |
| IS |

.;!Q To setup an Intemet connection, dick
Setup.

Dialup and Virtual Private Netwark settings —
&3 Access RD Network Resources - Go to vpn.as| [ Add...

Add VPN...
Remave...
Choose Settngs i youneed to confguee 2 proxy

server for a connection,

[® Never dial a connection
T Dial whenever a netwark cannection is nat present

(@ Aways dial my default connection

U P—T— r

Local Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connections.

Choose Settings above for dial-up settings.

L= ]

Cancel Apply

UWAGA: Szczegdtowe informacje o wylgczaniu potgczenia dial-up,
patrz funkcja pomocy przegladarki sieciowe;j.
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Zalaczniki

Ogloszenie

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you

to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as
the packaging materials. Please go to http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm for the
detailed recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction
of Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

This device may not cause harmful interference.

. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

«  Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.



IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance
with FCC exposure compliance requirement, please follow operation instruction as
documented in this manual.

WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide

a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Safety Notices

« Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F)
and 40°C(104°F).

+  Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power
adapter complies with this rating.

« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has
been damaged.

« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the
product.

« DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem
during electrical storms.

- DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting
overheated.

« DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service
technician or your retailer.

«  To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical
outlet before relocating the system.

Safety Notices

«  Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est
comprise entre 0°C (32°F) et 40°C (104°F).

«  Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur
secteur répond aux exigences de tension.

« NEPAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-
vente si le chassis a été endommagé.

« NEPAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.

« NEPAS exposer l'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides.
NE PAS utiliser le modem lors d'un orage.

NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que
celui-ci ne surchauffe.
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« NEPAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques
endommagés.

Si 'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez
un technicien électrique qualifié ou votre revendeur.

«  Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la
prise électrique avant de toucher au systéme.

Radiation Exposure Statement
Déclaration d'exposition aux radiations

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance
31cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies
pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec
un minimum de 31cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Cet appatreil contient des émetteurs / récepteurs exempts de licence qui sont conformes au (x)
RSS (s) exemptés de licence d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Lopération est soumise aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appatreil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

This radio transmitter [IC: 3568A-RTHR00] has been approved by Innovation, Science
and Economic Development Canada to operate with the antenna types listed below,
with the maximum permissible gain indicated. Antenna types not included in this list
that have a gain greater than the maximum gain indicated for any type listed are strictly
prohibited for use with this device.

Le présent émetteur radio (IC: 3568A-RTHR00) a été approuvé par Innovation, Sciences et
Développement économique Canada pour fonctionner avec les types d‘antenne énumérés
ci-dessous et ayant un gain admissible maximal d'antenne. Les types d‘antennes non inclus
dans cette liste qui ont un gain supérieur au gain maximal indiqué pour tout type listé sont
strictement interdits pour une utilisation avec cet appatreil.



Port | Gam.LdBLL'_|
Set|Ant,| 2.4 | 5GHz |5GHz|5GHz| Brand PIN Type | Connector |2.4]5GHz |5GHz[5GHz
GHz/B1/B2| B3 | B4 Hz| B1/B2 | B
111 - 4 4 |WHAYU|C660-510413-ADipole/Reverse SMA Plug| 1.9 - 2.3 9
212 - 3 3 |WHAYU[C660-510413-A|Dipole|Reverse SMA Plug| 1.9 - 2.3 9
313 - 2 2 |WHAYU|[C660-510413-A|Dipole|Reverse SMA Plug| 1.9 - 2.3 9
1 414 - 1 1 _[WHAYUIC660-510413-A[Dipole|Reverse SMA Plug| 1.9 - 2.3 9
51 - 1 - - |WHAYU[C660-510413-A|Dipole|Reverse SMA Plug| - 2.3 - -
6 | - 2 - - |WHAYU[C660-510413-A|Dipole|Reverse SMA Plug| - 2.3 - -
71 - 3 - - |WHAYU[C660-510413-A|Dipole|Reverse SMA Plug| - 2.3 - -
8 | - 4 - - |[WHAYU|C660-510413-A[Dipole|Reverse SMA Plug| - 23 - -
111 - 4 4 |WHAYU[C660-510431-A|Dipole|Reverse SMA Plug| 1.9 - 2.3 9
212 - 3 3 [WHAYU[C660-510431-A|Dipole|Reverse SMA Plugl| 1.9 - 2.3 9
313 - 2 2 |WHAYU[C660-510431-A|Dipole|Reverse SMA Plugl 1.9 - 2.3 9
2 414 - 1 1_|WHAYU[C660-510431-AlDipole[Reverse SMA Plug| 1.9 - 2.3 9
51 - 1 - - |[WHAYU[C660-510431-A |Reverse SMA Plug| - 2.3 - -
6 2 - - |[WHAYU[C660-510431-A Reverse SMA Plug 2.3 -
7 3 - - |[WHAYU[C660-510431-A Reverse SMA Plug 2.3 -
8 4 - - [WHAY 1?6F6" ?\ ;Z'OJ-(;\ ipole|Reverse SMA Plug 2.3 -
111 4 4 PSA SBLBSO1 Dipole|Reverse SMAPlug|{ 1.9 | - 23 |19
RFDPA161000 | .
202 3 PSA SBLBSO1 Dipole|Reverse SMA Plug| 1.9 - 23|19
313 2 2 PSA RFE:{\;:{:?OO Dipole|Reverse SMA Plug| 1.9 - 23 | 19
afal - ||| psa | TS0 Ioipore|Reverse sMAPIug 19| - | 23 | 19
3
RFDPA161000 |.
51 - 1 - - PSA SBLBSO1 Dipole|Reverse SMAPlug| - | 23 - -
RFDPA161000 |.
6 | - 2 - - PSA RFBEARRO] Dipole|Reverse SMAPlug| - | 23 - -
161000 |~.
7| - 3 - - PSA RFB%k%%%OO Dipole|Reverse SMAPlug| - | 23 - -
8| - 4 - - PSA SBLBSO1 Dipole|Reverse SMA Plug| - 23 - -

Dynamic Frequency Selection (DFS) for devices operating in the bands 5250- 5350 MHz,
5470-5600 MHz and 5650-5725 MHz.

Sélection dynamique de fréquences (DFS) pour les dispositifs fonctionnant dans les bandes
5250-5350 MHz, 5470-5600 MHz et 5650-5725 MHz.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the
potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont réservés uniquement pour
une

utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

The maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and
5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limit.

le gain maximal d’antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes 5250-5350 MHz et
5470-5725 MHz doit se conformer a la limite de p.i.r.e.

The maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz shall be
such that the equipment still complies with the e.i.r.p. limits specified for point-to-point
and non-point-to-point operation as appropriate.

le gain maximal d’antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande 5725-5850 MHz)

doit se conformer a la limite de p.i.r.e. spécifiée pour l'exploitation point a point et non point
d point, selon le cas.

For indoor use only.
Pour une utilisation en intérieur uniquement.
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IMPORTANT NOTE:

IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 31cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un
environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de
31cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

VCCI: Japan Compliance Statement

COEER FRLEZREFEREERIRFBER(VCC 1) DEE

[CEDCY S ABBREMEETT . COEEX. RERECHERT S L

FEHELTVWETN. I OAPTLEY a vRERICEEL TERSA

5 REREESNESRITIENHYET,
MEHAEITH > TELVRYEZELTFEL,

5.3GHz#*W53 (5,250-5,350MH2) [ ERFIRICRESNTLVET,

KC: Korea Warning Statement

B= J17I 01 JDI= Jt3g(B2)ez NN SES &

G SE=-TES XD ) 2N =2 HEHAM AScts HE SHO2
ot, R NSUMAM AHEE & ASLICH

Class B equipment This equipment is home use (Class B) electromagnetic

(For Home Use Broadcasting & | Wave suitability and to be used mainly at home and it

Communication Equipment) can be used in all areas.




NCC Z:E
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Precautions for the use of the device

a.

b.

d.

Pay particular attention to the personal safety when use this device in airports,
hospitals, gas stations and professional garages.

Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm (6
inches) between implanted medical devices and ASUS products in order to reduce
the risk of interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize the
radiation’s level.

Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the
teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a.

Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de cet
appareil dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-
service et les garages professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil & proximité de dispositifs médicaux implantés. Si
vous portez un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...),veuillez impérativement respecter une distance minimale
de 15 centimetres entre cet appareil et votre corps pour réduire les risques
d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser

le niveau de rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou
situations, notamment dans les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou
en voiture ou tout simplement dans un secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des
adolescents.

YcnoBus 3KcnayaTaumn:

Temnepatypa akcnnyatauuu ycrponctaa: 0-40 °C. He ucnonb3yiite ycTponcTso B
YCIOBYAX SKCTPEMAJIbHO BbICOKMX UM HU3KUX TemnepaTyp.

He pa3melLaiiTe yCTPOACTBO BOAN3M NCTOYHUKOB TEMIA, HAMPUMEP, PABOM C
MUKPOBOJTHOBOI MeYbto, IyXOBbIM LIKAGOM WM PafuaTopom.

lcnonb3oBaHmne HECOBMECTMOTO U HecepTVId)I/ILWIpOBaHHOFO afianTepa nuTaHnA
MOXET NPNBECTN K BO3ropaHuio, B3pbiBY 1 NPOYNM OMaCHbIM NOCNeaCcTBNAM.

Mpu NoaKMoYeHNN K CETU SNEKTPONUTaHIA YCTPOICTBO ClefyeT pacnonaratb
6n1113K0 K PO3ETKE, K Hell JOMKEH OCYyLeCTBATLCA GeCNPenATCTBEHHBIN AOCTYM.

YTunu3aums ycTpoiicTa OCyLLECTBAAETCA B COOTBETCTBUN C MECTHBIMU 3aKOHaMM
11 NONIOXEHUAMI. YCTPONCTBO MO OKOHYAHWM CPOKa CY6bl OMKHbI ObITh
nepefaHbl B CepTUOULMPOBAHHBIN NYHKT c60pa 1A BTOPUYHON NepepaboTKi nim
NpaBUNbHON YTUAN3ALMM.

[laHHOe YCTPOIICTBO He NpefHa3HaYeHo ANs AeTeil. [JeT MOryT nosib30BaTbCs
YCTPOICTBOM TOSIBKO B MPUCYTCTBIV B3POCIIbIX.

He Bbi6pacbiBaiiTe YCTPONCTBO 11 €10 KOMMNEKTYHOL1E BMECTE C OBbIYHbIMY
6bITOBbIMM OTXOAAMM.

il
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India RoHS

This product complies with the "India E-Waste (Management) Rules, 2016" and prohibits
use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls(PBBs) and
polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) in concentrations exceeding 0.1 % by weight
in homogenous materials and 0.01 % by weight in homogenous materials for cadmium,
except for the exemptions listed in Schedule Il of the Rule.
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AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu Cihaz Tirkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde tasarlanmistir.
Cihazin ayrintil kurulum rehberi kutu iceriginden cikan CD icerisindedir.

Cihazin kullanici araytizi Turkge'dir.
Cihazin kullanilmasi planlanan ilkelerde herhangi bir kisitlamasi yoktur.

X

Ulkeler simgeler halinde kutu tizerinde belirtilmistir,

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Authorised ASUS Computer GmbH

representative in
Europe

Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN,
GERMANY

Authorised
distributors in
Turkey

BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
Tel./FAXNo.: +902123311000/+902123322890

Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN
HAN B BLOK NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel./FAXNo.: +902123567070/+90212 3567069

Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.478B 1
KAGITHANE/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE
DISTIC.A.S.

Tel. No.:  +90216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL

ENDEKS BILiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi
Tel./FAX No.: +90 2165233570 /+90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI,
G1BLOK, NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE,
ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S
Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU
4.CADDE NO:1 UMRANIYE, ISTANBUL 34775
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Informacje kontaktowe producenta

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)

Adres

Strona internetowa

Pomoc techniczna
Telefon

Faks

Wsparcie online

15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan
11259
www.asus.com.tw

+886228943447
+886228907698
https://www.asus.com/support

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Ameryka)

Adres

Telefon

Faks

Strona internetowa
Strona internetowa

48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538,
USA

+15107393777

+15106084555

usa.asus.com
https://www.asus.com/support

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy and Austria)

Adres

Faks
Strona internetowa
Kontakt online

Pomoc techniczna

Telefon (Podzespét)

Telefon Niemcy
(System/Notebook/Eee/LCD)
Telefon Austria
(System/Notebook/Eee/LCD)
Fax (wsparcie)

Wsparcie online

Harkort Str.21-23, D-40880 Ratingen,
Germany

+49-2102-959931

asus.com/de

eu-rma.asus.com/sales

+49-2102-5789555
+49-2102-5789557
+43-820-240513

+49-2102-959911
https://www.asus.com/support



Informacje o globalnych punktach wsparcia
technicznego dla sieci

Region Country Hotline Number Service Hours

Europe

09:00-13:00;
Cyprus 800-92491 14:00-18:00 Mon-Fri

0049-1805010920

0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri
(component support) 10:00-17:00 Mon-Fri
0049-2102959911 ( Fax )

09:00-13:00;
Italy 199-400089 14:00-18:00 Mon-Fri

Germany

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri

Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri

Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri

Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri
Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri
Switzerland-German  0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri
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Informacje o globalnych punktach wsparcia
technicznego dla sieci

Service Hours
09:00-18:00 Mon-Fri

Hotline Numbers
1300-278788

Region Country

Australia

Japan 0800-1232787 09:00-19:00 Mon-Sun

0081-570783886
(Non-Toll Free ) 09:00-19:00 Mon-Sun

Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201

Asia-Pacific

Malaysia 1300-88-3495 9:00-18:00 Mon-Fri

India 09:00-18:00 Mon-Sat
India(WL/NW) 1800-2090365 09:00-21:00 Mon-Sun

) 08:00-12:00
Vietnam 1900-555581 13:30-17:30 Mon-Sat
USA 8:30-12:00 EST Mon-Fri
1-812-282-2787
Americas Canada 9:00-18:00 EST Sat-Sun




Informacje o globalnych punktach wsparcia
technicznego dla sieci

Service Hours
09:00-18:00 Sun-Thu

Region Country Hotline Numbers
Egypt 800-2787349

UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu

Middle
East +
Africa

South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri

09:00-18:30 Mon-Fri

Romania 0040-213301786

09:30-18:30 Mon-Fri
09:30-18:00 Mon-Fri

Bulgaria 00359-70014411
Balkan 00359-29889170
Countries

09:00-17:00 Mon-Fri

Montenegro 00382-20608251

00368-59045400
00368-59045401

ovent
Slovenia 08:00-16:00 Mon-Fri

00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri

Baltic Latvia
Countries

UWAGA: W celu uzyskania dodatkowych informacji wejs¢ na strone
wsparcia firmy ASUS pod adresem https://www.asus.com/support.

Producent: ASUSTeK Computer Inc.

Telefon: |+886-2-2894-3447

Adres: | 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

Autoryzowany ASUS Computer GmbH
przedstawicielw  Adres:  HARKORT STR. 21-23, 40880
Europie: RATINGEN, GERMANY
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English

CE statement

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available
at https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been
conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network interface are in sleep
mode and may not work properly. To wake up the device, press the Wi-Fi on/off, LED on/off, reset, or WPS

button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your

body.

All operational modes:

24GHz:

802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
The frequency, mode and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | LU| HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).

Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies
with this rating.

DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been
damaged.

DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical
storms.

DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.
DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or
your retailer.

To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before
relocating the system.



Bulgarian
CE statement

Onpocreua AeKnapayuna 3a CboTBeTCTBME Ha EC

C HactoAwoto ASUSTeK Computer Inc. geknapupa, 4e ToBa yCTpOCTBO € B CbOTBETCTBIE CbC
CbLLeCTBEHUTE U3UCKBAHWA U APYrITe MPUNOXUMI NOCTaHOBAEHNA Ha iupekTuBa 2014/53/EC. MbnHuat
TEKCT Ha AleknapaLyaTa 3a cboTeeTcTame Ha EC e focTbneH Ha afpec
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

[leknapauus 3a cboTBeTcTBUE 3a [lIpeKTuBa 3a ekogmsaiiHa 2009/125/E0

lMpoBeneHN ca TecToBe 3a CbBMECTUMOCT C U3UCKBaHMATa 3a eKoAm3aliH cbrnacHo (EO) No. 1275/2008 n
(EC) No. 801/2013. Korato ycTpoiictBoTo e B Networked Standby Mode (Pexum Ha roToBHOCT Ha Mpexa),
1/0 1 MpeXOoBUAT MHTEPGENC Ca B CMIALL PEXIM 1 MOXE [ia He paboTAT KakTo TpabBa. 3a Aa cbbyanTe
ycTporicTeoTo, HaTucHeTe Wi-Fi on/off (Wi-Fi Bkn./uskn.), LED on/off (LED Bkn./u3kn.), reset (Hynupaxe) unn
6yTtoHa WPS.

ToBa yCTPOIICTBO € B CbOTBETCTBYE C rPaHULMTE 3a Pafo4ecTOTHO 0b6buBaHe, ycTaHoBeHN oT EC 3a
HeKoHTponupaHa cpepa. Toa obopyfBaHe TpAbBa Aa Ce MHCTANMpa W 13Mos3Ba NP PascTosHue Haii-
Manko 20 cm 20 cm mMexay U3bUBaLLOTO TANO W YOBELUKOTO TANO.

Bcuuku pexumn Ha pabora:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.114, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

lMo-pony ca nocoueHn YecToTata, PEXMMBT M MaKCManHOTO NpeAaBaHo 3axpaHsaHe B EC.
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

YCTPOICTBOTO € OrpaHNYeHO 3a 13M0J13BaHe B MOMELLEHIS eAVHCTBEHO, KOraTo OMepupa B YeCToTeH
amanasoH ot 5150 go 5350 MHz.

A,qanTepr Tpﬂ6Ba Aa Ccé Hamnpa B 6nn3ocT go 060py}.‘|BaHeT0 1 fia Gbfie NeCcHO JOCTbIEH.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
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Safety Notices

V3non3Baiite T031 NPOAYKT Npy TemnepaTtypa Ha okonHaTta cpepa ot 0°C (32°F) go 40°C (104°F).

BwxTe eTvkeTa Ha jonHaTa CTpaHa Ha Bawwusa NPOAYKT 1 Ce yBepeTe, ve BawwmAr afjanTtep oTroBapA
Ha N3NCKBaHNATa.

. HE nocraBsiiTe Bbpxy HepaBHU WM HECTaBUHN PAGOTHI MOBBPXHOCTU. OGBbpPHETE Ce KbM
CepBY3, aKO KOPMYCT Ce MOBPEAN.

. HE nocraBsAnTe, He NycKalTe OTrOpe 1 He MbXalTe HUKAKBM YyXan NpeaMeTy B NPoayKTa.

. HE u3naraiite Ha v He 13non3gainTe B 6lIM30CT 40 TEUHOCTM, AbXA UK Bnara. HE usnonsgaite
Mofiema Mo Bpeme Ha rpbMOTeBUYHY Bypu.

HE I'IOKpI/IBaVITe BeHTUaUMOHHNTE OTBOPW Ha NPOAYKTa, 3a la NpeAoTBpaTUTe NperpABaHe Ha

cucTemara.
. HE v3non3saiite noBpeAeHM 3axpaHBaLyy Kabenu, akcecoapy Unm fpyri nepudepHin yCTponcTsa.
. AKO afianTepwbT e NOBPEeAEH, He Ce OnUTBaliTe Aa ro pemMoHTMpaTe camu. CBbpxeTe ce ¢

KBannULMpaH TEXHVK 1K € Baluna [OCTaBUMK.

. 3a fjia n3berHeTe PUCK OT TOKOB YAap, U3KMoyeTe 3axpaHBalLns kaben oT eneKkTprnyeckaTa Mpexa
npeav Aa npemecTuTe cucTemarta.
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Croatian
CE statement

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim vaznim
odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

I1zjava o sukladnosti za direktivu o ekodizajnu 2009/125/EZ

Provedeno je testiranje zahtjeva na ekodizajn u skladu s (EC) No 1275/2008 i (EU) No 801/2013. Kada je
uredaj u umrezenom nacinu mirovanja, njegovi ulazi/izlazi i mrezno sucelje su takoder u nacinu mirovanja
i mozda nece ispravno raditi. Za pokretanje uredaja pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi
uredaja, ukljucivanje/iskljucivanje LED-a, ponovno postavljanje ili gumb za WPS.

Ova oprema sukladna je EU ogranicenjima o izloZenosti zracenju u nekontroliranom okruzenju. Ovaj
uredaj se mora postaviti i koristiti na minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.

Svi nacini rada:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
U nastavku su navedeni frekvencija, nacin rada i maksimalna emitirana snaga u EU:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Uredaj je ogranicen na uporabu u zatvorenim prostorima samo pri radu u frekvencijskom rasponu od 5150
do 5350 MHz.

Adapter se mora instalirati blizu uredaja i mora biti lako dostupan.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices

. Ovaj proizvod koristite u okruzenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40
°C (104 °F).

Pogledajte nazivnu oznaku na donjem dijelu proizvoda kako biste provjerili je li adapter sukladan.

NE postavljajte uredaj na neravne i nestabilne radne povrsine. U slucaju ostecenja kucista,
zatrazite pomoc servisera.

. NEMOJTE postavljati ili spustati predmete na gornji dio uredaja i nemojte umetati strane
predmete u proizvod.
. NE izlaZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekucina, kise ili viage. NEMOJTE koristiti modem

tijekom elektricne oluje.

NEMOJTE prekrivati otvore na proizvodu kako ne biste uzrokovali pregrijavanje sustava.
Nemoijte koristiti ostecene kabele za napajanje, dodatnu opremu i ostale vanjske uredaje.
Ako je adapter ostecen, nemojte ga popravljati sami. Obratite se kvalificiranom servisnom
tehnicaru ili dobavljacu.

. Kako biste sprijecili opasnost od elektri¢nog udara, iskopcajte kabel iz elektri¢ne uti¢nice prije
premjestanja sustava.



Czech
CE statement

Zjednodusené prohlaseni o shodé s EU

Spole¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliiuje zékladni pozadavky a dalsi
piislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohléseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

Prohlaseni o shodé se smérnici o ekodesignu 2009/125/ES

Bylo provedeno testovani pozadavkd na ekodesign podle smérnic (ES) ¢. 1275/2008 a (EU) ¢. 801/2013.
Kdyz se toto zafizeni nachazi v pohotovostnim sitovém rezimu, jeho vstupy/vystupy a sitové rozhrani
jsou v rezimu spanku a nemusi fungovat spravné. Zafizeni Ize probudit vypinacem Wi-Fi, vypinacem LED,
resetovacim tlacitkem nebo tlacitkem WPS.

Toto zafizeni vyhovuije limitim EU pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro nefizené prostiedi. Toto
zafizeni musi byt nainstalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a vasim télem.

Véechny provozni rezimy:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
NiZe je uvedena frekvence, rezim a maximalni vysilany vykon v EU:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Pi provozu ve frekvencnim rozsahu 5 150 az 5 350 MHz je pouzivani tohoto zafizeni omezeno pouze na
vnitfni prostory.

Pouzivany adaptér se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
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Safety Notices
. Pocita¢ pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 °F).
. Informace naleznete na energetickém stitku na spodni strané vaseho produktu. Ujistéte se, ze

napéjeci adaptér je v souladu s hodnotou na ném uvedenou.

NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skFifi pocitace poskozend,
vyhledejte opravnu.

NEDAVEJTE ani neupoustéjte predméty na horni stranu produktu ani do néj nezastrkujte z4dné
cizi objekty.

. NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vlhkosti. NEPOUZIVEJTE modem
béhem bourek.

NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabrénit prehFati systému.
NEPOUZIVEJTE poskozené napéjeci kabely, dopliiky ani jiné periférie.

Pokud je napéjeci zdroj porouchany, nepokousejte se jej opravovat. Kontaktujte kvalifikovaného
servisniho technika nebo prodejce.

Aby nedoslo k zasahu elektrickym proudem, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky pred
pfemisténim pocitace.
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Estonian
CE statement

Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc,, et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste
nouete ja teiste asjakohaste sétetega. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval aadressil
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

Vastavuse kinnitus okodisaini direktiivile 2009/125/EU
Okodisaini erinduetele vastavust testiti kooskélas maaruste (EU) nr 1275/2008 ja (EU) nr 801/2013
nouetega. Kui seade on vérku tihendatud ootereziimis, on selle I/0 ja vorguliides unereziimis ning seetéttu

on véimalik, et seade ei toimi nduetekohaselt. Seadme dratamiseks vajutage Wi-Fi on/off-nuppu, LED on/
off-nuppu, lahtestusnuppu véi WPS nuppu.

Kaesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale sétestatud ELi kiirgusnormidele. Antud seadme
paigaldamisel ja kasutamisel tuleb arvestada, et see peab jadma radiaatorist ja teie kehast vahemalt 20 cm
kaugusele.

Koik todreziimid:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Teave sageduse, reziimi ja maksimaalse edastatava vdimsuse kohta ELis on esitatud allpool:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Seadet tuleb kasutada ainult sisetingimustes sagedusvahemikus 5150 MHz kuni 5350 MHz.

Adapter tuleb paigaldada seadme ldhedusse, kus see on hdlpsalt kdttesaadav.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
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Safety Notices

Seda seadet voib kasutada Umbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).
Vaadake seadme pohjal asuvat silti ja veenduge, et teie toiteadapter vastab toitepingele.

ARGE asetage ebaiihtlasele véi ebastabiilsele pinnale. Kui aku iimbris on kahjustada saanud,
poorduge teenindusse.

ARGE pange v6i laske kukkuda mingeid esemeid seadme peale ja drge torgake midagi seadme
sisse.

. ARGE kasutage seadet vihma kies ega vedelike ja niiskuse lahedal. ARGE kasutage modemit
dikese ajal.

ARGE katke kinni seadme 6hutusavasid, et viltida selle tilekuumenemist.
ARGE kasutage kahjustunud toitejuhtmeid, lisa- ega valisseadmeid.

Kui toiteadapter on rikkis, siis arge piitidke seda ise parandada. Votke tihendust kvalifitseeritud
hooldustehnikuga voi jaemiitjaga.

Elektriloogi ohu vaéltimiseks Gihendage toitekaabel pistikupesast lahti enne, kui stisteemi imber
paigutate.
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Hungarian
CE statement

Egyszeriisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd
kévetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovegét
a kovetkez6 weboldalon tekintheti meg: https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/
HelpDesk Declaration/.

Megfelel6ségi nyilatkozat a kornyezettudatos tervezésrél sz616 2009/125/EK iranyelvhez

A kdrnyezettudatos tervezés kdvetelményeit illetéen tesztelést végeztiink az (EK) 1275/2008 és (EU)
801/2013 elGirasai szerint. Ha a készlilék haldzati készenléti Gzemmaodra van allitva, akkor az 1/0 és a
hélézati csatold alvé izemmadba kerdil, és elképzelhets, hogy nem mikodik megfelelen. A késziilék
felébresztéséhez nyomja meg a Wi-Fi vagy a LED fékapcsoldjét, a reset gombot vagy a WPS gombot.
Ez a berendezés megfelel az Eurdpai Unio radidfrekvencias sugarzasra vonatkozd, ellendrizetlen

kérnyezethez megallapitott hatarértékeinek. A késziilék telepitésekor és hasznélata soran legalabb 20 cm
tavolsagot kell hagyni a fiit6test és a teste kozott.

Minden mikodési izemmad:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Az alabbiakban megtekintheti az Europai Unidban érvényes frekvenciét, izemmadot és maximalis atviteli
teljesitményt:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Az 5150 és 5350 MHz kézotti frekvenciatartomanyban a késziilék beltéri hasznélatra van korlatozva.

Az adaptert a berendezés kozelében kell telepiteni, és egyszertien elérhetévé kell tenni.
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Safety Notices

A terméket 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten hasznalja.

Tekintse meg a termék aljan lévé mindsitési cimkét, és ellendrizze, hogy a haldzati adapter
megfelel a mindsitésnek.

NE tegye a szamitogépet labilis, vagy egyenetlen fellletre. A sériilt burkolatot javittassa meg.

NE helyezzen és NE ejtsen targyakat a késziilék tetejére, és ne dugjon idegen targyakat a
belsejébe.

. NE tegye ki folyadéknak, esének vagy nedvességnek, vagy hasznélja azok kozelében. NE hasznélja
a modemet villamlas kdzben.

NE fedje be a késziiléken lévé szell6zényilasokat, nehogy tilmelegedjen a rendszer.
NE hasznéljon sériilt tdpkabelt, kiegészit6t vagy mas perifériat.
Ha a tdpegység elromlik, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani. Forduljon szakemberhez vagy a
termék viszonteladdjéhoz.

. Az aramiités elkerllése érdekében huizza ki a berendezés tapkabelét a konnektorbdl, miel6tt
athelyezné a rendszert.
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Latvian
CE statement

Vienkarsots ES pazinojums par atbilstibu

Ar 30 ASUSTek Computer Inc. pazino, ka ST ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES batiskam prasibam un
citiem attiecigiem noteikumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts ir pieejams 3eit:
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

Atbilstibas pazinojums ekodizaina Direktivai Nr. 2009/125/EK

Veikta ekodizaina prasibu parbaude saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un Komisijas Regulu
(ES) Nr.801/2013. Ja ierice ir tikla gaidstaves rezima, tas I/O (ievade/izvade) un tikla interfeiss ir miega
rezima un var nedarboties pareizi. Lai aktivizétu ierici, nospiediet pogu Wi-Fi on/off (Wi-Fi ieslégts/izslégts),
LED on/off (LED ieslégts/izslégts), reset (atiestatit) vai WPS.

Siierice atb[lst ES radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti videi, kur $iiedarbiba netiek
kontroléta. STierice ir jauzstada un jadarbina, ievérojot minimalo attalumu 20 cm starp radiatoru un
kermeni.

Visi darbibas rezimi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.114a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvence, rezims un maksimala parraidita jauda ES ir noradita talak.

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Siierice, darbojoties no 5150 MHz lidz 5350 MHz frekvences diapazona, paredzéta tikai lieto3anai
iekstelpas.

Adapterim ir jabat novietotam ierices tuvuma un viegli pieejamam.
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Safety Notices

. Lietojiet 30 ierici tikai vietas, kur apkartéja temperatdra ir no 0°C (32°F) lidz 40°C (104°F).

. Skatiet stravas parametru uzlimi ierices apaksa un parliecinieties, lai stravas adapteris atbilstu
parametriem.

NENOVIETOT uz nelidzenas un nestabilas darba virsmas. Vérsieties tehniskas palidzibas dienesta,
jair bojats aréjais ietvars.

. NENOVIETOT vai nemest priekSmetus uz virsmas un neievietot iericé nekadus sveskermenus.

. NEPAKLAUT skidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma. NELIETOT modemu
negaisa laika.

. NEAPKLAT ierices ventilacijas atveres, lai sistéma neparkarstu.

. NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai citas aréjas ierices.

. Ja adapteris ir bojats, neveiciet ta remontu pats. Sazinieties ar kvalificétu specialistu vai savu
pardevéju.

Lai novérstu elektriskas stravas trieciena risku, atvienojiet stravas kabeli no stravas kontaktligzdas
pirms sistémas parvietosanas.



Lituanian
CE statement

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrové ASUSTek Computer Inc. pareiskia, kad 3is prietaisas atitinka pagrindinius
reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 2014/53/EB nuostatas. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite

https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk _Declaration/.
Ekologinio projektavimo direktyvos 2009/125/EB atitikties deklaracija

Atliktas ekologinio projektavimo reikalavimy pagal (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 atitikimo
patikrinimas. Kai prietaisas yra prijungtas prie tinklo ir veikia budéjimo rezimu, jo jjungimo / i$jungimo ir
tinklo sasaja veikia miego rezimu ir negali tinkamai veikti. Norédami pazadinti prietaisa, paspauskite ,Wi-
Fi” jjlungimo / iSjungimo, 3viesos diodo jjungimo / isjungimo, nustatymo i$ naujo arba WPS mygtuka.

Sijranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sj prietaisa reikia

statyti ir naudoti ten, kur jis baty bent 20 cm atstumu nuo jasy kino.
Visi operaciniai rezimai:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

Daznis, rezimas ir maksimali signaly siuntimo galia ES nurodyta toliau:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Sj irenginj galima naudoti tik patalpoje, kai jis veikia 5150-5350 MHz dazniy diapazone.
Adapteris privalo bati jrengtas $alia jrenginio ir jis turi bati lengvai pasiekiamas.
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Safety Notices

Naudokités Siuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aplinkos oro temperatdirai.

Zr. techniniy charakteristiky etikete, esancia gaminio apaioje, ir jsitikinkite, ar maitinimo

adapteris atitinka tas charakteristikas.

. NESTATYKITE ant nelygiy ar nestabiliy darbiniy pavirsiu. Kreipkités pagalbos, jei pazeidéte
korpusa.

. NEDEKITE ant virdaus, neuzmeskite arba nekiskite j gaminj pasaliniy daikty.

. NENAUDOKITE drégnoje vietoje, 3alia skysciy, kur yra drégna, neleiskite aplyti. NENAUDOKITE

modemo per elektros audras.
NEUZDENKITE gaminio ventiliacijos angy, kad sistema neperkaisty.
NENAUDOKITE pazeisty maitinimo laidy, priedy ar kity periferiniy jrenginiy.

Jei adapteris sugesty, nebandykite jo remontuoti patys. Kreipkités j kvalifikuotg meistra arba

pardavéja.

. Norédami iSvengti elektros smugio pavojaus, pries perkeldami sistema j kita vieta, atjunkite

maitinimo kabelj nuo elektros lizdo.
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Polish
CE statement

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi wiasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk
Declaration/.

Deklaracja zgodnosci dotyczaca dyrektywy w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

Przeprowadzono testy pod katem wymogéw dotyczacych ekoprojektu zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) Nr 1275/2008 i (UE) Nr 801/2013. Gdy urzadzenie jest w sieciowym trybie czuwania, jego porty
We/Wy oraz interfejs sieciowy réwniez znajduja sie w trybie uspienia i moga nie dziata¢ prawidtowo. W
celu wznowienia pracy urzadzenia nalezy nacisna¢ przycisk wiaczania/wytaczania sieci Wi-Fi, przycisk
wiaczania/wytaczania wskaznika LED, przycisk resetowania lub WPS.

To urzadzenie jest zgodne z limitami UE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu
minimalnej odlegtoéci 20 cm miedzy radiatorem, a ciatem.

Wszystkie tryby dziatania:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Ponizej wskazano czestotliwos¢, tryb i maksymalng moc nadawania w UE:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Dziatanie tego urzadzenia w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz jest ograniczone wytacznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen.

Ten adapter nalezy zainstalowac w poblizu urzadzenia i powinien on by¢ fatwo dostepny.
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Safety Notices
. Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do 40°C
(104°F).

Nalezy sprawdzic tabliczke znamionowa na spodzie produktu i upewnic sie, ze zasilacz jest
zgodny z podanymi wartosciami.

. NIE NALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach roboczych.
Po uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

. NIE NALEZY umieszczaé, upuszczaé lub wpycha¢ zadnych obcych obiektéw na produkt.

. NEI NALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywa¢ komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub

wilgoci. NIE NALEZY uzywa¢ modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.
Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywa¢ szczelin produktu.

NIE NALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec
przegrzaniu systemu.

. Jesli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy prébowac naprawiac¢ go samemu. Nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

. Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy odtaczy¢
kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.



Romanian
CE statement

Declaratie de conformitate UE simplificata

ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completa este disponibild la
adresa: https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.
Declaratia de conformitate pentru Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/CE

Testarea pentru cerintele de proiectare ecologica in conformitate cu (CE) nr. 1275/2008 si (UE) nr.
801/2013 a fost efectuata. Cand dispozitivul se afla in modul de standby in retea, I/E si interfata de retea se
afla in modul de repaus si pot sa nu functioneze corect. Pentru a reactiva dispozitivul, apasati butonul de
pornire/oprire Wi-Fi, pornire/oprire LED, resetare sau butonul WPS.

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii UE stabilite pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebuie instalat si operat cu distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.

Toate modurile de functionare:
24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Frecventa, modul si puterea maxima transmisa in UE sunt enumerate mai jos:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Dispozitivul este restrictionat doar la utilizarea in interior in cazul operarii in intervalul de frecventd
cuprins intre 5.150 si 5.350 MHz.

Adaptorul trebuie montat in apropierea echipamentului si trebuie sa poata fi accesat usor.
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Safety Notices

. Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) si 40
°C(104°F).
Consultati eticheta de pe partea de jos a produsului pentru a va asigura ca adaptorul dvs. este
conform.

NU asezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care carcasa s-a
deteriorat, solicitati operatii de service.

. NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu introduceti obiecte externe in
produs.

NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeald. NU utilizati PC-ul desktop in
timpul furtunilor cu descdrcdri electrice.

NU acoperiti orificiile de ventilare de pe produs. In caz contrar, este posibil ca sistemul sa se
supraincalzeasca.

. NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

. Daca sursa de alimentare se defecteaza, nu incercati sa o reparati singur. Contactati un tehnician
de service calificat sau distribuitorul local.
Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de alimentare de la priza electrica
nainte de reamplasarea sistemului.
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CE statement

Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti

ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa kljucnim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je dostupan na adresi
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

Deklaracija o saglasnosti za Ekodizajn direktivu 2009/125/EC

Testiranje za eko-dizajn zahteve u skladu sa (EC) Br 1275/2008 i (EU) Br 801/2013 je obavljeno. Kada je ovaj
uredaj u rezimu za stanje pripravnosti mreze, njegov I/0 i mrezni interfejs su u rezimu za spavanje i mozda
nece raditi ispravno. Da probudite uredaj, pritisnite Wi-Fi da ukljucite/iskljucite, ukljucite/iskljucite LED,
resetujte ili WPS pritisnite taster.

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ogranicenjima za izloZzenost radijaciji, odredenih za nekontrolisanu
sredinu. Ova oprema treba da bude instalirana i da se njome upravlja sa minimalne udaljenosti od 20 cm
izmedu radijatora i vaseg tela.

Svi radni rezimi:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.114, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Frekvencija, rezim i maksimalna snaga prenosenja u EU su navedeni ispod:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Uredaj je ogranicen za koris¢enje unutra samo kada radi u frekventnom opsegu od 5150 to 5350 MHz.
Adapter treba da bude instaliran blizu opreme i lako dostupan.
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Safety Notices

. Koristite ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0°C (32°F) and 40°C
(104°F).

. Pogledajte etiketu sa oznakom na dnu svog proizvoda i proverite da se vas adapter za napajanje

slaZe sa ovom oznakom.
NE stavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. Potrazite servisiranje ukoliko je kuciste

osteceno.

. NE postavljajte i ne ispustajte predmete na vrhu i ne gurajte strane predmete u proizvod.

. NE izlaZite tecnostima i ne koristite u blizini te¢nosti, kise ili vlage. NE koristite modem tokom oluja
sa grmljavinom.

. NE pokrivajte otvore na proizvodu da biste spreili da se sistem pregreje.

. NE koristite ostecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne uredaje.

. Ukoliko se adapter polomi, ne pokusavajte da ga sami popravite. Pozovite kvalifikovanog

tehnicara za popravku ili svog prodavca.

Da sprecite rizik od elektricnog Soka, iskljucite kabl za struju iz elektri¢ne uticnice pre premestanja
sistema.



Slovanian
CE statement

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi
dologili Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

Izjava o skladnosti za Direktivo o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES
Testiranje glede zahtev za okoljsko primerno zasnovo v skladu z (ES) 5t. 1275/2008 in (EU) $t. 801/2013 je
bilo izvedeno. Ce je naprava v omreznem nacinu pripravljenosti, sta vhodno-izhodni in omrezni vmesnik v

nacinu spanja in morda ne bosta delovala pravilno. Ce Zelite napravo prebuditi, pritisnite gumb za vklop/
izklop Wi-Fi, vklop/izklop LED, ponastavitev ali WPS.

Oprema je v skladu z omejitvami EU o izpostavljenosti sevanju za nenadzorovano okolje. Opremo
namestite in z njo upravljajte na najmanjsi oddaljenosti 20 cm med radiatorjem in telesom.

Vsi nacini delovanja:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.114a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvenca, nacin in maksimalna oddajna mo¢ v EU so navedene v nadaljevanju:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSQ): 27.48 dBm

Naprava se v notranjih prostorih lahko uporablja samo, ¢e deluje v frekvenénem obmocju od 5150 MHz do
5350 MHz.

Napajalnik morate namestiti blizu opreme, kjer je preprosto dostopen.
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Safety Notices

lzdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Ciin 40 °C.

Preberite oznake na nalepki na dnu vasega izdelka in se prepricajte, da je napajalnik skladen z
zahtevami, navedenimi na nalepki.

. Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne povrsine. V primeru poskodbe ohisja
poiscite pomoc servisa.
Na napravo NE SMETE postavljati ali nanjo spuscati predmetov oz. vanjo potiskati kakrénega koli
tujka.
Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v blizini tekocin, dezja ali vlage. Modema NE SMETE
uporabljati med nevihtami.

. Prezracevalnih rez na izdelku NE SMETE pokriti zato, da se sistem ne pregreje.
. NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali drugih zunanjih naprav.
. Ce je napajalnik pogkodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Stopite v stik z usposobljenim

serviserjem ali prodajalcem.

Ce Zelite prepreciti nevarnost elektri¢nega sunka, pred prestavljanjem sistema odklopite napajalni
kabel iz elektricne vti¢nice.
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Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES

Spolo¢nost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi
poziadavkami a ostatnymi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Cely text vyhldsenia o
zhode ES ndjdete na adrese https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk
Declaration/.

Vyhlasenie o zhode podla smernice o ekodizajne ¢. 2009/125/ES

Bolo vykonané testovanie na spinenie poziadaviek na ekodizajn podla smernice (ES) & 1275/2008 a (EU)
¢€.801/2013. Ak je zariadenie v pohotovostnom rezime v rdmci siete, jeho vstupné/vystupné a sietové
rozhranie su v rezime spanku a nemusia spravne fungovat. Ak chcete zariadenie zobudit, stlacte tlacidlo
Zapnut/Vypnut Wi-Fi / Zapnut/Vypnut LED / Resetovanie alebo WPS.

Toto zariadenie vyhovuje eurépskym (EU) limitnym hodnotédm pre vystavenie Ziareniu stanovenym
pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie sa ma instalovat a prevadzkovat minimélne v 20 cm
vzdialenosti medzi Ziaricom a telom.

Vsetky prevadzkové rezimy:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Frekvencia, rezim a maximélny prenosovy vykon v EU sd uvedené nizsie:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Pouzivanie tohto zariadenia je obmedzené na pouzivanie len v ramci frekven¢ného rozsahu 5 150 az 5 350
MHz.

Vedla zariadenia musi byt nainstalovany adaptér, ktory musi byt lahko pristupny.

AT | BE| BG| CZ DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | LT WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE | CH| UK/ HR

Safety Notices
. Tento vyrobok pouZivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).
. Pozrite si typovy Stitok na spodnej strane zariadenia a uistite sa, Ze napajaci adaptér vyhovuje

tomuto menovitému vykonu.

NEUMIESTNUJTE na nerovné a nestabilné pracovné povrchy. V pripade poskodenia skrinky
vyhladajte pomoc servisného strediska.

Na hornu stranu zariadenia NEUMIESTNUJTE ani NENECHAVAJTE Ziadne predmety a nevkladaijte
don Ziadne cudzie predmety.

. NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vihkom prostredi.
NEPOUZIVAJTE modem pocas brky s vyskytom bleskov.

Vetracie otvory na zariadeni NEZAKRYVAJTE, aby sa neprehrievalo.

NEPOUZIVAJTE kéble, prisluenstvo alebo periférne zariadenia, ktoré st poskodené.
Ked je zdroj napajania poskodeny, nepokusajte sa ho sami opravovat. Obrétte sa na
kompetentného servisného technika alebo svojho predajca.

Pred premiestriovanim zariadenia odpojte sietovy kabel z elektrickej zasuvky, aby sa zabranilo
riziku Urazu elektrickym pradom.
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Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yonergesinin diger ilgili
kosullariyla uyumlu oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni https://www.asus.com/
Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk_Declaration/ adresinde bulunabilir.

2009/125/EC Cevreye Duyarli Tasarim yonergesi icin Uygunluk Bildirimi

(EC) No 1275/2008 ve (EU) No 801/2013 uyarinca gevreye duyarli tasarim gereksinimlerine yonelik test
islemi gerceklestirilmistir. Aygit Aga Bagli Bekleme Modundayken, G/C ve ag arabirimi uyku modundadir
ve uygun bicimde ¢alismayabilir. Aygiti uyku durumundan cikarmak icin Wi-Fi agik/kapali, LED acik/kapali,
sifirla veya WPS diigmesine basin.

Bu donanim, kontrolstz bir ortam icin belirlenen AB radyasyona maruz kalma sinirlariyla uyumludur.
Bu donanim, sinyal vericisi ve viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde yerlestirilmeli ve
calistinimahdir.

Tum isletim modlar:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
AB icinde frekans, mod ve iletilen en fazla gii¢ asagida listelenmektedir:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

5150 - 5350 MHz frekans araliginda calistirilirken aygitin kullanimi yalnizca i¢ mekanla sinirlidir.
Adaptér, donanimin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE| IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | L | T W] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices
. Bu Grlni ortam sicakhgi 0°C (32°F) ve 35°C (95°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.
. Uriiniiniiziin altindaki derecelendirme etiketine basvurun ve giic adaptériiniiziin bununla uyumlu

oldugundan emin olun.

Diizgiin veya sabit olmayan calisma yiizeylerine YERLESTIRMEYIN. Kasa hasar gdrmiisse servise
basvurun.

Urlintin Gizerine nesneler koymayin veya disiirmeyin ve icine yabanci nesneler itmeyin.

Sivilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN. Simsekli
firtinalarda modemi KULLANMAYIN.

. Sistemin asiri isinmasini dnlemek icin tirtindeki havalandirma deliklerinin tizerini kapatmayin.
. Sistemin asiri isinmasini dnlemek icin masatistti PC'nin tzerindeki hava deliklerini KAPATMAYIN.
. Gli¢ kaynagi bozulmussa, tek basiniza onarmaya calismayin. Yetkili servis teknisyeniyle veya

saticinizla baglanti kurun.

Elektrik carpmasi riskini dnlemek icin, sistemin yerini degistirmeden 6nce gli¢ kablosunun elektrik
prizi ile olan baglantisint kesin.
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Forenklet EU-overensstemmelseserklaeringen

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og
ovrige relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserkleeringen kan findes
pa https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk_Declaration/.

Overensstemmelseserkleering for miljgvenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrgrende testkrav af gko-design i henhold til (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er blevet
gennemfert. Nar enheden er pé netveerk-standby, er dens 1/0 og netvarksgraenseflade i dvale, og vil
muligvis ikke virke ordentligt. For at aktivere enheden, skal du trykke pa tradles til/fra, LED til/fra, nulstil
eller WPS-knappen.

Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's graenser, der er geeldende i et ukontrolleret miljo. Dette
udstyr skal installeres og bruges mindst 20 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvensen, indstillingen og den maksimale overforte effekt i EU er anfort pa listen nedenfor:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Denne enhed er begranset til indenders brug, hvis den bruges pé frekvensomradet 5150-5350 MHz.
Adapteren skal bruges i naerheden af udstyret, og skal veere let tilgeengelig.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO/ SI SK | TR
FI SE | CH| UK| HR

Safety Notices

. Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

. Serg for, at din stramadapter passer til stramoplysninger, der findes pa bunden af dit produkt.

. Anbring IKKE pa ujaevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er
blevet beskadiget.

Der ma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der ma IKKE stikkes
fremmedlegemer ind i produktet.

. Udsaet og brug den IKKE i naerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.
. Tildaek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan overophede.

. Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbeher.

. Huvis stramforsyningen gar i stykker, ma du ikke prove pa selv at reparere den. Kontakt en

autoriseret servicetekniker eller forhandleren.

. For at undga faren for elektrisk stad, skal du fierne netledningen fra stikkontakten, inden du flytter
systemet til et andet sted.
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Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013

zijn uitgevoerd. Wanneer het apparaat in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de 1/0 en
netwerkinterface in de slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het apparaat uit de slaapstand te
halen, drukt u op de knop Wi-Fi aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor
een onbeheerste omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een
minimumafstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

De frequentie, modus en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Het apparaat is beperkt tot alleen binnengebruik bij werking in het frequentiebereik van 5150 tot 5350
MHz.

De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C
(104°F).
Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter
voldoet aan dit type.

. NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt,
dient u hulp bij onderhoud hulp te zoeken.
Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het
product.
NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem
tijdens onweer gebruiken.

. Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.
. NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te
voorkomen.

Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met
een bevoegde servicemonteur of uw handelaar.

Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische
schok te vermijden.
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Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres
essentiels et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de
conformité de I'UE peut étre téléchargée a partir du site internet suivant: https://www.asus.
com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque
I'appareil est en mode Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode
veille et peuvent ne pas fonctionner correctement. Pour sortir 'appareil du mode veille, appuyez sur
le bouton Wi-Fi, LED, de réinitialisation ou WPS.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par I'UE en terme d'exposition aux
radiations dans un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40),
802.11ac (VHT80)

La fréquence, le mode et la puissance maximale transmise de I'UE sont listés ci-dessous:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Cet appareil est restreint a une utilisation en intérieur lors d'un fonctionnement dans la plage de
fréquence de 5150 a 5350 MHz.

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre aisément accessible.

AT | BE| BG| CZ) DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
LV | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO Sl SK | TR
Fl SE| CH| UK HR

Safety Notices

. Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre
0°C (32°F) et 40°C (104°F).
. Référez-vous a |'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur secteur

répond aux exigences de tension.
NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le

chassis a été endommagé.
. NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.
. NE PAS exposer |'appareil a la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS

utiliser le modem lors d'un orage.

. NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que celui-ci
ne surchauffe.
NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques
endommagés.

. Si l'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un
technicien électrique qualifié ou votre revendeur.

. Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise
électrique avant de toucher au systeme.
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Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, ettd tama laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten

vaatimusten ja muiden asiaan kuuluvien lisdysten mukainen. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
teksti on ndhtavissa osoitteessa https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk

Declaration/.
Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:o 1275/2008:n ja (EU) N:0 801/2013:n mukaisista ekologisista suunnitteluvaatimuksista on

suoritettu. Kun laite on verkossa valmiustilassa, sen I/0- ja verkkoliittyméa ovat lepotilassa eivétka ne ehka
toimi oikein. Heréttadksesi laitteen, paina Wi-Fi péalle/pois -, LED paalle/pois -, nollaa- tai WPS-painiketta.

Tamd laite tayttaa EU-séteilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistoon. Tama laitteisto
tulee asentaa ja sitd tulee kdyttaa siten, ettd sateilijan ja kehosi valinen etdisyys on véhintadn 20 cm.

Kaikki kayttotilat:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)

Taajuus, tila maksimi ldhetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Taman laitteen kéytto on rajoitettu sisatiloihin 5 150 - 5 350 MHz:in-taajuusalueella.
Verkkolaite tulee liittad lahelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT| EL | ES | CY
Lv | L | T W] HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE | CH| UK| HR

Safety Notices

Kayta tatd tuotetta ymparistoissd, joissa ymparistolampatila on valilla 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).
Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvesta vastaako verkkolaite tétd nimellisarvoa.

ALA aseta epétasaisille tai epévakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on
vahingoittunut.

. ALA aseta tai pudota esineiti laitteen paalle alaka anna minkain vieraiden esineiden joutua

tuotteen sisaan.

ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kayta niiden ldhells. ALA kéyta modeemia

ukkosmyrskyn aikana.

ALA peita tuotteen tuuletusaukkoja estaaksesi tuotteen ylikuumenemisen.

ALA kéyta vahingoittuneita virtajohtoja, lisdvarusteita tai muita oheislaitteita.

Jos virtaldhde on rikkoutunut, dld itse yrita sitd korjata. Ota yhteys ammattimaiseen
huoltohenkiloon tai jalleenmyyjéasi.

. Estadksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta ennen jarjestelmén paikan
muuttamista.
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Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erklért hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU tibereinstimmt. Der gesamte
Text der EU-Konformitétserklarung ist verfligbar unter: https://www.asus.com/Networking/ROG-
Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

Konformititserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Uberpr(jfung der Okodesign-Anforderungen nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde
durchgefihrt. Wenn sich das Gerat im Netzwerkbereitschaftsmodus befindet, werden die E/A- und
Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und arbeiten nicht wie gewohnlich. Um das Gerat
aufzuwecken, driicken Sie die WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerat erfiillt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fir ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt
wurden. Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und
Ihrem Korper installiert und betrieben werden.

Alle Betriebsarten:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

Die Frequenz, der Modus und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Das Gerét ist auf den Innenbereich beschrénkt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 MHz bis 5350 MHz
betrieben wird.

Das Netzteil muss sich in der Néhe des Gerats befinden und leicht zugénglich sein.
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Safety Notices

. Benutzen Sie das Gerdt nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104 °F)
aufweisen.
. Priifen Sie am Aufkleber an der Gerateunterseite, ob Ihr Netzteil den

Stromversorgungsanforderungen entspricht.

Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrége oder instabile Arbeitsflachen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehause beschadigt wurde.

. Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerat, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen und
schieben Sie keine Fremdkorper in das Gerat.
. Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Fluissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden

Sie es nicht in der Nahe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht
wahrend eines Gewitters.

. Decken Sie die Liiftungséffnungen am Gerit NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu
vermeiden.

Benutzen Sie KEINE beschddigten Netzkabel, Zubehérteile oder sonstigen Peripheriegerdte.

Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den
qualifizierten Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose,
bevor Sie das System an einem anderen Ort aufstellen.
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AmlouoTtevpévn SAwaon cuppopewong tng EE

Me to mapov, n ASUSTek Computer Inc. SnAwvel ¢ AuTr N GUCKEUT CUMHOPPWVETAL KE TIG BepeNlwSELg
anatoelg Kat AAeG oxeTIkég Statd€elc Tng O8nyiag 2014/53/EE. To mfjpeg Keipevo T¢ SAwong
OUPHOPPWONG TN EE ivat Stabéoiuo otn SiebBuvon https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-
GT-AX11000/HelpDesk_Declaration/.

AnAwon cuppopPwong yia thv odnyia Ecodesign (Oikohoyikog axediacpdg) 2009/125/EK

‘Exel SievepynOei Sokipn yia Tig amaitroglg olkoAoyIKoU GXeSIHOHOU CUHPWVA HE TOUG
Kavoviopou (EK) api. 1275/2008 kat (EE) aptB. 801/2013.'0tav n cuokeur| Bpioketal oe
Aettoupyia Avapovn Siktoou, n Stacivdeon I/0 kat Siktvou BpiokovTal o€ KATAOTAON AVAMOVG
Kal eVEEKETAL va PNV AEIToupyolv owoTd. Ma va EVEPYOTTOINCETE TN GUOKEUN, TIATHOTE TO
TMAAKTPO evepyomoinong/amevepyomnoinong Wi-Fi, evepyomnoinong/amevepyomoinong Auxviag LED,
EMAVAPOPAG 1} To TARKTPO WPS.

O mapdv eEOMIOUOC CUMUOPQWVETAL UE Ta Opla éKBeang o akTtivoBolia tng EE mou éxouv SiatumwBei
yia pn eAeyxopevo mepIBANov. O GUYKeKPIUEVOG EEOMAICHAC TPETEL va eyKaTaoTaOE( Kat va Aeltoupyei He
eNA1oTn amdoTaon 20 ek HETASY TNG OUOKEUNG akTIvoPBoliag Kal Tou owuatdg oag.

‘ONot o1 TpdTIoL AelTOUPYIag:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.114a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

H ouxvotnta, o Tpomog Aettoupyiag Kat n péytotn Hetadidopevn 1oxu¢ otnv EE avagépovtal
TTAPOKATW:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm
5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm
5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm
5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

H ouokeun meplopiletal o€ Xprion o0& E0WTEPIKOUE XWPOUE 6Tav Aeltoupyei ot {Wvn cuxvotitwy 5150
€w¢ 5350 MHz.

H mpooapuoyéag Ba mpémel va eykataotabei kovtd otov e0mAIGHO Kat va givat eVKoAa TPooBACIHOC.
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Safety Notices

. Na xpnotpomnoleite To TPoidv o XWPoug ue Beppokpacieg mepiBdilovtog amé 0°C éwg 40°C.

. AvaTpé€Te 0TNV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY 0TO KATW MEPOG TOU TTPOIOVTOC 00 Kal Befatwbeite Ot
0 TIPOCAPHOYEAG TPOPOSOCING 0AG CUMMOPPWVETAL LE TNV AVAYPAPOUEVN TIN.

. MHNTtomoBeteite Tn cuokeur og avpoAn fi aotadn emedvela epyaciac. Mnyaivete T cuokeun
yla o€pPic av o mepiPAnua éxel mabel PAARN.

MHN TtomoBeteite avTiKeipeva EMavw Kal v OTIPWYVETE AVTIKE(UEVA PEGO GTO TIPOIOV.

MHN Tnv ekBétete 1 T xpnolpomoleite kovtd oe vypd, Bpoxn, fj uypacia. MHN xpnolpomoleite To
HOVTEY KaTA TN SIAPKELA NAEKTPIKAG KaTtayidag.

. MHN KaAUmTTETE Ta avoiypata eagPIOUOU GTO TIPOIOV IO VA AOPUYETE TUXOV UTIEPBEPpAVON Tou
OUOTAATOG.

. MHN kaAUmteTe Ta avoiypata e€agpiopol oto Desktop PC yia va amoguyete Tuxdv uniepBéppavon
TOU OUOTAMATOG.
Av 10 kaAwd1o Tapoxng pevpatog mabel PAARN, pnv MpoomabroeTe va To emdlopBWOETE Hovol
0a¢. EmKovwvAoTe e KATAMNAQ EKTAISEVHEVO TEXVIKO EMOKEVWV 1} ME TOV HETAMWANTH 0ag.

. la va amo@UyeTe Tov kivéuvo nAektpomAngiag, amoouvdéoTe To KaAwSI0 TapoxrG PEUMATOC Ao
v mpia mpv aMd&ete Béon oto cuoTnUa.
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Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali
e alle altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile all'indirizzo https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/
HelpDesk _Declaration/.

Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

I test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il
dispositivo si trova nella modalita Standby di rete le sue interfacce di rete e I/0 sono in sospensione e
potrebbero non funzionare correttamente. Per riattivare il dispositivo premete uno tra i pulsanti Wi-Fi on/
off, LED on/off, reset o WPS.

Questo apparecchio & conforme ai limiti UE, per I'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 20 cm dal
corpo.

Tutte le modalita operative:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

I valori di frequenza, modalita e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Lutilizzo di questo dispositivo & limitato agli ambienti interni quando si sta utilizzando la banda di
frequenze compresa trai 5150 e i 5350 MHz.

L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.
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Safety Notices

Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

Consulta I'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore
di alimentazione sia compatibile con tali valori.

. Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis
é stato danneggiato.

. NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.

. NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.

. NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.

. NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

. Se l'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico qualificato o il
rivenditore.

Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente
prima di spostare il sistema.
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Forenklet EU-samsvarserklaering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre
relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklaeringen finnes pa
https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

Samsvarserkleering for direktiv om miljgvennlig design 2009/125/EF

Testing for miljputformingskrav i henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfert. Nar enheten
er i nettverksventemodus, er I/0- og nettverksgrensesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som det
skal. Trykk Wi-Fi pa/av-, LED pa/av-, tilbakestill- eller WPS-knappen for & vekke enheten.

Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for stralingseksponering for et ukontrollert miljo. Dette
utstyret ber installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.

Alle operasjonsmoduser:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvens, modus og maksimal overferingskraft i EU er oppfert nedenfor:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Enheten er begrenset til innenders bruk nar den brukes i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.
Adapteren skal plasseres naert utstyret og veere lett tilgjengelig.
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Safety Notices

Bruk dette produktet i miljg med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

Se etiketten pa undersiden av produktet, og serg for stramforsyningen er i samsvar med denne
klassifiseringen.

. Ma IKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsgk service dersom kassen har blitt
skadet.

IKKE plasser eller slipp gjenstander pg, eller skyv gjenstander inn i, produktet.

Ma IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av veesker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE
brukes under elektrisk storm.

IKKE dekk til ventilene pa produktet for & forhindre at systemet blir for varmt.
Skadede stromledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

Hvis stramforsyningen er gdelagt, ma du ikke prove & reparere det selv. Kontakt en kvalifisert
servicetekniker eller forhandleren.

. For & forhindre elektrisk sjokk, koble stramkabelen fra det elektriske uttaket for du flytter
systemet.
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Declaragao de conformidade simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais
e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaracdo de conformidade
da UE esta disponivel em https://www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk
Declaration/.

Declaragao de conformidade para a Diretiva Concegao Ecolégica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concegéo ecoldgica de acordo com o N° 1275/2008 (CE) e N°
801/2013 (UE). Quando o dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede
encontram-se no modo de suspensao e poderdo nao funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo,
prima o botéo para ativar/desativar Wi-Fi, ativar/desativar o LED, repor ou WPS.

Este equipamento cumpre os limites de exposicéo a radiacéo estabelecidos pela UE para um ambiente
nao controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distdncia minima de 20 cm entre o
transmissor e o seu corpo.

Todos os modos operacionais:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

A frequéncia, o modo e a poténcia maxima na UE séo apresentados abaixo:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Este dispositivo esta restrito a utilizagdo no interior quando utilizado na banda de frequéncias 5.150 a
5.350 MHz.

0 adaptador deverd ser instalado proximo do equipamento e estar facilmente acessivel.
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Safety Notices

Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

Verifique a etiqueta relativa a tensao na parte inferior do seu dispositivo e assegure-se de que o
seu transformador corresponde a essa tenséo.

. NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis. Envie para reparacéo se a
caixa se encontrar danificada.
. NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e ndo introduza quaisquer objetos

estranhos no produto.

NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize
o modem durante tempestades eléctricas.

. NAO tape os orificios de ventilacdo do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.

. NAO utilize cabos de alimentacio, acessérios ou outros periféricos danificados.

. Se a fonte de alimentacdo estiver avariada, nao tente repara-la por si proprio. Contacte um técnico
qualificado ou o seu revendedor.

. Para evitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentacao da tomada eléctrica antes

de deslocar o sistema.
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Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https://www.asus.com/
Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/ esté disponible el texto completo de la
declaracion de conformidad para la UE.

Declaracion de conformidad para la directiva de ecodiseiio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE)
n° 1275/2008 y (UE) n° 801/2013. Cuando el dispositivo estd en modo de espera y conectado en
red, su interfaz de E/S y de red se encuentran en el modo de suspensién y pueden no funcionar
correctamente. Para reactivar el dispositivo, presione el botén de activacién y desactivacion de la
funcionalidad Wi-Fi, el botén de encendido y apagado de LED, el botdn de restablecimiento o el
botén WPS.

El equipo cumple los limites de exposicion de radiacion de la UE fijados para un entorno no
controlado. Este equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo
radiante y su cuerpo.

Todos los modos operativos:
2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac
(VHT80)

A continuacion figuran la frecuencia, el modo y la potencia maxima de transmision en la UE:
2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

El dispositivo solamente debe utilizarse en interiores cuando opera en el intervalo de frecuencias de 5150
a 5350 MHz.

El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.

AT | BE| BG| CZ| DK | EE | FR
DE | IS | IE | IT | EL | ES | CY
Lv | LI | LT | WU HU| MT| NL
NO| PL| PT | RO SI SK | TR
FI SE| CH| UK HR

Safety Notices

. Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0 °C
(32°F) y 40°C (104 °F).

Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y asegurese de
que su adaptador de alimentacion cumple con dichos valores.

. NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la
carcasa resulta dafiada.

. NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos
extraios dentro de él.

NO exponga el equipo a liquidos, lluvia 0 humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales
elementos. NO use el médem durante tormentas eléctricas.

. Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacion del producto.

. NO cubra los orificios de ventilacidn del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se
caliente en exceso.

. No intente reparar la fuente de alimentacion personalmente si se averia. Péngase en contacto con

un técnico de mantenimiento autorizado o con su distribuidor.

A fin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacion de la toma de
suministro eléctrico antes de cambiar la posicion del sistema.
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Forenklad EU-forsakran om dverensstammelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar hdrmed att denna enhet uppfyller vésentliga krav och andra relevanta
bestdammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-forsdkran om verensstammelse finns pé https:/
www.asus.com/Networking/ROG-Rapture-GT-AX11000/HelpDesk Declaration/.

Forsakran om dverensstimmelse for Ecodesign-direktivet 2009/125/EC

Test for ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utforts. Nar enheten ar
i standby-lage for natverk, ar granssnitten for 1/0 och nétverk forsatta i viloldge och fungerar kanske inte
ordentligt. For att vacka enheten, tryck pa knappen for att sl& pa/sténga av Wi-Fi, sl& pd/sténga av LED,
aterstalla eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s stralningexponeringsgréns for en okontrollerad miljé. Denna utrustning
skall installeras och hanteras pa minst 20 cm avstand mellan stralkallan och din kropp.

Alla funktionslagen:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80)
Frekvens, lage och maximalt verford strém i EU anges nedan:

2412-2472MHz (802.11g 6Mbps): 19.81 dBm

5180-5240MHz (802.11ac VHT20 MCSO): 20.1 dBm

5260-5320MHz (802.11ac VHT40 MCSO): 21.31 dBm

5500-5700MHz (802.11ac VHT80 MCSO): 27.48 dBm

Enheten dr begrénsad till anvéndning inomhus enbart vid anvéndning inom 5 150 till 5 350 MHz
frekvensomradet.

Adaptern ska installeras néra utrustningen och ska vara latt att komma at.
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Safety Notices
Anvénd denna produkt i en miljé med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och
40°C(104°F).

. Lés marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att stromadaptern uppfyller dessa
madrkdata.

. Placera den INTE pa en ojdmn eller instabil arbetsyta. Sok service om héljet har skadats.

. Placera och tappa INTE féremal ovanpé, och skjut inte in frimmande foremal i produkten.

. Utsitt den INTE fér eller anvand i nérheten av vétskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet
under askvéder.

Tack INTE 6ver ventilationsdpningarna pa produkten for att forhindra att systemet dverhettas.
ANVAND INTE skadade strémsladdar, tillbehér eller annan kringutrustning.

Om stromforsorjningen avbryts forsok inte att laga det sjélv. Kontakta en kvalificerad
servicetekniker eller din aterforsaljare.

. For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln fran elnatet innan systemet flyttas.
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